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Autorska prava

Z4dn4 st této publikace nesmi byt reprodukovéna, ukladdna do archiva¢nich systémii ani prenasena jakoukoli
formou, at uz elektronickou, mechanickou, fotokopirovanim, nahravdnim apod., bez predchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation. S ohledem na pouzivani zde uvedenych informaci se
nepredpoklada spolehlivost na Grovni patentii. Zaroven se nepredpoklada jakakoli odpovédnost za skody
zplisobené pouzivanim zde obsazenych informaci. Zde uvedené informace jsou uréené pouze pro pouziti v
kombinaci s produkty Epson. Spole¢nost Epson neni odpovédna za jakékoli pouziti informaci vzhledem k jinym
produktiim.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spole¢nosti nenesou odpovédnost vii¢i kupujicimu nebo
treti strané v pripadé poskozeni, ztraty, ndkladt nebo vydaju vzniklych na strané kupujiciho nebo tfeti strany z
divodu nehody, nespravného pouziti nebo zneuziti produktu, neopravnénych modifikaci, oprav nebo tprav
produktu, nebo (s vyjimkou USA) z divodu nedodrzeni striktnich instrukei k idrzbé a provoznich pokynti
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pridruzené spole¢nosti nenesou odpovédnost za $kody a potize, které
vzniknou v diisledku pouziti jinych dopliki nebo spotfebniho materidlu, nez jsou Originalni produkty Epson
nebo Schvalené produkty Epson spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za $kody zptisobené elektromagnetickym rusenim,
vznikajicim v dusledku pouzivani kabelt rozhrani, které nejsou Schvalenymi produkty Epson spole¢nosti Seiko
Epson Corporation.

© 2017 Seiko Epson Corporation

Obsah této prirucky a specifikace tohoto produktu mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.
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Ochranné znamky

[ EPSONB® je registrovana ochranna znamka a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION
jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ a logo PRINT Image Matching jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson
Corporation.Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
[ libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

[ PictBridge is a trademark.

A

PictBridge
USB_LAN_WLAN
v - v
[J QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

J Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

[d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod
touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

[d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.
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Ochranné znamky

(4 Obecna poznamka: Dalsi zde pouzité nazvy produktd slouzi pouze k identifikaénim tGc¢elim a mohou byt
ochrannymi zndmkami ptislu$nych vlastniki.Spole¢nost Epson se vzdava vSech prav na tyto znacky.
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UzZivatelska prirucka

O této prirucce

O této prirucce

Uvod k pfiru¢ckam
S vasi tiskarnou Epson jsou dodavany nasledujici prirucky.Kromé priruc¢ek vam poskytnou napoveédu také
informace uvedené p¥imo na tiskarné nebo v softwarovych aplikacich Epson.
[d Zac¢iname (ti$téna prirucka)
Obsahuje informace o nastaveni tiskarny, instalaci softwaru, pouzivani tiskdrny, feSeni problémd a dalsi
informace.

[ Uzivatelska prirucka (digitalni ptirucka)
Tato prirucka.Obsahuje souhrnné informace a pokyny k pouzivani tiskarny, sitovému nastaveni (pokud
tiskarnu pouzivate v siti) a fe$eni problémd.

Nejnovéjsi verze vyse uvedenych prirucek lze ziskat nasledujicimi zptsoby.

[ Tisténé prirucky
Navstivte webové stranky evropské podpory Epson na adrese http://www.epson.eu/Support nebo webové
stranky celosvétové podpory Epson na adrese http://support.epson.net/.

1 Digitalni ptirucka
Spustte aplikaci EPSON Software Updater ve vasem pocitaci.Aplikace EPSON Software Updater vyhleda

dostupné aktualizace softwarovych aplikaci Epson a digitalnich pfiru¢ek a umozni vam stahnout ty
nejaktualnéjsi verze.

Souvisejici informace
=, Néstroje aktualizace softwaru (EPSON Software Updater)“ na str. 180

Vyhledani informaci pomoci prirucky

V této prirucce ve formatu PDF muZete vyhledat pozadované informace podle kli¢ovych slov nebo prejit pfimo na
urcité ¢asti pomoci zalozek. Miizete si také vytisknout pouze stranky, které potfebujete. V této ¢asti je vysvétleno,
jak pouzivat ptirucku ve formatu PDF otevienou v aplikaci Adobe Reader X v pocitadi.
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UzZivatelska prirucka

O této prirucce

Vyhledavani pomoci klicovych slov

Yy 7

Kliknéte na moznost Upravy > Rozsifené hledani. Do okna hledan{ zadejte klicové slovo (text) s pozadovanymi
informacemi a poté kliknéte na tlac¢itko Hledat. Zobrazi se seznam vysledku. Kliknutim na néktery ze zobrazenych
vysledk prejdete na prislu$nou stranku.
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Pirechod na stranku pfimo ze zalozek

Kliknutim na nazev ptejdete pfimo na prislusnou stranku. Kliknutim na symbol + zobrazite nazvy nizsich trovni
dané casti. Chcete-li se vratit na predchozi stranku, stisknéte na klavesnici nasledujici zkratku.

[ Windows: Podrzte klavesu Alt a poté stisknéte klavesu se symbolem «.

[d Mac OS: Podrzte klavesu Command a poté stisknéte kldvesu se symbolem <.

i User's Guide

Tisk stranek, které potiebujete

Muzete si také vybrat a vytisknout pouze stranky, které pottebujete. V nabidce Soubor kliknéte na moznost
Tisknout a v poli Stranky v nabidce Tisknuté stranky vyberte stranky, které chcete vytisknout.
(4 Chcete-li zadat rozsah stranek, zadejte poc¢ate¢ni a koncovou stranku a oddélte je spojovnikem.

Priklad: 20-25

e

[d Chcete-li zadat stranky, které nejsou soucdsti zadného rozsahu, oddélte je ¢arkami.
Priklad: 5, 10, 15
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Uzivatelska prirucka

O této prirucce

Oznaceni a symboly

A Upozornéni:

Pokyny je nutné peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

g Diilezité:

Pokyny je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizen.

Pozndmka:
Obsahuje dopliikové a referencni informace.

= Souvisejici informace

Odkazy na souvisejici ¢asti.

Popisy pouzivané v této prirucce

[d Snimky obrazovky ovladade tiskdrny a aplikace Epson Scan 2 (ovlada¢ skeneru) pochazeji ze systému Windows
10 nebo macOS Sierra. Obsah zobrazeny na snimcich obrazovek se lisi v zavislosti na konkrétnim modelu a
situaci.

[ Tlustrace tiskarny v této prirucce jsou pouze priklady. I kdyz zde mohou existovat nepatrné rozdily v zavislosti
na modelu, zptisob provozu je stejny.

[d Neékteré polozky menu na LCD displeji se lisi v zavislosti na modelu a nastaveni.

Odkazy na operacni systémy

Windows

Terminy ,,Windows 10% ,,Windows 8.1% ,,Windows 8 ,,Windows 7 ,Windows Vista“ a ,,Windows XP“ uvedené v
této prirudce znamenaji nésledujici operaéni systémy. Kromé toho je pouzit termin ,, Windows* jako odkaz na
vSechny verze.

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 10

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 8.1

[J Operacni systém Microsoft® Windows® 8

(4 Operacni systém Microsoft® Windows® 7

(d Operacni systém Microsoft® Windows Vista®

[d Opera¢ni systém Microsoft® Windows® XP

[d Operacni systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS

V této prirucce odkazuje termin ,,Mac OS* na operac¢ni systémy ,,macOS Sierra®, ,,OS X El Capitan, ,,0S X
Yosemite, ,,0S X Mavericks, ,,0S X Mountain Lion®, ,Mac OS X v10.7.x“ a ,Mac OS X v10.6.8"
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UzZivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Dulezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani této tiskarny. Tento navod uchovejte pro
budouci pouziti. Kromé toho respektujte v§echna varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

[ Neékteré ze symbolt pouzité na této tiskarné maji zajistit bezpe¢nost a fadné pouzivani tiskarny. Navstivte
nasledujici web, na kterém jsou popsany vyznamy téchto symbola.

http://support.epson.net/symbols

[d Pouzivejte vyhradné napajeci kabel dodany s tiskarnou. Nepouzivejte ho pro jind zafizeni. Pouziti jiného nez
dodaného napajeciho kabelu s touto tiskdrnou nebo pouziti dodaného napajeciho kabelu s jinym zafizenim
miiZe zpusobit pozar nebo traz elektrickym proudem.

(4 Zkontrolujte, zda kabel pro napéjeni sttidavym proudem odpovida mistnim bezpe¢nostnim predpisim.

(d Kromé konkrétnich situaci popsanych v priruckach k tiskdrné se za Zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontdz, dpravy nebo opravy napajeciho kabelu, zastrcky, tiskarny, skeneru nebo doplnkii.

[d V nasledujicich ptipadech odpoijte tiskarnu od elektrické sité a svéite kvalifikovanému servisnimu technikovi:

Napajeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do tiskarny pronikla kapalina; tiskdrna upadla nebo byla poskozena
jeji skiin, tiskarna nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funkénosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v pokynech k obsluze.

[ Tiskdrnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde lze snadno vytdhnout napajeci kabel.

[J Tiskdrnu neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdroji ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo vlhkosti.

[d Dbejte na to, aby se na tiskarnu nevylila kapalina, a nemanipulujte s ni mokryma rukama.

(4 Udrzujte minimalni vzdalenost tiskarny od kardiostimulatorti 22 cm. Radiové vlny vysilané tiskarnou mohou
nepfiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulatord.

[d Pri poskozeni LCD obrazovky kontaktujte prodejce. Pokud se vam roztok tekutych krystalti dostane na ruce,
dakladné si je umyjte mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych krystali vnikne do o¢i, okamzité je
proplachnéte vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i po diikladném vypldchnuti o¢i, navitivte
ihned lékare.

(d Pri manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou budte opatrni, protoze kolem otvoru pro ptivod inkoustu mtize
byt inkoust.

[d Pokud si pokozku znecistite inkoustem, dtikladné umyijte pfislusné misto mydlem a vodou.

J Dostane-li se vam inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou.Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i
po dukladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned 1ékare.

J Pokud vam inkoust vnikne do ust, okam?zité vyhledejte 1ékare.

[d Inkoustovou kazetu ani udrzbovou sadu nerozebirejte. Inkoust by se vdim mohl dostat do o¢i nebo na pokozku.

[ S inkoustovymi kazetami nettepejte prili$ silné a ddvejte pozor, aby vam neupadly.Manipulujte s nimi opatrné,
abyste je nepromackli, a neodtrhévejte jejich $titky.Mohlo by dojit k uniku inkoustu.

[d Inkoustové kazety a idrzbovou sadu uchovavejte mimo dosah déti.
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UzZivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Varovani a dulezité informace o tiskarné

Pozorné si prectéte tyto pokyny a ridte se jimi, aby nedoslo k poskozeni tiskarny nebo $koddm na majetku. Tuto
ptirucku si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Dulezité informace a varovani pro nastaveni a pouzivani tiskarny

[d Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory tiskarny.
[d Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na §titku tiskarny.

[d Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

[d Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spinacti nebo automatickych vypinaca.

[J Nevystavujte Zadnou ze soucasti pocitatového systému ptsobeni ptipadnych zdroji elektromagnetického
ruseni, napriklad reproduktorti nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefond.

[d Napajeci kabely je tfeba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptisobim poskozeni.
Nepokladejte na napdjeci kabel ani na adaptér zadné predméty. Na napajeci kabel se nesmi $lapat ani pres néj
prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na koncich a v mistech vstupu do transformatoru a
vystupu z transformatoru zkrouceny.

[ Jestlize tiskdrnu napajite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér viech zafizeni zapojenych
pres prodluzovaci kabel nepfesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
odbér vsech zatizeni zapojenych do elektrické zasuvky neprekrac¢uje maximalni hodnotu proudu této zasuvky.

[d Chcete-li tiskdrnu pouzivat v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna 10 nebo 16ampérovymi jistici,
aby byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

[ Pfi ptipojovani tiskdrny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni konektort.
Kazdy konektor Ize zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by
dojit k poskozeni propojenych zarizeni.

(d Umistéte tiskarnu na rovny pevny povrch, ktery na vsech stranach presahuje jeji zakladnu. Pokud bude
naklonéna nebo postavena nasikmo, nebude tiskarna pracovat spravné.

[ Tiskarnu pti skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji nepfevracejte. Jinak by mohlo dojit k
uniku inkoustu.

[d Prostor ponechejte také nad tiskarnou, aby bylo mozné zcela zvednout jeji horni kryt.
[d Pred tiskarnou ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

[d Nedavejte tiskarnu na mista vystavena nahlym zméndm teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojiim.

[d Nezasouvejte do otvort v tiskarné Zadné predméty.
[J Béhem tisku nedavejte do tiskarny ruce.
[d Nedotykejte se plochého bilého kabelu uvnitf tiskarny.

[d Uvnitf ani v blizkosti tiskarny nepouzivejte aerosolové Cistice, které obsahuji hoflavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

[d Nehybejte tiskovou hlavou pomoci ruky, mutize dojit k poskozeni tiskarny.

[d Skener zavirejte opatrné, abyste si nepriskripli prsty.

(1 Pfi pokladani predloh netlacte na sklo skeneru prilis silné.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

[ Tiskarnu vzdy vypinejte tlacitkem O. Neodpojujte tiskarnu od zdroje napajeni ani nevypinejte ptivod proudu k
zasuvce, dokud indikator Q) neprestane blikat.

[d Pred prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zdkladni poloze (uplné vpravo) a zda jsou
inkoustové kazety na svém misté.

(4 Pokud tiskarnu nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky.

Varovani a dalezité informace o pouzivani tiskarny s bezdratovym

pripojenim

[d Radiové viny vysilané touto tiskdrnou mohou neptiznivé ovlivnit funkei elektronickych lékatskych pristroji a
zpusobit jejich selhdni. Pfi pouzivani této tiskarny ve zdravotnickych zatizenich nebo v blizkosti l1ékarskych

ptistroji dodrzujte pokyny autorizovaného persondlu zdravotnickych zafizeni a dodrzujte veskera varovani a
pokyny uvedené na lékarskych pristrojich.

[J Rddiové vIny vysilané touto tiskdrnou mohou nepiiznivé ovlivnit funkci automaticky fizenych zatizeni, jako
jsou automatické dvere nebo pozarni poplachova zatizeni a mohly by zpusobit nehody v diisledku selhani. Pi
pouzivani této tiskarny v blizkosti automaticky fizenych zafizeni dodrzujte veskera varovani a pokyny uvedené
na téchto zafizenich.

Varovani a dilezité informace o pouzivani pamétovych karet

[d Nevyjimejte pamétovou kartu ani nevypinejte tiskarnu, pokud blika indikator pamétové karty.

4 Metody pouzivani pamétovych karet se lisi podle typu karty. Podrobné informace vyhledejte v dokumentaci
dodané s pamétovou kartou.

(d Pouzivejte pouze pamétové karty kompatibilni s tiskarnou.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych pamétovych karet” na str. 221

Varovani a dilezité informace o pouzivani dotykového displeje

(4 Na LCD obrazovce se muze nachazet nékolik malych jasnych nebo tmavych skvrn a kvtli svym vlastnostem
muze mit nerovnomérny jas. To je normalni a neznamend to, ze by byl displej jakkoliv poskozen.

[ K ¢isténi pouzivejte pouze suchy mékky hadtik. Nepouzivejte tekuté nebo chemické ¢istici prostredky.

[ Vnéjsi kryt dotykového displeje mtize pti velkém ndrazu prasknout. Pokud se sklo roztfisti nebo popraska,
nedotykejte se jej, nepokousejte se odstranit rozbité kusy skla a obratte se na prodejce.

4 Dotykovy displej ovlddejte jemnym dotykem prstu. Netisknéte silou a nepouzivejte nehty.

[ Pri pouzivani dotykového displeje nepouzivejte ostré nebo $picaté predmeéty, napriklad kulickova pera nebo
ostré tuzky.

[d Kondenzace uvnitf dotykového displeje zptisobena ndhlymi zménami teploty nebo vlhkosti mtize zptsobit
sniZeni vykonnosti.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Ochrana osobnich informaci

Kdyz tiskarnu nékomu predavate nebo ji likvidujete, vymazte veskeré osobni informace ulozené v paméti tiskdrny
tak, Ze zvolite moZnosti Settings > Restore Default Settings > All Settings na ovladacim panelu.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zakladni informace o tiskarne

~N
L
\. J
(1) Zadni ot.pro pod.papiru Umoznuje ru¢ni vkladani papiru po jednotlivych listech.
(2] Kryt zadniho otvoru pro podavani Zabranuje vniknuti cizich latek do tiskarny.Tento kryt by mél byt obvykle
papiru zavreny.
(3) Voditko okrajl Napomaha tomu, aby byl papir do tiskdrny podavan rovné.Voditka posurite k

okrajlim papiru.

(4] Zasobnik diskd CD/DVD Vlozte disk CD/DVD, na ktery vytisknete Stitek.Tato jednotka by méla byt
obvykle uloZend ve spodni ¢asti kazety kazeta na papir 2.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(1) Jednotka skeneru

Skenuje vlozené predlohy.Jednotku oteviete, pokud chcete vyménit
inkoustové kazety nebo odstranit uvizly papir.Tato jednotka by méla byt
obvykle zavfena.

(2] Drzak inkoustovych kazet

Nainstalujte inkoustové kazety.Inkoust vystupuje z trysek tiskové hlavy na
spodni strané.

]

Ovladaci panel

Oznacuje stav tiskdrny a umoznuje vam provadét nastaveni tisku.

4] (I) (tlacitko/kontrolka Napajeni)

Slouzi k zapnuti a vypnuti tiskarny.Nevypinejte, blika-li indikator napajeni (je-
li tiskdrna v provozu nebo zpracovava data).

Po zhasnuti indikatoru odpojte napajeci kabel.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

fedni kryt teviete jej a vlozZte papir do kazety kazeta na papir.

(1] Pfedni k Oteviete jej a vloz ir do k k i

(2] Vystupni zasobnik Drzi vysunuty papir.Pfi zahajeni tisku je tento zasobnik automaticky
vysunut.Pokud klepnete na tlacitko Yes na zobrazené obrazovce, pokud je
tiskdrna vypnutd, bude zédsobnik automaticky zasunut.Pokud zasunut neni,
zasunte jej ru¢né,

(3] Kazeta na papir 1 Slouzi k vkladani papiru.

o Kazeta na papir 2 Pri tisku pomoci aplikace Epson iPrint se ujistéte, zda se ¢islo vytisténé na
pravé strané kazety kazeta na papir shoduje s nastavenim zdroje papiru v
aplikaci Epson iPrint.

(5) Voditko okrajt Napomaha tomu, aby byl papir do tiskarny podavan rovné.Voditka posunte k
okrajim papiru.

oditko papiru formatu Lega oditko vysunte pri vkladani papiru formatu Legal.
(6] Voditk iru formatu Legal Voditk fte pii vkladani iru formatu Legal

\_
(1) Viko dokumentt Zabranuje vstupu vnéjsiho svétla pfi skenovani.
(2] Sklo skeneru Umistéte predlohy.
(3) Slot na kartu SD Vlozte pamétovou kartu.
(4) Externi rozhrani portu USB Slouzi k pfipojeni externiho pamétového zafizeni nebo zatizeni, které

podporuje rozhrani PictBridge.
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Uzivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(1) Vstup napajeni Umoznuje pfipojit napajeci kabel.

(2] Zadni kryt Tento kryt sejméte v pfipadé, ze potfebujete vyjmout uvizly papir.

(3) Port USB Slouzi k pfipojeni kabelu USB pro pfipojeni k pocitaci.
Ovladaci panel

Mizete zménit uhel ovladaciho panelu.

e
Yy

lkony zobrazované na LCD obrazovce

Na LCD obrazovce tiskarny se zobrazuji nasledujici ikony v zavislosti na stavu tiskarny.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Ikony zobrazované na domovské obrazovce

O

Slouzi k zobrazeni obrazovky Supply Status.

Supply Status
Ink Level
I | | | | |
M BK LG
I | | | | |
C Y LM
Remaining capacity
of Maintenance box — 1
Replace Ink Print Supply Status
Cartridge(s) Sheet

Muizete zkontrolovat pfiblizné hladiny inkoustu a ptibliznou zivotnost idrzbové sady.Také mUzete
nahradit inkoustové kazety nebo vytisknout Supply Status Sheet.

Slouzi k zobrazeni stavu sitového pripojeni.

Tiskarna neni pfipojena do bezdratové sité (Wi-Fi).

Tiskarna hleda identifikator SSID, neni nastavena IP adresa nebo nastal problém s bezdratovou
siti (Wi-Fi).

Tiskarna je pfipojend do bezdratové sité (Wi-Fi).

RAK 2R

Pocet sloupecki indikuje silu signalu pFipojeni.Cim vice sloupe¢kd, tim silngjii pipojent.

Tiskarna neni pfipojena k bezdratové siti (Wi-Fi) v rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy
bod).

Tiskarna je pfipojend k bezdratové siti (Wi-Fi) v rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy
bod).

AR

Klepnutim zobrazte obrazovku Network Connection Settings.Toto je zkratka pro nasledujici nabidku.
Settings > Network Settings > Wi-Fi Setup
[ Kdyz neni tiskarna jesté pfipojena k siti.
Klepnéte na ikonu zpUsobu, ktery chcete pouzit, a poté klepnutim na moznost Start Setup na dalsi
obrazovce zobrazte nabidku nastaveni.

Network Connection . —
Settings e Connect via Wi-Fi

Select Connection Method.

Wi-Fi ssmnn ¢ eem - N I

H . (Recommended) » . ;
L]
Recommended connection method

] | i h A
when a Wi-Fi router is available at
home or office. 0

Slouzi k zobrazeni informaci o nastaveni sité, napfiklad IP adresy tiskarny.

Wi-Fi Direct

[ Kdyz je tiskarna jiz pfipojena k siti.
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Zakladni informace o tiskarné

Oznaduje, Ze je pro tiskdrnu nastaven rezim Quiet Mode.Kdyz je tato funkce zapnutd, hluk zpGsobeny
tiskdrnou se snizi, aviak rychlost tisku se maze také snizit.V zavislosti na pouzitém druhu papiru a kvalité
tisku se hluk tisku snizit nemusi.

Klepnéte na moznost a zménite nastaveni.Toto je zkratka pro nasledujici nabidku.

Settings > Printer Settings > Quiet Mode

Ikony, které se bézné vyskytuji na kazdé obrazovce

L

Slouzi k zobrazeni domovské obrazovky.

Zobrazi se na LCD obrazovce napravo, pokud je tiskarna zapnuta.Klepnutim na tuto moznost na jakékoli
obrazovce zobrazite obrazovku Help.

Py 2

Trouble

shooting How To...

Na obrazovce Help mUzete zobrazit provozni pokyny nebo feseni problém.

Slouzi k prechazeni ze strany na stranu nebo nahoru nebo dol{i na obrazovce.

Slouzi k pouziti nastaveni a zavieni obrazovky.

Slouzi ke zruseni nastaveni a zavieni obrazovky.

Slouzi k zahdjeni tisku, kopirovani a dalSich ¢innosti.Akci nelze zahajit, pokud je ikona zased|3, protoze
nastaveni neni spravné nebo neni Uplné.Klepnéte na zasedlou ikonu a zkontrolujte, pro¢ neni dostupna.

Slouzi k zobrazeni dalsich informaci.

2@ 20920 0 6 ©

Oznacuje problém s polozkami.Klepnutim na tuto ikonu lze zobrazit postup feseni problému.

Pokud je na domovské obrazovce zobrazen symbol #, odhadované hladiny inkoustu jsou velmi nizké a
odhadovani zivotnost udrzbové sady je témér vycerpana.

er _re

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro volbu Network Settings“ na str. 164
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Zakladni informace o tiskarné

Operace dotykového displeje

Dotykovy displej podporuje nasledujici ukony.

Klepnuti Slouzi ke stisknuti nebo vybéru polozek nebo ikon.

Prejeti Slouzi k rychlému posunu obrazovkou.

Pretazeni » Slouzi k uchopeni a presunuti polozek na jiné misto.

Zakladni konfigurace obrazovky

Na nasledujicim obrazku je zobrazena konfigurace obrazovky pro kopirovani a skenovani.

e

(:JI)B&W OCDIor

Advanced

Copieg

. Preview
© 1-1-sided

(1] Slouzi k prepnuti seznamu nastaveni prostfednictvim karet.

zobrazuje dalsi polozky, které mizete nastavit jako nezbytné polozky.

Karta vlevo zobrazuje polozky, které se ¢asto pouzivaji ke kopirovani nebo skenovéani.Karta Advanced Settings
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Zakladni informace o tiskarné

(2] Slouzi k zobrazeni seznamu polozek nastaveni.
Nastaveni provedte vybérem polozky nebo pfidanim znacky zaskrtnuti.

Sedé polozky nejsou dostupné.Vyberte polozku a zkontrolujte, pro¢ neni dostupna.

(3) Slouzi ke kopirovani nebo skenovani.

Zadavani znaku

Pfi vytvareni sitového nastaveni a pti dalsich akcich miizete zadavat znaky a symboly na klavesnici na obrazovce.

O 6

ﬂwm !ﬂ

000600

Oznacuje pocet znakd.

Pfesune kurzor na pozici pro zadavani.

Slouzi k prepinéani velkych a malych pismen nebo ¢isel a symbold.

[~ I~ I )

Slouzi k pfepindni typu znakd.Zadat mudzete alfanumerické znaky, symboly a specialni znaky, napfiklad pismena s
prehlaskou nebo s diakritickymi znaménky.

Slouzi ke zméné rozvrzeni klavesnice.

Jednoduchym vybrénim zada ¢asto pouzivané doménové e-mailové adresy nebo adresy URL.

Slouzi k vlozeni mezery.

Slouzi k vlozeni znaku.

® 606 0 0 o

Slouzi k odstranéni znaku vlevo.

Zobrazeni animaci

Na LCD obrazovce muzete zobrazit animace provoznich pokynd, jako je naptiklad vkladani papiru nebo
odstranéni uvizlého papiru.

[ Klepnéte na ikonu ¥ v pravé ¢asti LCD obrazovky: Zobrazi se obrazovka napovédy. Klepnéte na nabidku How
To a vyberte polozky, které chcete zobrazit.
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Zakladni informace o tiskarné

[d Klepnéte na nabidku How To v dolni ¢asti provozni obrazovky: Zobrazi se kontextova animace.

Push Output Tray with your hands, and then
pull out Paper Cassette 1.

( | )
(3]
(1) Oznacuje celkovy pocet krokU a cislo aktualniho kroku.
Ve vyse uvedeném pfikladu je zobrazen krok 2 z 6.
(2] Provede ndavrat na predchozi krok.
(3] Oznacuje vas postup v aktudlnim kroku. Kdyz indikator pribéhu dosahne konce, animace se zopakuje.
(4] Prejde k dal$imu kroku.

Zobrazeni nabidky vhodné pro provedeni dané operace

Tiskarna automaticky zobrazi nabidky vhodné pro provedeni dané operace.Pokud chcete zastavit funkci, zakazte
nastaveni Auto Selection Mode.

Settings > Guide Functions > Auto Selection Mode
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Zakladni informace o tiskarné

[d Vlozte externi pamétové zafizeni, napriklad pamétovou kartu nebo zatizeni USB.

Function to use Xxxxxxxxxx
oK
3, Print

r Scan - Save to memory
i device

Ej Various prints

glf;;;ion 1o use the Scanner
Copy
5 Scan

EJ Various prints

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro volbu Guide Functions“ na str. 166
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Sitova nastaveni

Sitova nastaveni

Typy sitového pripojeni
Miizete pouzit nasledujici zptisoby pripojeni.

Pripojeni Wi-Fi

Ptipojte tiskdrnu a pocita¢ nebo chytré zatizeni k pfistupovému bodu. Jedna se o typickou metodu pfipojeni pro
domaci nebo firemni sité, kde jsou poéitace pripojené pomoci Wi-Fi pres pfistupovy bod.

Gip)

Z

(7

1)
»)

===

Souvisejici informace
= , Piipojeni k pocitali“ na str. 28
=, Piipojeni k chytrému zafizeni“ na str. 29

= Nastavovani sité Wi-Fi na tiskarné“ na str. 29

Pripojeni Wi-Fi Direct (Jednoduchy pristupovy bod)

Tuto metodu pripojeni pouzijte, kdyZ doma nebo v kancelafi nepouzivate sit Wi-Fi nebo kdyz chcete tiskdarnu
pocita¢ nebo chytré zafizeni propojit pfimo. V tomto rezimu pracuje tiskarna jako pristupovy bod a mtizete k ni
pripojit az Ctyfi zatfizeni, aniz by bylo nutné pouzit standardni pristupovy bod. Nicméné zafizeni pfimo pfipojena
k tiskarné nemohou mezi sebou komunikovat prostrednictvim tiskarny.
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Sitova nastaveni

Pozndmbka:
Ptipojeni Wi-Fi Direct (Jednoduchy ptistupovy bod) predstavuji jednoduchy zpiisob, kterym Ize nahradit reZzim Ad Hoc.

(7

)

)

—~ —~
) —~

Tiskarna miize byt soucasné pripojena k siti Wi-Fi a Wi-Fi Direct (Jednoduchy ptistupovy bod). Pokud ale zahgjite
sitové pripojeni v rezimu Wi-Fi Direct (Jednoduchy pristupovy bod), kdyz je tiskdrna pripojena pomoci sité Wi-Fi,
dojde k do¢asnému odpojeni sité Wi-Fi.

Souvisejici informace

=, Nastaveni ptipojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod)“ na str. 33

v e L] é vy ve
Pripojeni k pocitaci
Tiskarnu doporucujeme k pocitadi pripojit pomoci instaldtoru.Instalator miiZzete v poéitadi spustit nékterym z
nasledujicich zpiisobii.
(d Nastaveni z webu

Otevrete nasledujici web a poté zadejte nazev produktu.Prejdéte do ¢asti Instalace a zaénéte s nastavovanim.

http://epson.sn

[d Nastaveni pomoci disku se softwarem (pouze pro modely, které se dodavaji s timto diskem a pro uzivatele, ktefi
maji pocitac s optickou jednotkou)

Vlozte do pocitace disk se softwarem a postupujte podle pokynt na obrazovce.
Vybér zpusobu pfipojeni

Postupujte podle pokynil na obrazovce, dokud se nezobrazi nasledujici obrazovka, poté vyberte zptisob pripojeni
tiskarny k pocitaci.
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Sitova nastaveni

Vyberte typ pripojeni a kliknéte na tlacitko Dalsi.

3 irstzl Havi [ 1 [

Start Setup Connecting your

WI-Fl Connection

Establishes a wirskess connachion wilh the E ----- l ==l

- Licensa Agraemeant
o

—
0

_ System Check

USE cennectlion
- Imstalation . & Connect the o & computer using & USB Q =
cabla

Addgional Installation

Finish The compuier is connectad to the wireless netwark
0 You can use the - by selecting [Wi-Fi Connection]
Agvan nfiguration

Setup Complate
| Cancel | Back Neat

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Pripojeni k chytrému zarizeni

Kdyz tiskarnu pripojite ke stejné siti Wi-Fi (SSID) jako chytré zafizeni, mizete tiskarnu pouzivat z chytrého
zatizeni. Abyste mohli tiskdrnu pouzivat z chytrého zafizeni, provedte nastaveni z nasledujiciho webu. Na web
prejdéte z chytrého zatizeni, které chcete k tiskarné pripojit.

http://epson.sn > Instalace

Pozndmbka:
Pokud chcete ptipojit pocitac a chytré zatizeni k tiskdrné zdroven, doporucujeme nejprve ptipojit pocitac.

Nastavovani sité Wi-Fi na tiskarné

Sit miizete nastavit pomoci ovlddaciho panelu tiskarny, a to nékolik zpiisoby.Vyberte zptisob pripojent, ktery
odpovidd pouzitému sitovému prostredi a podminkam.

Pokud znate informace o ptistupovém bodu, jako napriklad identifikdtor SSID a heslo, mizete nastaveni provést
rucné.

Pokud pristupovy bod podporuje standard WPS, miiZete nastaveni provést stisknutim tlacitka.

Po ptipojeni pocitace k siti se k tiskdrné pripojte ze zafizeni, které chcete pouzit (pocital, chytré zafizeni, tablet
atd.)

Souvisejici informace

= Ruéni nastaveni sité Wi-Fi“ na str. 30
=, Nastaveni sité Wi-Fi stisknutim jediného tlacitka (WPS)“ na str. 31
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=, Nastaveni sité Wi-Fi pomoci kédu PIN (WPS)“ na str. 32
=, Nastaveni ptipojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod)“ na str. 33

v

= Provadéni rozsifenych nastaveni sité“ na str. 34

Ruéni nastaveni sité Wi-Fi
Informace nezbytné k pripojeni k pristupovému bodu z ovladaciho panelu tiskdrny mutiZete nastavit ru¢né.Chcete-
li je nastavit ru¢né, potfebujete identifikator SSID a heslo pro ptistupovy bod.

Pozndmbka:

Pokud pouzivdte ptistupovy bod s vychozimi nastavenimi, nachdzi se identifikdtor SSID a heslo na jeho stitku.Pokud
nezndte identifikdtor SSID a heslo, obratte se na osobu, kterd nastavovala ptistupovy bod, nebo si projdéte dokumentaci
dodanou s pristupovym bodem.

7 =
SSID

< XXXXXXXXXX

o

o rl -/_ KEY

° XXXXXXXXXXXXX

o

.

1. Klepnéte na ikonu k E na domovské obrazovce.
2. Klepnéte na moznost Wi-Fi (Recommended).

3. Klepnéte na moznost Start Setup.

Pokud je sitové pripojent jiz nastavené, zobrazi se podrobné informace o ptipojeni.Klepnutim na moznost
Change Settings muzete zménit nastaveni.

4. Klepnéte na moznost Wi-Fi Setup Wizard.

5. Vyberte identifikdtor SSID pro pfistupovy bod.

Pozndmbka:

[d Pokud neni identifikdtor SSID, ke kterému se chcete ptipojit, zobrazen na ovlddacim panelu tiskdrny, klepnutim na
moznost Search Again aktualizujte seznam.Pokud se stile nezobrazi, klepnéte na moznost Enter Manually a
zadejte identifikdtor SSID p¥imo.

(A Pokud nezndte identifikdtor SSID, zkontrolujte, zda neni uveden na stitku ptistupového bodu.Pokud pouZivite
pristupovy bod s vychozimi nastavenimi, pouZijte identifikdtor SSID napsany na jeho stitku.

6. Klepnéte na pole Enter Password a poté zadejte heslo.

Pozndmbka:
(A Heslo rozezndva velkd a mald pismena.

v ooz

(A Pokud nezndte heslo, zkontrolujte, zda neni uvedeno na stitku pristupového bodu.Pokud pouzivdte ptistupovy bod s
vychozimi nastavenimi, pouZijte heslo napsané na jeho stitku.Heslo se také miiZe nazyvat ,klicS ,pristupovy klic*
atd.

(A Pokud nezndte heslo pro pfistupovy bod, projdéte si dokumentaci dodanou s ptistupovym bodem nebo kontaktujte
osobu, kterd pfistupovy bod nastavila.

7. Pokud jste dokon¢ili nastaveni, klepnéte na moznost Start Setup.
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8. Klepnutim na tlac¢itko OK dokoncete proces.

Pozndmbka:
Pokud se pfipojeni nezdari, vioZte do tiskdrny obyclejny papir velikosti A4 a pak klepnutim na moznost Print Check
Report vytisknéte zprdvu o pripojent.

9. Klepnéte na moznost Close na obrazovce nastaveni sitového pripojeni.

Souvisejici informace
® Zadavani znakd“ na str. 24
= , Kontrola stavu sitového ptipojeni na str. 35

=» »KdyZ se nedafi nastavit sit“ na str. 198

Nastaveni sité Wi-Fi stisknutim jediného tlac¢itka (WPS)

Sit Wi-Fi muzete automaticky nastavit stisknutim tlacitka na pristupovém bodé.Pokud jsou splnény nasledujici
podminky, miiZete provést nastaveni pomoci této metody.

[ Pristupovy bod je kompatibilni se standardem WPS (Wi-Fi Protected Setup).

(d Aktudlni pfipojeni Wi-Fi bylo navazano stisknutim tlacitka na pfistupovém bodg¢.

Pozndmka:

Pokud nemiiZete najit tlacitko nebo provddite nastaveni pomoci softwaru, zobrazte si dokumentaci dodanou s ptistupovym
bodem.

1. Klepnéte na ikonu k E na domovské obrazovce.

2. Klepnéte na moznost Wi-Fi (Recommended).

3. Klepnéte na moznost Start Setup.

Pokud je sitové pripojeni jiz nastavené, zobrazi se podrobné informace o ptipojeni.Klepnutim na moznost
Change Settings miizete zménit nastaveni.

4. Klepnéte na moznost Push Button Setup (WPS).

5. Podrite tla¢itko [WPS] na ptistupovém bodé, dokud nezacne blikat tlacitko zabezpecleni.

Pokud nevite, kde se nachazi tlac¢itko [WPS] nebo zde nejsou zadna tlacitka na pristupovém bod¢, projdéte si
podrobnosti v dokumentaci dodané s pristupovym bodem.

31



Uzivatelska prirucka

Sitova nastaveni

6. Klepnéte na moznost Start Setup.

7. Klepnéte na moznost Close.

Pokud neklepnete na moznost Close do uplynuti specifického ¢asového intervalu, obrazovka se automaticky
zavre.

Pozndmbka:
Pokud se pripojeni nezdati, restartujte pristupovy bod, premistéte jej blize k tiskdrné a opakujte akci.Pokud ptipojeni
stdle nefunguje, vytisknéte zprdvu o pripojent sité a zkontrolujte fesent.

8. Klepnéte na moznost Close na obrazovce nastaveni sitového pripojeni.

Souvisejici informace
=, Kontrola stavu sitového ptipojeni na str. 35

=» »KdyZ se nedafi nastavit sit“ na str. 198

Nastaveni sité Wi-Fi pomoci kodu PIN (WPS)

K pristupovému bodu se muizete automaticky pripojit pomoci kédu PIN.Tuto metodu muizete pouzit k nastaveni,
pokud je pristupovy bod schopen nastaveni WPS (Wi-Fi Protected Setup).K zadani kédu PIN do pfistupového
bodu pouzijte pocitac.

1. Klepnéte na ikonu k E na domovské obrazovce.
2. Klepnéte na moznost Wi-Fi (Recommended).

3. Klepnéte na moznost Start Setup.
Pokud je sitové pripojeni jiz nastavené, zobrazi se podrobné informace o pfipojeni.Klepnutim na moznost
Change Settings miizete zménit nastaveni.

4. Klepnéte na moznost Others > PIN Code Setup (WPS).

5. Pomoci svého pocitace zadejte do pristupového bodu béhem dvou minut kéd PIN (¢islo s osmi ¢islicemi)
uvedeny na ovladacim panelu tiskarny.
Pozndmbka:
Podrobnosti o zadavdni kédu PIN naleznete v dokumentaci dodané s pristupovym bodem.

6. Klepnéte na moznost Start Setup na ovlddacim panelu tiskarny.

7. Klepnéte na moznost Close.

Pokud neklepnete na moznost Close do uplynuti specifického ¢asového intervalu, obrazovka se automaticky
zavre.

Pozndmbka:
Pokud se pfipojeni nezdafi, restartujte pristupovy bod, premistéte jej blize k tiskdrné a opakujte akci.Pokud pripojeni
stdle nefunguje, vytisknéte stavovy list a zkontrolujte fesen.

8. Klepnéte na moznost Close na obrazovce nastaveni sitového pripojeni.
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Souvisejici informace
=, Kontrola stavu sitového ptipojeni na str. 35

=» »KdyZ se nedafi nastavit sit“ na str. 198

Nastaveni pripojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy pristupovy bod)

Tato metoda umoznuje pripojit tiskdrnu pfimo k zatizenim bez piistupového bodu.Tiskdrna funguje jako
ptistupovy bod.

g Dillezité:
Kdyz se k tiskdrné pripojite z pocitace nebo chytrého zatizeni pomoci ptipojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy
bod), tiskdrna se pripoji ke stejné siti Wi-Fi (identifikdtor SSID) jako pocitac nebo chytré zafizeni a vytvofi se mezi
nimi komunikace.Je-li tiskdrna vypnutd, pocitac nebo chytré zatizeni se automaticky ptipoji k dalsi dostupné siti
Wi-Fi. Po opétovném zapnuti tiskdrny se proto pocitac nebo chytré zatizeni znovu neptipoji k predchozi siti Wi-
Fi.Pocitac nebo chytré zatizeni znovu pripojte k identifikatoru SSID pripojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy
bod) tiskdrny.Pokud se nechcete ptipojovat pti kazdém zapnuti nebo vypnuti tiskdrny, doporucujeme pouzivat sit
Wi-Fi tak, Ze tiskdarnu pripojite k pristupovému bodu.

1. Klepnéte na ikonu k E na domovské obrazovce.
2. Klepnéte na moznost Wi-Fi Direct.

3. Klepnéte na moznost Start Setup.
Pokud jste nastavili pfipojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy pristupovy bod), zobrazi se podrobné informace o
pripojeni.Prejdéte ke kroku 5.

4. Klepnéte na moznost Start Setup.

5. Zkontrolujte identifikator SSID a heslo zobrazené na ovlddacim panelu tiskarny.

Na obrazovce pripojeni sité v pocitaci nebo na obrazovce Wi-Fi v chytrém zafizeni vyberte identifikdtor SSID
zobrazeny na ovladacim panelu tiskarny, ke které se chcete pripojit.

Pozndmbka:
Zpiisob ptipojeni miizete zkontrolovat na webu.Chcete-li ziskat ptistup k webu, pomoci chytrého zatizeni naskenujte
QR kod zobrazeny na ovlddacim panelu tiskdarny nebo v pocitali zadejte adresu URL (http://epson.sn) a pfejdéte do
nastaveni Instalace.

6. Zadejte heslo zobrazené na ovladacim panelu tiskarny na pocitaci nebo chytrém zafizeni.

7. Po navazani spojeni klepnéte na tlac¢itko OK na ovladacim panelu tiskarny.

8. Klepnéte na moznost Close.

Souvisejici informace

= Kontrola stavu sitového pripojeni® na str. 35

= ,Kdyz se nedafi nastavit sit“ na str. 198
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Provadeéni rozsirenych nastaveni sité

Mizete zménit sitovy ndzev zatizeni, nastaveni TCP/IP, server proxy atd.Pfed provedenim zmén zkontrolujte
sitové prostredi.

1.

Klepnéte na moznost Settings na domovské obrazovce.
Klepnéte na moznost Network Settings > Advanced.
Vyberte polozku nabidky pro nastaveni a poté vyberte nebo urcete hodnoty nastaveni.

Klepnéte na moznost Start Setup.

Souvisejici informace

v

= ,Nastaveni Polozek pro Rozsifené nastaveni sité“ na str. 34

Nastaveni Polozek pro Rozsirené nastaveni sité

Vyberte polozku nabidky pro nastaveni a poté vyberte nebo urcete hodnoty nastaveni.

[ Device Name

Zadat muzete nasledujici znaky.

[ Omezeni poctu znakd: 2 az 15 (Je nutné zadat alespon 2 znaky.)
[ Pouzitelné znaky: AazZ,aazz,0az9,-.
d Znaky, které nelze pouzit na zac¢atku: 0 az 9 a znak -.

d Znaky, které nelze pouzit na konci: -

d TCP/IP

d Auto
Vyberte, pokud doma pouzivate pristupovy bod nebo v pfipadé, Ze umoznite, aby byla IP adresa ziskana
automaticky prostfednictvim protokolu DHCP.

J Manual

Vyberte, kdyZ nechcete, aby se IP adresa tiskarny ménila.Zadejte adresy do polozek IP Address, Subnet Mask
a Default Gateway a provedte nastaveni DNS Server podle svého sitového prostredi.

Pokud pro nastaveni pritazeni IP adresy vyberete moznost Auto, mtiZete pro server DNS vybrat nastaveni
Manual nebo Auto.Pokud nemuZete ziskat adresu serveru DNS automaticky, vyberte moznost Manual a poté
zadejte adresu primarniho a sekundarniho serveru DNS ptfimo.

(d Proxy Server

J Do Not Use
Vyberte, kdyz tiskarnu pouzivate v prostfedi domaci sité.
0 Use

Vyberte, kdyz ve svém sitovém prostfedi pouzivate server proxy a chcete jej nastavit v tiskarné.Zadejte adresu
serveru proxy a ¢islo portu.

34



Uzivatelska prirucka

Sitova nastaveni

Kontrola stavu sitového pripojeni

Stav sitového pripojeni lze zkontrolovat nasledujicim zptisobem.

Ikona sité

Pomoci ikony sité na domovské obrazovce tiskdrny mtzete zkontrolovat stav sitového pripojeni a silu signalu.

Souvisejici informace

= _Ikony zobrazované na LCD obrazovce® na str. 20

Kontrola podrobnych informaci o siti z ovladaciho panelu

Pokud je vase tiskarna pripojena k siti, informace vztahujici se k siti je také mozné zobrazit vybérem sitovych
nabidek, které chcete zkontrolovat.

1. Klepnéte na moznost Settings na domovské obrazovce.
2. Vyberte moznost Network Settings > Network Status.

3. Chcete-li zkontrolovat informace, vyberte nabidky, které chcete provérit.

[ Wi-Fi Status
Slouzi k zobrazeni informaci o siti (nazev zatizeni, pfipojeni, sila signalu, ziskana IP adresa atd.) pro
pripojeni pres sit Wi-Fi.

[ Wi-Fi Direct Status

Slouzi k zobrazeni, zda je u pripojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod) povolen nebo zakazan
rezim Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod).

[ Print Status Sheet

Slouzi k vytisténi stavového listu sité.Informace pro sit Wi-Fi, rezim Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy
bod) atd. se vytisknou na dal$ich dvou nebo vice stranéch.

Tisk zpravy o pripojeni sité

Po vytisknuti zpravy o pripojeni sité muizete zkontrolovat stav pfipojeni mezi tiskarnou a pfistupovym bodem.
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—_

Vlozte papiry.
2. Klepnéte na moznost Settings na domovské obrazovce.

3. Klepnéte na moznost Network Settings > Connection Check.

Spusti se kontrola ptipojeni.
4. Klepnéte na moznost Print Check Report.

5.  Podle pokynt na obrazovce tiskdrny vytisknéte zpravu o sitovém pripojeni.

Pokud chyba vznikla, zkontrolujte zpravu o sitovém pripojeni a postupujte podle vytisténych feseni.

6. Klepnéte na moznost Close.

Souvisejici informace

3

=, Zprévy a feSeni na zprdvé o ptipojent sité“ na str. 36

Zpravy a feSeni na zpravé o pripojeni sité

Zkontrolujte zpravy a kody chyb na zpravé o pripojeni sité a postupujte podle feseni.

Q
1

Theck Batwork Connection

Chesk Result FAIL

Error code (E=2]

Bae the Hetwork Status and check Lf the Betwork Hams [E5ID) is
ths S50 you WARE Do CONmBOT,
If the $5I0 is correct, make sure Lo entez the COCIect password

U |

and try again.

If your problems persist,
sa8 your dosumsntatisn for halp and networking tips.

Chackad Ibams

Hizelass Wetwock Hase (SS5ID) Chaeck FAIL

Communication Mode Check Urnchos ked
Becurity Mode Check Unchieaked
MAC Address Filuering Check Unchecked
Spcurity Kay/Pasaword Chack Urschign osd
IP Mddress Chack Unchec ked
Detalled IPF Setup Check Unchecked

Hetswork Status

Printer Kams EPSOM XXXXXX
Prictaz Madel XX-XXX Saries
IF Address 169.25%4.137.8
Subnet Mask 255.255.0.0
Dafault Cateway

Mabwork Nasa (S5ID) Epsoniet
Sasusley Hone

Sigrnal Strength Poar

MAZ Address Fi:DO:27T:40:00: A8

a. Kod chyby
b. Zpravy ohledné sitového prostiedi
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Souvisejici informace

= E-2,E-3,E-7nastr. 37
= E-5“na str. 38

= _E-6“na str. 38

= E-8“na str. 39

= E-9na str. 39

= E-10“ na str. 40

= E-11na str. 40

= E-12“nastr. 41

= E-13“na str. 41

=» »Zpravy ohledné sitového prostedi® na str. 42

E-2, E-3, E-7

Zprava:

Nebyly nalezeny zadné nazvy bezdratovych siti (SSID). Ovéite, zda je sméroval/ptistupovy bod zapnuty a zda je
bezdratova sit (SSID) spravné nakonfigurovana. Pozadejte o pomoc spravce sité.

Nebyly nalezeny Zadné nazvy bezdratovych siti (SSID). Ovéfte, zda je nazev bezdratové sité (SSID) pocitace, ke
kterému se chcete pripojit, nastaven spravné. Pozadejte o pomoc spravce sité.

Zadany zabezpecovaci kli¢/heslo neodpovida kli¢i/heslu nastavenému pro vas smérovac/pristupovy bod. Ovérte
zabezpecdovaci kli¢/heslo. Pozadejte o pomoc spravce sité.

Reseni:

[ Ujistéte se, zda je pristupovy bod zapnuty.

(4 Zkontrolujte, zda jsou pocita¢ nebo zarizeni spravné pripojeny k tomuto ptistupovému bodu.

[d Vypnéte pristupovy bod.Pockejte priblizné 10 sekund a poté jej znovu zapnéte.

[d Umistéte tiskarnu bliZe k pfistupovému bodu a odstrante vSechny prekazky, které by mohly branit signalu.

(4 Pokud jste identifikator SSID zadali ru¢né, ovérte, zda je spravny.Zkontrolujte SSID z ¢asti Stav sité zpravy o
pfipojent sité.

[d Pokud pouzivate k sitovému pripojeni nastaveni stisknutim jediného tlacitka, ujistéte se, zda pristupovy bod

podporuje funkci WPS.Pokud pristupovy bod nepodporuje funkci WPS, neni mozné provést nastaveni
stisknutim jediného tlacitka.

[ Identifikdtor SSID mtize obsahovat pouze znaky ASCII (alfanumerické znaky a symboly).Tiskdrna nemtize
zobrazit identifikator SSID, ktery obsahuje jiné znaky nez znaky ASCII.

[d Pfed pripojenim k pfistupovému bodu se ujistéte, zda znate identifikator SSID a heslo.Pokud pouzivate
ptistupovy bod s vychozimi nastavenimi, nachazi se identifikator SSID a heslo na $titku ptistupového
bodu.Pokud neznate identifikator SSID a heslo, obratte se na osobu, ktera nastavovala pfistupovy bod, nebo si
projdéte dokumentaci dodanou s pfistupovym bodem.

[J Pokud se pripojujete k identifikatoru SSID generovanému pomoci sdileni internetového pripojeni na chytrém
zafizeni, zkontrolujte identifikator SSID a heslo v dokumentaci dodané s chytrym zatizenim.
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(4 Pokud dojde k ndhlému odpojeni pfipojeni Wi-Fi, zkontrolujte nasledujici moznosti.Pokud plati néktera z
nésledujicich moZnosti, stahnéte z nasledujictho webu software a spustte jej. Tim resetujete sitova nastaveni.

http://epson.sn > Instalace

J Pomoci nastaveni stisknutim jediného tlac¢itka bylo do sité pfidano dalsi chytré zatizeni.

[ Sit Wi-Fi byla nastavena jinym zptisobem nez stisknutim jediného tlacitka.

Souvisejici informace

= , Piipojeni k pocitaci“ na str. 28

= Nastavovani sité Wi-Fi na tiskarné“ na str. 29

E-5

Zprava:

Rezim zabezpeceni (napfiklad WEP, WPA) neodpovida aktudlnimu nastaveni tiskarny. Ovéfte rezim zabezpeceni.
Pozadejte o pomoc spréavce sité.

Reseni:

Zkontrolujte, zda je typ zabezpecleni pristupového bodu nastaven na hodnotu jedné z néasledujicich
moznosti.Pokud neni, zménte typ zabezpeceni na pristupovém bodu a poté vynulujte sitova nastaveni tiskarny.
0 WEP-64 biti (40 biti)

O WEP-128 bitt (104 bitd)

0O WPA PSK (TKIP/AES)"

(J WPA2 PSK (TKIP/AES)”
[0 WPA (TKIP/AES)
[ WPA2 (TKIP/AES)

*  :Standard WPA PSK je téZ znamy pod ndzvem WPA-osobni.Standard WPA2 PSK se také nazyva WPA2-osobni.

E-6

Zprava:

Adresa MAC tiskarny je pravdépodobné filtrovana. Zkontrolujte, zda ma vas smérovac/ptistupovy bod omezeni,
napriklad filtrovani adresy MAC. Viz dokumentace ke smérovaci/pristupovému bodu nebo pozadejte o pomoc
spravce sité.

Reseni:
[d Zkontrolujte, zda je zakdzano filtrovani adres MAC.Pokud je povoleno, zaregistrujte adresu MAC tiskarny, aby

nebyla filtrovana.Podrobnosti naleznete v dokumentaci dodané s ptistupovym bodem.Adresu MAC tiskarny
muzete zkontrolovat v ¢asti Stav sité zpravy o sitovém pripojeni.

(4 Pokud pouziva pristupovy bod sdilené ovérovani se zabezpecenim WEDP, ujistéte se, zda jsou ovérovaci kli¢ a
index spravné.
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Souvisejici informace

= , Piipojeni k pocitaci“ na str. 28

E-8

Zprava:

Tiskarné je prifazena nespravna adresa IP. Ovérte konfiguraci adresy IP sitového zafizeni (rozbocovacl, smérovac
nebo pristupovy bod). Pozadejte o pomoc spravce sité.

Reseni:
[J Pokud je nastaveni ziskdni IP adresy tiskirny nastaveno na moznost Automaticky, povolte funkci DHCP na

piistupovém bodu.

(d Pokud je nastaveni ziskani IP adresy tiskdrny nastaveno na rucni nastaveni, je ru¢né zadana IP adresa mimo
rozsah (priklad: 0.0.0.0) a nenf platna.Zadejte platnou IP adresu z ovladaciho panelu tiskarny nebo aplikace
Web Config.

Souvisejici informace

v

= Provadéni rozsitenych nastaveni sité“ na str. 34

E-9

Zprava:

Ovérte pripojeni a sitovou konfiguraci pocitace nebo jiného zafizeni. Pfipojeni pomoci EpsonNet Setup je k
dispozici. Pozadejte o pomoc spravce sité.

Reseni:

Zkontrolujte nasledujici moznosti.

[d Zafizeni jsou zapnutd.

[d Ze zatizeni, ktera chcete pripojit k tiskarné, mizete pristupovat na internet a jiné pocitace nebo sitova zarizeni

ve stejné siti.

Pokud nebudou tiskarna a sitova zatizeni po provedeni vyse uvedenych akci stale propojeny, vypnéte ptistupovy
bod.Pockejte priblizné 10 sekund a poté jej znovu zapnéte.Stahnéte z nasledujiciho webu instala¢ni nastroj a
spustte jej. Tim resetujete sitova nastaveni.

http://epson.sn > Instalace

Souvisejici informace

= , Piipojeni k pocitaci“ na str. 28
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E-10

Zprava:

Ovérte adresu IP, masku podsité a konfiguraci vychozi brany. Pripojeni pomoci EpsonNet Setup je k dispozici.
Pozadejte o pomoc spravce sité.

Reseni:

Zkontrolujte nasledujici moznosti.

[ Jind zafizeni na siti jsou zapnuta.

[d Pokud jste nastavili ziskani IP adresy tiskrny na ru¢ni nastaveni, jsou sitové adresy (IP adresa, maska podsité a
vychozi brana) spravné.

Pokud neni sitova adresa spravna, resetujte ji.IP adresu tiskdrny, masku podsité a vychozi branu mtzete

zkontrolovat v ¢asti Stav sité zpravy o sitovém pripojeni.

Pokud je povolena funkce DHCP, zménite nastaveni ziskani IP adresy tiskarny na moznost Automaticky.Chcete-li
IP adresu zadat ru¢né, zkontrolujte IP adresu tiskarny v ¢asti Stav sité zpravy o sitovém pripojeni a poté na
obrazovce nastaveni sité vyberte ru¢ni nastaveni.Nastavte masku podsité na hodnotu [255.255.255.0].

Pokud nebudou tiskarna a sitova zafizeni stéle propojena, vypnéte pristupovy bod.Pockejte priblizné 10 sekund a
poté jej znovu zapnéte.

Souvisejici informace

v

= Provadéni rozsitenych nastaveni sité“ na str. 34

v ¢

w  Tisk stavového listu sité“ na str. 42

E-11

Zprava:

Konfigurace nebyla dokonéena. Ovéite konfiguraci vychozi brany. Pripojeni pomoci EpsonNet Setup je k
dispozici. Pozadejte o pomoc spravce sité.

Reseni:

Zkontrolujte nasledujici moznosti.

(4 Adresa vychozi brany je spravna, kdyz nastavite nastaveni TCP/IP tiskarny na moznost Ru¢né.
[d Zatizeni, které je nastaveno jako vychozi brana, je zapnuté.

Nastavte spravnou adresu vychozi brany. Adresu vychozi brany muzZete zkontrolovat v ¢asti Stav sité zpravy o
pripojent sité.

Souvisejici informace

v

= , Provédéni roz§ifenych nastaveni sité“ na str. 34

v

= Tisk stavového listu sité“ na str. 42
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E-12

Zprava:

Ovérte nasledujici -Zadany zabezpecovaci kli¢/heslo jsou spravné -Index zabezpecovaciho kli¢e/hesla jsou
nastaveny na prvni ¢islo -Adresa IP, maska podsité nebo konfigurace vychozi brany jsou spravné Pozadejte o
pomoc spravce sité.

Reseni:

Zkontrolujte nasledujici moznosti.

[ Jind zafizeni na siti jsou zapnuta.

[ Sitové adresy (IP adresa, maska podsité a vychozi brana) jsou spravné, pokud je zadavate ru¢né.
[ Sifové adresy pro ostatni zafizeni (maska podsité a vychozi brana) jsou stejné.

[J IP adresa neni v konfliktu s adresami jinych zafizeni.

Pokud nebudou tiskdrna a sitova zatizeni po provedeni vyse uvedenych akci stale propojeny, zkuste provést
nasledujici akce.

[J Vypnéte pristupovy bod.Pockejte priblizné 10 sekund a poté jej znovu zapnéte.
[ Sit nastavte znovu pomoci instala¢niho programu.Muzete ho spustit z nasledujiciho webu.
http://epson.sn > Instalace

[d Na pristupovém bodu, ktery pouziva typ zabezpec¢eni WEP, miiZete zaregistrovat nékolik hesel.Pokud je
zaregistrovano nékolik hesel, zkontrolujte, zda je prvni zaregistrované heslo nastaveno na tiskdrné.

Souvisejici informace

v

=  Provadéni rozsirenych nastaveni sité“ na str. 34

= , Piipojeni k pocitaci“ na str. 28

E-13

Zprava:

Oveérte nasledujici -Zadany zabezpecovaci kli¢/heslo jsou spravné -Index zabezpecovaciho klice/hesla jsou
nastaveny na prvni ¢islo -Pfipojeni a sitova konfigurace pocitace nebo jiného zarizeni jsou spravné Pozadejte o
pomoc spravce sité.

Redeni:
Zkontrolujte nasledujici moznosti.
[ Sitova zatizeni jako ptistupovy bod, rozbocovac a smérovac jsou zapnuté.

[d Nastaveni TCP/IP pro sitové zatizeni nebylo nastaveno ru¢né.(Pokud je nastaveni TCP/IP tiskarny nastaveno
automaticky, zatimco nastaveni TCP/IP pro ostatni sitova zatizeni je provedeno ru¢né, muze se sit tiskarny lisit
od sité pro ostatni zafizeni.)

Pokud po kontrole vy$e uvedenych moznosti pripojeni stale nefunguje, zkuste nasledujici moznosti.

[d Vypnéte pristupovy bod.Pockejte priblizné 10 sekund a poté jej znovu zapnéte.
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(d Pomoci instala¢niho programu nastavte sit na pocitaci, ktery je ve stejné siti jako tiskdrna.Mizete ho spustit z
nasledujiciho webu.

http://epson.sn > Instalace

(d Na pristupovém bodu, ktery pouziva typ zabezpeceni WEP, miiZete zaregistrovat nékolik hesel.Pokud je
zaregistrovano nékolik hesel, zkontrolujte, zda je prvni zaregistrované heslo nastaveno na tiskarné.

Souvisejici informace

vy, v

=  Provadéni rozsifenych nastaveni sité¢“ na str. 34

Ve

= , Piipojeni k pocitaci“ na str. 28

Zpravy ohledné sitového prostredi

Zprava Reseni

*Bylo rozpoznano vice nazvu siti (SSID), Na nékolika ptistupovych bodech miize byt nastaven stejny identifikator
které odpovidaji vami zadanému nazvu SSID.Zkontrolujte nastaveni na pistupovych bodech a zménte identifikator
sité (SSID). Ovéite nazev sité (SSID). SSID.

Prostiedi Wi-Fi je tfeba vylepsit. Vypnéte a Presunte tiskarnu bliz k pfistupovému bodu, odstrarite mezi nimi prekazky a
znovu zapnéte bezdratovy smérovac. vypnéte pfistupovy bod.Pockejte pfiblizné 10 sekund a poté jej znovu
Pokud se pripojeni nezlepsi, prostudujte si zapnéte.Pokud se stale nepfipojuje, podivejte se do dokumentace dodané s
dokumentaci k bezdratovému smérovaci. pfistupovym bodem.

*Nelze pfipojit zadna dalsi zafizeni. Chcete- | V pfipadé pripojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy bod) je mozné

li pfidat dalsi zafizeni, odpojte nékteré z soucasné pfipojit az ¢tyfi pocitace a chytra zafizeni.Chcete-li pfidat dalsi
pfipojenych zafizeni. pocita¢ nebo chytré zafizeni, nejprve odpojte jedno z pfipojenych zafizeni.

Tisk stavového listu sité

Po vytisknuti muzete zkontrolovat podrobné informace o siti.
1. Vlozte papiry.

2. Klepnéte na moznost Settings na domovské obrazovce.

3.  Klepnéte na moznost Network Settings > Network Status.
4. Klepnéte na moznost Print Status Sheet.

5. Zkontrolujte zpravu a poté vytisknéte stavovy list sité.

6. Klepnéte na moznost Close.

Vymeéna nebo pridani novych pristupovych bodii

Pokud dojde z divodu vymény ptistupového bodu ke zméné SSID, nebo byl ptidan pristupovy bod a doslo k
vytvoreni nového sitového prostredi, obnovte nastaveni Wi-Fi.
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Souvisejici informace

= ,Zména zpisobu ptipojeni k po&ita¢i“ na str. 43

Zména zpusobu pripojeni k pocitaci

Pouzijte instala¢ni program a nové nastaveni s jinym zptsobem pripojeni.
[J Nastaveni z webu
Otevrete nasledujici web a poté zadejte nazev produktu.Prejdéte do ¢asti Instalace a zaénéte s nastavovanim.

http://epson.sn

[d Nastaveni pomoci disku se softwarem (pouze pro modely, které se dodavaji s timto diskem a pro uzivatele, ktefi
maji pocitac s optickou jednotkou)

Vlozte do pocitace disk se softwarem a postupujte podle pokynt na obrazovce.

Vybér zmény zpiisobu pfipojeni
Dodrzujte pokyny na obrazovce, dokud se nezobrazi nasledujici obrazovka.

Na obrazovce Vyberte instalaci softwaru vyberte moznost Zménit nebo resetovat zpusob piipojeni a poté
kliknéte na tla¢itko Dalsi.

I instatl Navi [XXXXSeries] - x
Start Setup Select Software Installation
 License Agreement . O Re-install the essential software
Select this to re-install software and change the

connection settings.

.+ System Check

. O Install application software
Select this to install additional Epson printing and scanning

applications.

e ction S =Sl Change or re-set the connection method
L]
% Select this if the network environment has changed because

Additional of replacement of the access point or if you want to change
Installation or re-set the connection method between the and

computer,
Finish

Setup Complete

Deaktivace sité Wi-Fi z ovladaciho panelu

Pokud odpojite sit Wi-Fi, odpoji se pripojeni Wi-Fi.

1. Klepnéte na ikonu i E na domovské obrazovce.
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Sitova nastaveni

2. Klepnéte na moznost Wi-Fi (Recommended).

Zobrazi se stav sité.
3. Klepnéte na moznost Change Settings.
4. Klepnéte na moznost Others > Disable Wi-Fi.
5. Zkontrolujte zpravu a poté klepnéte na moznost Start Setup.

6. Kdyz se zobrazi zprava o dokonceni, klepnéte na Close.

Pokud neklepnete na moznost Close do uplynuti specifického ¢asového intervalu, obrazovka se automaticky
zavre.

7. Klepnéte na moznost Close

Odpojeni pripojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy
pristupovy bod) z ovladaciho panelu

Pozndmka:

Je-li ptipojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod) deaktivované, jsou vsechny pocitace a chytrd zatizeni pripojené k
tiskdrné pomoci pripojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod) odpojeny.Pokud chcete odpojit konkrétni zatizen,
provedte odpojeni z daného zafizeni a nikoli z tiskdrny.

1. Klepnéte na ikonu i E na domovské obrazovce.

2. Klepnéte na moznost Wi-Fi Direct.

Zobrazi se informace o ptipojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy pristupovy bod).
3. Klepnéte na moznost Change Settings.
4. Klepnéte na moznost Disable Wi-Fi Direct.
5. Zkontrolujte zpravu a poté klepnéte na moznost Disable the settings.

6. Kdyz se zobrazi zprava o dokonceni, klepnéte na Close.

Pokud neklepnete na moznost Close do uplynuti specifického ¢asového intervalu, obrazovka se automaticky
zavfe.

7.  Klepnéte na moznost Close.

Obnoveni nastaveni sité z ovladaciho panelu

Veskeré nastaveni sité miizete obnovit na vychozi hodnoty.
1. Klepnéte na moznost Settings na domovské obrazovce.

2. Klepnéte na moznost Restore Default Settings > Network Settings.
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Sitova nastaveni

3. Zkontrolujte zpravu a poté klepnéte na tlacitko Yes.

4. Kdyz se zobrazi zprava o dokonceni, klepnéte na Close.

Pokud neklepnete na moznost Close do uplynuti specifického ¢asového intervalu, obrazovka se automaticky
zavre.

Souvisejici informace

Ve cC

= , Piipojeni k pocitaci“ na str. 28

v«

®  Nastavovani sité Wi-Fi na tiskarné“ na str. 29
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Vkladani papiru

Vkladani papiru

Pokyny k manipulaci s papirem

[ Prectéte si pokyny dodavané s papirem.

[d Pted vloZenim papiry prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje.Fotografickym papirem
nelistujte ani jej neohybejte.Mohlo by dojit k poskozeni tisknutelné strany.

Yo

[ Je-li papir zvlnény, pred vloZenim jej vyrovnejte nebo jej lehce prohnéte v opaéném sméru.Pri tisku na zvlnény
papir miize dojit ke vzpticeni papiru a Smouham na vytisku.

AN

(d Nepouzivejte papir, ktery je zvlnény, roztrzeny, nasttizeny, slozeny, vlhky, prilis silny, prili§ tenky nebo papir, na
kterém jsou nalepeny nalepky.Pfi pouzivani tohoto typu papiru dochdzi k uviznuti papiru v tiskarné a
rozmazani vytisku.

(4 Pred vloZenim prolistujte obalky rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje.Jsou-li naskladané obalky
nafouknuté vzduchem, pred vloZenim je stisknutim smacknéte.

@&g

[d Nepouzivejte zvinéné nebo prelozené obalky.Pri pouzivani téchto obalek dochdzi k uviznuti papiru a rozmazani
vytisku.

[d Nepouzivejte obalky s lepicimi plochami na chlopnich nebo obélky s okénky.

[d Nepouzivejte obalky, které jsou prilis tenké a mohly by se béhem tisku zkroutit.

Souvisejici informace

=, Specifikace tiskdrny* na str. 218
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Vkladani papiru

Dostupny papir a kapacita
Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni papir Epson, ¢imz dosahnete vysoké kvality vytiska.

Originalni papir Epson

Nazev média Format Kapacita vkladani (pocet listi) Oboustr Tisk bez
anny okraji
Kazeta na Kazeta na Zadni tisk*1
papir 1 papir 2 ot.pro
pod.papiru

Epson Bright White A4 - 80"2 1 Automatic | v
Ink Jet Paper ky, ru¢ni
Epson Ultra Glossy A4, Letter - 20 1 - v
Photo Paper

13x18cm (5x7 20 20 1

palcd), 10 X 15cm

(4 x 6 palcQ)
Epson Premium A4, Letter - 20 1 - v
Glossy Photo Paper

13x18cm (5x7 20 20 1

palca), 16:9

sirokouhly (102 x

181 mm), 10 x 15

cm (4 X 6 palcd)
Epson Premium A4, Letter - 20 1 - v
Semigloss Photo
Paper 13x18cm (5% 7 20 20 1

palcll), 10 x 15 cm

(4 x 6 palcQ)
Epson Photo Paper A4, Letter - 20 1 - v
Glossy

13x18cm (5% 7 20 20 1

palcl), 10 x 15 cm

(4 x 6 palct)
Epson Matte Paper- A4, Letter - 20 1 - v
Heavyweight
Epson Double-Sided A4 - 1 1 Ru¢ni v
Matte Paper

Letter - 1 1 Ru¢ni -
Epson Photo Quality A4 - 80 1 - -
Ink Jet Paper
Epson Photo Stickers A6 1 1 1 - -
16
Epson Iron-On Cool A4 - 1 1 - -
Peel Transfer Paper

*1:  Oboustranny tisk nenf k dispozici pro zadni ot.pro pod.papiru.
*2:  Pfiru¢nim oboustranném tisku mlzete vlozit az 30 listl papiru, které maji jiz jednu stranu potisténou.

*3:  Kdispozici je pouze tisk z pocitace.
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Vkladani papiru
Komer¢né dostupny papir
Nazev média Format Kapacita vkladani (listy nebo obalky) Oboustr Tisk bez
anny okrajt
Kazeta na Kazeta na Zadni tisk*1
papir 1 papir 2 ot.pro
pod.papiru
Kopirovaci papir A4, Letter, B5™3, - 10074 1 Automatic | -
L %o 16K (195 x 270 ky, ru¢ni
Obyc¢ejny papir mm)
A5 - 100*4 1 Ru¢ni -
A6 20 20 1 Ru¢éni -
Legal’3,8,5x 13 - 1 1 Ruéni -
palct™
Definovano - 1*5 1 Ru¢ni -
uzivatelem”3
Obalka Obaélka ¢. 10, - 10 1 - -
obalka DL, obalka
(€3

*1:  Funkce oboustranného tisku neni k dispozici pro zadni ot.pro pod.papiru.

*2:  Slot zadni ot.pro pod.papiru pouzijte k vlozeni dérovaného papiru.

*3:  Je k dispozici pouze tisk z pocitace nebo chytrého zafizeni.

*4:  Pfiru¢nim oboustranném tisku mlzete vlozit az 30 listl papiru, které maiji jiz jednu stranu potisténou.

*5:  Slot zadni ot.pro pod.papiru pouzijte k vloZeni papiru delSiho nez forméat Legal.

Souvisejici informace

=, Nézvy dild a funkei® na str. 17

Seznam typu papiru

Chcete-li pri tisku dosahnout optimalnich vysledkd, vyberte typ vhodny pro dany papir.

Nazev média

Typ média

Ovladaci panel

Ovladat tiskarny, chytré zafizeni*2

Obycejny papir, kopirovaci papir Plain paper

Epson Bright White Ink Jet Paper™!

Obycejny papir

Epson Ultra Glossy Photo Paper”’ Ultra Glossy Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper”" Prem. Glossy Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Prem. Glossy Epson Premium Semigloss
Paper™!

Epson Photo Paper Glossy"! Glossy Photo Paper Glossy
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Vkladani papiru

Nazev média

Typ média

Ovladaci panel

Ovladac tiskarny, chytré zafizeni 2

Epson Matte Paper-Heavyweight'!

Epson Double-Sided Matte Paper!

Matte

Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper™!

Photo Quality 1J

Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Photo Stickers 16 Photo Stickers Epson Photo Stickers
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper Plain paper Obyc¢ejny papir
Obalka Envelope Obalka

*1:  Tyto typy papiru jsou kompatibilni s funkci Exif Print a technologii PRINT Image Matching pfi tisku z ovladace
tiskarny.Podrobnosti najdete v dokumentaci doddvané s digitdlnim fotoapardtem podporujicim funkci Exif Print nebo

technologii PRINT Image Matching.

*¥2:  V pripadé chytrych zafizeni |ze tyto typy médii vybirat pfi tisku pomoci aplikace Epson iPrint.

Misto vlozeni papiru

Vlozte papir do jednoho z nasledujicich zdroji papiru.

(1) Zadni ot.pro pod.papiru

kazeta na papir.

[ Vkladat mlzete samostatné listy vsech typd podporovaného papiru.

(d Rovnéz mlzete vkladat silny papir (do tloustky 0,6 mm), papir malého
formatu, naptiklad vizitky, a dérovany papir, které nelze vlozit do kazety
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Vkladani papiru

(2] Kazeta na papir 1 [ Vlozit mzete i vice listl fotografického papiru malého formatu.

1 Pokud vlozite stejny papir do kazety kazeta na papir 1 a kazeta na papir 2
a nastavite polozku Cassette 12 jako zdroj papiru, tiskdrna automaticky
poda papir z kazety kazeta na papir 2, az dojde papir v kazeté kazeta na
papir 1.

(3) Kazeta na papir 2 Doporucujeme vlozit obycejny papir formatu A4, protoze ten je ¢asto
pouzivan.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

Vkladani papiru do Kazeta na papir 1

1. Pokud je vysunut vystupni zasobnik, ru¢né jej zasuiite zpét.

NS

2. Otevirejte predni kryt tak dlouho, az zaklapne.

\

>
&
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Vkladani papiru

3. Zkontrolujte, zda tiskdrna neni v provozu, a poté vysuiite kazetu kazeta na papir 1.

Pozndmbka:
[d Pokud je kazeta na papir 1 v zadni ¢dsti a nelze ji vysunout, miiZete ji vysunout tak, Ze vypnete tiskdrnu a znovu ji
zapnete.

[ Papir miiZete vioZit, i kdyz tiplné vysunete kazetu kazeta na papir 1. Mirné zvednéte kazetu kazeta na papir 1 a poté
ji vytdhnéte.

4. Posunte voditka okraji do maximalni polohy.

o\L__JJ

e -

\,

5. Vlozte papir tiskovou stranou dolt az k zadni strané kazety kazeta na papir 1.

n Dilezité:

Do kazety kazeta na papir nevklddejte Zddné jiné typy papiru.
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Chcete-li vlozit jeden list samolepek Epson Photo Stickers, postupujte podle pokynii dodanych se
samolepkami.Do tohoto produktu nevkladejte podptrné listy pro vkladani.

N

6. Posunte voditka okrajii k okrajim papiru.

| e

n Dilezité:

Nevklddejte vice, nez je uvedeny maximdlni pocet listii pro papir.

7. Opatrné vlozte kazetu kazeta na papir 1.
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8. Zvednéte ovladaci panel.

A\

9. Zkontrolujte nastaveni formatu a typu papiru zobrazena na ovladacim panelu.Chcete-li pouZit toto nastaveni,
klepnéte na tlacitko OK.Chcete-li zménit nastaveni, klepnéte na polozku, kterou chcete zménit, a poté prejdéte
k dal$imu kroku.

Pozndmbka:
[d Pokud zaregistrujete casto pouzivané kombinace formdtu a typu papiru jako oblibené polozky, neni nutné je
pokazdé nastavovat.Nastaveni papiru miiZete provést pouhym klepnutim na zaregistrovanou predvolbu.

Chcete-li zaregistrovat predvolbu, klepnéte na moznost Favorite Paper Settings, na dalsi obrazovce klepnéte na
symbol > a poté urcete formdt a typ papiru.

[d Obrazovka nastaveni papiru se nezobrazi, pokud jste zakdzali moznost Paper Configuration v ndsledujicich
nabidkdch.V takovém ptipadé nelze tisknout z telefonu iPhone nebo zatizeni iPad pomoci funkce AirPrint.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

10. Zkontrolujte nastaveni a poté klepnéte na tla¢itko OK.

Pozndmka:
Po zahdjent tisku se automaticky vysune vystupni zdsobnik.MiiZete jej také vysunout sami rucné jesté pred zahdjenim
tisku.

Souvisejici informace

=, Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 46
= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 47

Vkladani papiru do Kazeta na papir 2

1. Pokud je vysunut vystupni zasobnik, ru¢né jej zasuiite zpét.
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2. Otevirejte predni kryt tak dlouho, az zaklapne.

3. Zkontrolujte, zda tiskarna neni v provozu, a poté vysuiite kazetu kazeta na papir 2.

Pozndmbka:
Papir miiZete vioZit, i kdyzZ tiplné vysunete kazetu kazeta na papir 2. Mirné zvednéte kazetu kazeta na papir 2 a poté ji
vytdhnéte.

4. Posunte voditka okraji do maximalni polohy.
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Vkladani papiru

5. Vlozte papir tiskovou stranou dolt az k zadni strané kazety kazeta na papir 2.

/

g Dilezité:

Do kazety kazeta na papir nevklddejte Zddné jiné typy papiru.

Vlozte obalky nebo Epson Photo Stickers ve sméru oznaceném Sipkou na nasledujicim obrazku, az k zadni
¢asti kazety kazeta na papir 2.

(d Obalka

N

(d Epson Photo Stickers

Chcete-li vlozit jeden list samolepek Epson Photo Stickers, postupujte podle pokynit dodanych se
samolepkami.Do tohoto produktu nevkladejte podptirné listy pro vkladani.

N

Vlozte papir del$i nez format A4, jak je oznaceno na nasledujicim obrazku.
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8,5 x 13 palct

Pfi vkladani papiru pouzijte rysku.

n Dilezité:

Na papir, ktery vycnivad z kazety, netlacte.
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6. Posunte voditka okrajii k okrajim papiru.

Dilezité:

Nevkldadejte vice, nez je uvedeny maximdlni pocet listis pro papir.

7. Opatrné vlozte kazetu kazeta na papir 2.
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8. Zvednéte ovladaci panel.

A\

9. Zkontrolujte nastaveni formatu a typu papiru zobrazena na ovladacim panelu.Chcete-li pouZit toto nastaveni,
klepnéte na tlacitko OK.Chcete-li zménit nastaveni, klepnéte na polozku, kterou chcete zménit, a poté prejdéte
k dal$imu kroku.

Pozndmbka:
[d Pokud zaregistrujete casto pouzivané kombinace formdtu a typu papiru jako oblibené polozky, neni nutné je
pokazdé nastavovat.Nastaveni papiru miiZete provést pouhym klepnutim na zaregistrovanou predvolbu.

Chcete-li zaregistrovat predvolbu, klepnéte na moznost Favorite Paper Settings, na dalsi obrazovce klepnéte na
symbol > a poté urcete formdt a typ papiru.

[d Obrazovka nastaveni papiru se nezobrazi, pokud jste zakdzali moznost Paper Configuration v ndsledujicich
nabidkdch.V takovém ptipadé nelze tisknout z telefonu iPhone nebo zatizeni iPad pomoci funkce AirPrint.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

10. Zkontrolujte nastaveni a poté klepnéte na tla¢itko OK.

Pozndmka:

Po zahdjent tisku se automaticky vysune vystupni zdsobnik.MiiZete jej také vysunout sami rucné jesté pred zahdjenim
tisku.

Souvisejici informace

=, Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 46
= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 47
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Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru

1. Otevrete zasobnik kryt zadniho otvoru pro podavani papiru.

2. Posunte voditka okrajii do stran.

3. Vlozte papir do slotu zadni ot.pro pod.papiru na stfedovou $ipku a tiskovou stranou nahoru.
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(d Obadlka

Obalky s chlopni vloZte na levou stranu.

(4 Dérovany papir

Vlozte jeden list nastaveného obycejného papiru s vazacimi otvory nalevo nebo napravo.Upravte tiskovou
pozici souboru, aby nedoslo k tisku pres otvory.

00000000

I

000000000000
000000000000

\ 4 \ 4

000000000000

4. Posunte voditka bo¢nich okraju k okrajim papiru.

&0
B

Pozndmbka:
Po zahdjeni tisku se automaticky vysune vystupni zdsobnik.MiiZete jej také vysunout rucné pred zahdjenim tisku.
Souvisejici informace

= Pokyny k manipulaci s papirem* na str. 46
= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 47
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Vkladani originald

Vkladani originalt

Vkladani predloh na Sklo skeneru

g Diilezité:
Pti vkladdni objemnych predloh (naptiklad knih) zkontrolujte, zda pFimo na sklo skeneru nesviti vnéjsi svétlo
osvétlen.

1. Otevrete viko dokumentt.

2. Odstraite prach nebo skvrny ze sklo skeneru.

3. Umistéte predlohu smérem dolti a posurite ji k rohové znacce.

Pozndmbka:
Oblast ve vzddlenosti 1,5 mm od dolniho nebo pravého okraje skla sklo skeneru nebude skenovina.

4. Opatrné zavtete viko.

Dilezité:

Na sklo sklo skeneru nebo viko dokumenti ptilis netlacte. Mohlo by dojit k jejich poniceni.

5. Po dokonceni skenovani predlohy odeberte.

Pozndmka:
Pokud bude sklo skeneru v kontaktu s predlohami delsi dobu, mohou se k povrchu skla pfichytit.
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Jak vkladat razné piredlohy

Umisténi fotografii pri kopirovani

Soucasné muZete vlozit vice fotografii a vytvorit z nich jednotlivé kopie.Fotografie musi byt vétsi nez 30 x 40 mm.
Umistéte fotografii 5 mm od rohové znacky na skle sklo skeneru a ponechte mezi fotografiemi mezeru 5
mm.MuzZete umistit nékolik fotografii riznych velikosti soucasné.

Maximalni velikost: 10x15 cm (4x6 palctt)

Umisténi priakazu pii kopirovani

Prtikaz umistéte 5 mm od stiedové znacky skla sklo skeneru.

\ ] \ ]

o1 M o1 M

Vlozeni disku CD/DVD p¥i kopirovani stitka

Umistéte disk CD/DVD do stfedu skla sklo skeneru.Neumistite-1i disk CD/DVD presné na stfed, polohovani se
nastavi automaticky.
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Vkladani vice fotografii najednou ke skenovani

Muzete skenovat vice fotografii najednou a ukladat kazdy snimek do Rezim fotografie v Epson Scan 2, pokud
vyberete Miniatura ze seznamu nahofe v okné s nahledem. Umistéte fotografie 4,5 mm od vodorovného a svislého
okraje sklo skeneru a umistéte je nejméné 20 mm od sebe. Fotografie by mély byt véts$i nez 15 x 15 mm.

4.5mm
(0.2")
N le—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm ~ .
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2
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Vlozeni pamétové karty

Vlozeni pamétové karty

Podporované pamétové karty

E h “:éa Il mInISD*
I E < ::l (=] .
T miniSDHC

microSD¥*

ini
s>

microSDHC”
microSDXC”

SD
SDHC
SDXC

* Pamétovou kartu zasunte pomoci pfipojeného adaptéru. Neucinite-li tak, karta mlze uviznout.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych pamétovych karet“ na str. 221

Vlozeni a vyjmuti pamétové karty

1. Zvednéte ovladaci panel.

2. Vlozte pamétovou kartu do tiskarny.

Tiskarna zacne nacitat data, pficemz kontrolka blikd.Po dokonceni nacitani prestane kontrolka blikat a ziistane
svitit.
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Vlozeni pamétové karty

n Dilezité:

Pamétovou kartu zasusite rovné do tiskdrny.

g Dilezité:

Vyjmete-li pamétovou kartu, kdyz kontrolka blikd, miiZe dojit ke ztrdté dat na pamétové karté.

Pozndmbka:
Pristupujete-li k pamétové karté z pocitace, je nutné odebrat vyménitelné zafizeni pomoci ptislusné funkce v pocitaci.

Souvisejici informace

= Piistup k pamétové karté z pocitade“ na str. 228
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Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

Potisknutelné disky CD/DVD

Miizete tisknout na kruhové 12cm disky CD/DVD oznacené jako vhodné pro tisk, naptiklad ,tisk na povrch
§titku® nebo ,,urc¢eno k potisku inkoustovymi tiskdrnami®

Muzete také tisknout na disky Blu-ray™.

Pokyny k manipulaci s disky CD/DVD

(d Dalsi informace k manipulaci s disky CD/DVD ¢i k zapisu dat najdete v dokumentaci dodavané k diskiim.

[d Na disky CD/DVD netisknéte, dokud na né nezapisete data. Pokud tak ucinite, muaze kviili otiskéim prsta,
necistotam nebo Skrabanciim na povrchu disku dojit k chybam pti zapisu dat.

(4 V zavislosti na typu disku CD/DVD nebo tiskovych datech muze dojit k rozmazani inkoustu. Zkuste vytvorit
zkus$ebni tisk na nahradnim disku CD/DVD. Vyckejte jeden cely den a poté zkontrolujte potistény povrch.

[d V porovnani s tiskem na originalni papir Epson se hustota tisku snizuje, aby se zabranilo rozmazani inkoustu na
disku CD/DVD. Upravte hustotu tisku podle potteby.

(d Nechte potisténé disky CD/DVD po dobu nejméné 24 hodin schnout, pficemz je nevystavujte pfimému
slune¢nimu zafeni. Nepokladejte disky CD/DVD na sebe ani je nezasunujte do zafizeni, dokud nebudou tplné
suché.

[ Je-li potistény povrch lepkavy i po zaschnuti, snizte hustotu tisku.
[d Pokusite-li se stejny disk CD/DVD opétovné pretisknout, kvalita tisku se nemusi zlepsit.

(d Dojde-li k ndhodnému potisténi zasobniku na disky CD/DVD nebo vnitini prithledné prihradky, okamzité
inkoust setfete.

[d V zavislosti na nastaveni oblasti tisku mtze dojit ke znecisténi disku CD/DVD ¢i zasobniku na disky CD/DVD.
Konfigurujte nastaveni pro tisk na potisknutelné oblasti.

Souvisejici informace
=, Oblast tisku pro disk CD/DVD* na str. 219

Vlozeni a vyjmuti disku CD/DVD

Pti tisku nebo kopirovani disku CD/DVD jsou na ovladacim panelu zobrazeny pokyny s informacemi o tom, kdy
je nutné vlozit disk CD/DVD.Postupujte podle pokynii na obrazovce.

Souvisejici informace

= Tisk fotografii na $titek disku CD/DVD* na str. 79
=, Kopirovani na stitek disku CD/DVD* na str. 117
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Tisk

Tisk

Tisk z nabidky Print Photos na ovladacim panelu

Mizete tisknout data z pamétového zarizeni, naptiklad z pamétové karty nebo externiho zatizeni USB.

Zakladni operace pri tisku fotografii
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Vlozte pamétové zatizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskarny.
Pokud je zapnuta moznost Auto Selection Mode v nabidce Guide Functions, zobrazi se zprava.Zkontrolujte
zpravu a klepnéte na moznost to function index.

3. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Print Photos.

4. Klepnéte na moznost Print.

5. Po zobrazeni zpravy o dokonceni vkladani fotografii klepnéte na tlacitko OK.

6. Na obrazovce vybéru fotografie vyberte fotografii, kterou chcete vytisknout.
U vybrané fotografie je zobrazena znacka zaskrtnuti a pocet vytiskt (piivodné s hodnotou 1).

Poznamka:

A Klepnutim na ikonu lien) v pravém hornim rohu obrazovky zobrazte nabidku Select Photo Menu.Pokud urcite
datum pomoci moznosti Browse, budou zobrazeny pouze fotografie pofizené v urceném dni.

(A Chcete-li zménit pocet vytiskil, klepnéte na moznost Single View a poté pouZijte symbol - nebo +.Pokud se ikony
nezobrazi, klepnéte na jiném misté na obrazovce.

7. Klepnéte na moznost Print Settings a provedte nastaveni papiru a tisku.
8. Klepnéte na moznost Preview and Print nebo Proceed to Preview..

9. Klepnéte na moznost Edit a podle potieby upravte fotografie.

10. Zadejte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

11. Zkontrolujte, zda je tisk dokoncen, a poté klepnéte na moznost Close.

Pokud zaznamenate problémy s kvalitou tisku, napfiklad se vyskytnou pruhy, neo¢ekavané barvy nebo
rozmazané obrazky, klepnutim na moznost Troubleshooting zobrazte feSeni problému.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vklédani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
= Seznam typu papiru® na str. 48
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Tisk

= _Vlozeni pamétové karty“ na str. 64

=, Priivodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View) na str. 68
=, Moznosti nabidky pro vybér fotografii“ na str. 75

=, Privodce obrazovkou vybéru fotografie (Single View)“ na str. 69
= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

= Priivodce obrazovkou ndhledu“ na str. 70

=, Privodce obrazovkou tipravy fotografie” na str. 71

= ., Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77

Priivodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View)

Mizete vybrat fotografie z obrazovky nahledii.To je uzite¢né pri vybéru nékolika fotografii z vétsiho mnozstvi
fotografii.

ﬂ—! 3 Select Photo - [2)

Single View Print Settings
(1) Slouzi k ndvratu na predchozi obrazovku.
(2] Slouzi k zobrazeni polozky Select Photo Menu, kterd umoziuje snadny vybér fotografii.
(3] Klepnutim vyberte fotografie.U vybranych fotografii jsou zobrazeny znacky zaskrtnuti a pocet vytiska.

Souvisejici informace

= Moznosti nabidky pro vybér fotografii“ na str. 75
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Tisk

Priivodce obrazovkou vybéru fotografie (Single View)

Klepnutim na moznost Single View u obrazovky vybéru fotografie zobrazte danou obrazovku.Zde si muzete jednu
po druhé prohlédnout zvétSené fotografie.

(< Select Photo =

(1) Slouzi k ndvratu na predchozi obrazovku.

(2] Slouzi k zobrazeni polozky Select Photo Menu, kterd umoziuje snadny vybér fotografii.

(3] Slouzi k zobrazeni informaci Exif, napfiklad data pofizeni fotografie nebo rychlosti zavérky.

(4] Slouzi ke zvétseni fotografie.Klepnutim na symbol + zvétsite fotografii a posunete ji tak, aby se zobrazila vami
vybrand ¢ast.Klepnutim na symbol - se vratite zpét k plvodni velikosti.ZvétSeni na této obrazovce nezméni vysledek
tisku

(5] Slouzi k presunuti obrazovky doprava nebo doleva tak, aby se zobrazila dalsi fotografie.

(6] Slouzi k nastaveni poctu vytiskd.Klepnéte na symbol - nebo + nebo klepnéte na hodnotu a pomoci numerické
kldvesnice na obrazovce zadejte pocet vytisk(.

(7] Ukazuje, Ze je fotografie vybrana.Klepnutim na tuto ikonu zrusite vybér.

(3] Klepnutim na prazdnou ¢ast obrazovky skryjete ikony.Opétovnym klepnutim na obrazovku Ize ikony znovu zobrazit.

Souvisejici informace

= _Moznosti nabidky pro vybér fotografii“ na str. 75
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Tisk

Privodce obrazovkou nahledu

o— Preview

photo(s)

Total: 3
prints

. 3

Edit
|
0

Slouzi k ndvratu na predchozi obrazovku.

Klepnutim na fotografii zobrazte obrazek v pIné velikosti na celé obrazovce.

Slouzi k presunuti obrazovky doprava nebo doleva tak, aby se zobrazila dalsi fotografie.

[~ I~ I )

Slouzi k zobrazeni obrazovky Upravy fotografie.Fotografie mlizete ofiznout nebo otocit a mlizete u nich upravit
barvy.

®

Slouzi k nastaveni poctu kopii.Klepnéte na hodnotu a pomoci numerické klavesnice na obrazovce zadejte pocet
kopii.Pokud se numericka klavesnice na obrazovce nezobrazi, nelze zadat pocet kopii.

(6] Slouzi k zahajeni tisku.

Souvisejici informace

=, Priivodce obrazovkou upravy fotografie“ na str. 71
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Tisk

Priivodce obrazovkou upravy fotografie

Klepnutim na moznost Edit u obrazovky nahledu zobrazte danou obrazovku.Fotografie muzZete ofiznout nebo
oto¢it a mizZete u nich upravit barvy.

(1] Slouzi k ndvratu na predchozi obrazovku.

(2] Slouzi k Upravé oblasti ofiznuti.RAmecek muizete posunout do oblasti, kterou chcete ofiznout, nebo muzete
posunutim ikony . v rozich zménit velikost ramecku.Ramecek mizete také otocit.

(3) SlouzZi k tisku v reZzimu sépie nebo cernobilém rezimu.

(4] Slouzi k Upravé barev.Vyberte polozku a poté klepnutim na indikator vyberte troven Upravy.

(5] Klepnutim pfepnéte mezi moznosti Correction Off a Correction On.Pokud je vybrdna moznost Correction On,
Uprava barvy provedené na obrazovce Edit bude na obrazovce viditelna.Pokud je vybrana moznost Correction Off,
nebude Uprava barvy viditelng, ale bude provedena v rdmci vytisku.

Souvisejici informace

rec

= _Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77
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Tisk

Tisk v rtiznych rozlozenich

Fotografie na pamétové karté muzete tisknout v rtiznych rozvrzenich, napriklad dvé nebo ¢tyfi strany na jeden
list. Fotografie budou umistény automaticky.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Vlozte pamétové zafizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskarny.
3. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Print Photos.

4. Klepnéte na moznost Layout Print.

5. Vyberte rozvrzeni.

6. Provedte nastaveni papiru a tisku.

7. Klepnéte na moznost Select Photo.

8. Po zobrazeni zpravy o dokonceni vkladani fotografii klepnéte na tla¢itko OK.

9. Na obrazovce vybéru fotografie vyberte fotografii, kterou chcete vytisknout.

10. Klepnéte na moznost Preview and Print.

11. Klepnéte na moznost Edit a podle potteby upravte fotografie.

12. Zadejte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vklédani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typl papiru® na str. 48

=, VloZeni pamétové karty® na str. 64

= _Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 75

=, Priivodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View) na str. 68
= ,Moznosti nabidky pro vybér fotografii“ na str. 75

=, Priivodce obrazovkou vybéru fotografie (Single View) na str. 69

= Pravodce obrazovkou nahledu® na str. 70
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Tisk

=, Privodce obrazovkou tipravy fotografie* na str. 71

= ,Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77

Tisk fotografii na prikaz

Mizete vytisknout fotografie na prikazy a pouzit k tomu data z pamétového zatizeni.Jedna fotografie bude
vytisténa ve dvou kopiich o riznych velikostech, 50,8 x 50,8 mm a 45,0 x 35,0 mm, a to na fotograficky papir
formatu 10 x 15 cm (4 X 6 palct).

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Vlozte pamétové zatizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskarny.
3. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Print Photos.

4. Klepnéte na moznost Print photo ID.

5. Po zobrazeni zpravy o dokonceni vkladani fotografii klepnéte na tlacitko OK.

6. Na obrazovce vybéru fotografie vyberte fotografii, kterou chcete vytisknout.

7. Klepnéte na moznost Print Settings a provedte nastaveni papiru a tisku.

8. Klepnéte na moznost Preview and Print a poté potvrdte nastaveni.

9. Klepnéte na moznost Edit a podle potfeby upravte fotografie.

10. Zadejte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typl papiru® na str. 48

=, Vlozeni pamétové karty* na str. 64

= Pravodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View)“ na str. 68
= Moznosti nabidky pro vybér fotografii“ na str. 75

=, Privodce obrazovkou vybéru fotografie (Single View)“ na str. 69
= _ Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

= Priivodce obrazovkou ndhledu“ na str. 70

=, Privodce obrazovkou tpravy fotografie* na str. 71

= _Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77

Tisk fotografii pomoci Sablony

Fotografie na pamétovém zafizeni muizete tisknout v rtiznych rozvrzenich, napiiklad dvé nebo ¢tyfi strany na
jeden list a na horni polovinu.Mizete vybrat, kam chcete umistit fotografie.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Tisk

Vlozte papir do tiskarny.

Vlozte pamétové zafizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskarny.
Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Print Photos.

Klepnéte na moznost Print with template.

Vyberte rozvrzeni.

Provedte nastaveni tisku.

Klepnéte na moznost To place photo.

Po zobrazeni zpravy o dokonceni vkladani fotografii klepnéte na tlacitko OK.

Provedte jednu z nasledujicich akei.

(4 Pokud v kroku 5 vyberete rozvrzeni jedné fotografie na jeden list: Na obrazovce vybéru fotografie vyberte
fotografii, klepnéte na moznost Preview and Print a poté prejdéte ke kroku 15.

(4 Pokud v kroku 5 vyberete rozvrzeni vice fotografii na jeden list a chcete fotografie automaticky umistit:
Klepnéte na moznost Automatic Layout, na obrazovce vybéru fotografie vyberte fotografii, klepnéte na
moznost Preview and Print a poté prejdéte ke kroku 15.

[J Pokud vyberete rozvrzeni vice fotografii na jeden list a chcete fotografie ru¢né umistit: Pfejdéte ke kroku 10.
Klepnéte na ikonu e

Na obrazovce vybéru fotografie vyberte fotografie, které chcete vytisknout, a poté klepnéte na moznost To
place photo.

Zkontrolujte zpravu a poté klepnéte na tlacitko OK.

Pokud chcete upravit fotografii, klepnéte na ni a poté klepnéte na moznost Edit Photos.

Pozndmbka:
Po dokonceni uprav se klepnutim na tlacitko OK vratte na obrazovku Place Photos.

Opakujte kroky 10 az 13, dokud nebudou vsechny fotografie umistény. Poté klepnéte na moznost Preview and
Print.

Klepnéte na moznost Edit a podle potteby upravte fotografie.

Zadejte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladdni papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typQ papiru® na str. 48

®»  Vlozeni pamétové karty® na str. 64

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 75

=, Privodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View) na str. 68
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Tisk

=, Priivodce obrazovkou nahledu® na str. 70
= , Priivodce obrazovkou tipravy fotografie” na str. 71

=, Moznosti nabidek pro dpravu fotografii“ na str. 77

Moznosti nabidky pro tisk z ovladaciho panelu

Moznosti nabidky pro vybér fotografii

Browse:

Slouzi k zobrazeni fotografii na pamétovém zarizeni, které jsou setazené podle uréenych
pokyni.Dostupné moznosti zavisi na pouzitych funkcich.

(d Cancel Browse:
Slouzi ke zru$eni rozttidéni fotografii a k zobrazeni v§ech fotografii.
3 yyyy:
Slouzi k vybéru roku potizeni fotografii, ktery chcete zobrazit.
3 yyyy/mm:
Slouzi k vybéru roku a mésice potizeni fotografii, které chcete zobrazit.

0 yyyy/mm/dd:

Slouzi k vybéru roku, mésice a dne potizeni fotografii, které chcete zobrazit.

Display order:
Slouzi ke zméné poradi zobrazeni fotografii na vzestupné nebo sestupné poradi.
[ yyyy: Poradi podle ¢asového razitka v souboru
1 yyyy/mm: Poradi podle ¢asového razitka v souboru

1 yyyy/mm/dd: Poradi podle ¢asového razitka v souboru

Select all photos:

Slouzi k vybéru vsech fotografii a nastaveni poctu vytiski.

Deselect all photos:

Slouzi k vraceni poctu vytiskl vSech fotografii na hodnotu 0 (nula).

Select a device to load photos:

Slouzi k vybéru zafizeni, ze kterého chcete vlozit fotografie.

Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku

Paper Size:

Slouzi k vybéru vlozeného formatu papiru.

Paper Type:
Slouzi k vybéru typu vlozeného papiru.
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Tisk

Paper Cassettes:

Vyberte zdroj papiru, ktery chcete pouzit.

Border Setting
[ Borderless:

Slouzi k tisku bez ohrani¢eni kolem okraji.Obraz se ponékud zvétsi, ¢imz dojde k odstranéni okrajii
podél okrajti papiru.

[ White:

Slouzi k tisku s ohrani¢enim kolem okrajt.

Expansion:

Pri tisku bez okraju se obraz ponékud zvétsi, ¢imz dojde k odstranéni okraji podél okrajii
papiru.Zvolte miru zvétSeni obrazu.

Auto Fit Page:

Pokud se lisi pomér stran dat obrazku a formatu papiru, obrazek se automaticky zvétsi nebo zmensi,
aby jeho kratké strany odpovidaly kratkym stranam papiru.Pokud dlouha strana obrazku presahuje za
dlouhou stranu papiru, je ofiznuta.Tato funkce nemusi fungovat u panoramatickych fotografii.

Quiality:
Slouzi k vybéru kvality tisku. Vybérem moznosti Best dosahnete vyssi kvality tisku, ale rychlost tisku
muze byt nizsi.

Date:

Slouzi k vybéru formatu pouzitého k tisku dat na fotografiich, které obsahuji datum, kdy byly vyfoceny
nebo uloZeny.Datum se u nékterych rozvrzeni nevytiskne.

Print Info. On Photos
4 Off:
SlouZi k tisku beze vSech informaci.

[d Camera Settings:

Slouzi k tisku s nékterymi informacemi Exif, napiiklad rychlost zavérky, ohniskovy pomér nebo
citlivost ISO.Nezaznamenané informace nejsou vytistény.

[ Camera Text:

Slouzi k tisku textu nastaveného na digitdlnim fotoaparatu.Informace o nastaveni textu najdete v
dokumentaci dodavané s fotoaparatem.Informace Ize tisknout pouze pii tisku bez okrajti na velikost
10 x 15 cm, 13 x 18 cm nebo 16:9 sirokothly.

J Landmark:
Slouzi k tisku mista nebo orienta¢niho bodu, kde byla fotografie vyfocena, u digitalnich fotoaparatt
vybavenych funkci orienta¢niho bodu.Podrobnosti viz webové stranky vyrobce
fotoaparatu.Informace lze tisknout pouze pti tisku bez okrajii na velikost 10 x 15 cm, 13 x 18 cm
nebo 16:9 sirokouhly.
Clear All Settings:

Slouzi k resetovani nastaveni papiru a tisku na vychozi hodnoty.
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Tisk

CD Density:
Slouzi pti tisku na disky CD/DVD.Nastavte hustotu, ktera se pouZije pti tisku na disk CD/DVD.

Density:

Slouzi pti tisku omalovanek.Vyberte uroven hustoty pro kontury na zbarveném listu.

Line Detection:

Slouzi pti tisku omalovanek.Zvolte citlivost pouzitou k detekci kontur na fotografii.

Moznosti nabidek pro upravu fotografii

@ (Crop):

Slouzi k ofiznuti ¢asti fotografie.Oblast ofiznuti muzZete posunout, zvétsit nebo zmensit.

(Filter):

Slouzi k tisku v rezimu sépie nebo ¢ernobilém rezimu.

Q (Adjustments):

Slouzi k pouziti oprav barev pomoci funkce Enhance nebo Fix Red-Eye.

Enhance:

Slouzi k vybéru jedné z moznosti uprav obrazku. Pomoci moznosti Auto, People, Landscape nebo
Night Scene zostrite obrazky a vylepsite jejich barevnost diky apravé kontrastu, sytosti a jasu dat
puvodniho obrazku.

J Auto:

Tiskdrna rozpozna obsah obrazku a automaticky jej vylepsi podle rozpoznaného obsahu.

(A People:

Toto nastaveni je doporucéeno pro obrazky lidi.

[d Landscape:

Toto nastaveni je doporuéeno pro obrazky krajiny nebo scenérie.

(J Night Scene:

Toto nastaveni je doporuceno pro obrazky potizené v noci.

d PI.M.:

Slouzi k Gpravé obrazku podle tiskovych informaci z digitalniho fotoaparatu kompatibilntho s
funkci PRINT Image Matching.

(d Enhance Off:
Slouzi k vypnuti funkce Enhance.

Fix Red-Eye:

Slouzi k opravé cervenych o¢i na fotografiich.Opravy se netykaji ptivodniho souboru, pouze vytiskid.V
zavislosti na typu fotografie miize dojit k opravé i jinych mist na snimku nez jen o¢i.

77



Uzivatelska prirucka

Tisk

Brightness:

Slouzi k nastaveni jasu obrazu.

Contrast:
Slouzi k Gprave rozdilu mezi svétlymi a tmavymi misty.
Sharpness:

Slouzi k zaostfeni nebo rozostreni kontury obrazu.

Saturation:

Slouzi k nastaveni Zivosti barev snimku.

Tisk z nabidky Various prints na ovladacim panelu

Tisk fotografii s ru¢né napsanymi poznamkami

Mtizete tisknout fotografie s ruéné psanym textem nebo kresbami ulozené na pamétovém zatizeni. MiiZete tak
vytvorit origindlni pohlednice, naptiklad novorocenky ¢i prani k narozeninam.

Nejprve vyberte fotografii a vytisknéte $ablonu na oby¢ejny papir.Napiste nebo nakreslete néco na $ablonu a pak
$ablonu naskenujte pomoci tiskarny.Nasledné miiZete tisknout fotografie s osobnimi poznamkami a kresbami.

1. Vlozte pamétové zafizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskarny.

g Diilezité:

Pameétové zatizeni nevyjimejte pred dokoncenim tisku.

2. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.
3. Klepnéte na moznost Greeting Card > Select Photo and Print Template.
4. Po zobrazeni zpravy o dokonceni vkladani fotografii klepnéte na tla¢itko OK.

5. Na obrazovce vybéru fotografie vyberte fotografii, kterou chcete vytisknout, a poté klepnéte na moznost Print
Settings.

6. Provedte nastaveni, naptiklad nastavte typ papiru nebo rozvrzeni tisku fotografie s ru¢né napsanymi
poznamkami, a poté klepnéte na moznost Select Photo and Print Template.
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7. Vlozte obycejny papir formatu A4 do kazety kazeta na papir 2 a vytisknéte Sablonu.

8. Klepnéte na moznost To Check Printing.

9. Klepnutim na symbol <> vytisknéte $ablonu.

10. Zkontrolujte vytisk a poté klepnéte na tlacitko Close.

11. Postupujte podle pokynil v $abloné a néco napiste nebo nakreslete.

12. Rukou zaviete vystupni zasobnik.Vlozte fotograficky papir do kazety kazeta na papir 1.
13. Klepnéte na moznost Print Using the Template.

14. Zkontrolujte obrazovku, umistéte Sablonu na sklo skeneru a poté klepnéte na tla¢itko OK.

Pozndmbka:
Pred polozenim Sablony na sklo skeneru zkontrolujte, zda je text na Sabloné zcela zaschly.Jsou-li na skle skeneru skvrny,
budou vytistény i na fotografii.

15. Klepnéte na moznost Edit a podle potteby upravte fotografie.

16. Zadejte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

= ,Vlozeni pamétové karty“ na str. 64

=, Priivodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View) na str. 68
= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 75

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

= ,Seznam typl papiru® na str. 48

=, Vklédani predloh na Sklo skeneru® na str. 61

=  Pravodce obrazovkou upravy fotografie” na str. 71

= _Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77

Tisk fotografii na stitek disku CD/DVD

Mtizete vybrat fotografie uloZzené na pamétovém zarizeni, které vytisknete na §titek disku CD/DVD.
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Diilezité:
1 Pfed tiskem na disk CD/DVD si pfectéte pokyny k manipulaci s disky CD/DVD.

1 Nevklddejte zdsobnik na disky CD/DVD, pokud tiskdrna pravé provddi néjakou ¢innost.Mohlo by dojit k
poskozeni tiskdrny.

1 Nevklddejte zdsobnik na disky CD/DVD, dokud k tomu nebudete vyzvdni.Jinak vznikne chyba a dojde k
vysunuti disku CD/DVD.

10.

11.

Vlozte pamétové zatizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskdrny.
Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.
Klepnéte na moznost Copy to CD/DVD > Print on CD/DVD.

Vyberte rozvrzeni.

Dostupné jsou moznosti CD/DVD 1-up, CD/DVD 4-up a CD/DVD Variety.
Po zobrazeni zpravy o dokonceni vkladani fotografii klepnéte na tlacitko OK.

Provedte jednu z nasledujicich akei.

4 CD/DVD 1-up: Vyberte fotografii, klepnéte na moznost Proceed to set up Outer/Inner. a poté prejdéte ke
kroku 10.

4 CD/DVD 4-up: Prejdéte ke kroku 7.

[ CD/DVD Variety: Fotografie mizete vybirat, dokud pocet fotografii, ktery Ize nastavit, nedosahne hodnoty
0.Klepnéte na moznost Proceed to set up Outer/Inner. a poté prejdéte ke kroku 10.

Klepnéte na moznost e, vyberte fotografii, kterou chcete umistit, a poté klepnéte na moznost To place
photo.

Zkontrolujte zpravu a poté klepnéte na tlacitko OK. V pripadé potreby klepnéte na fotografii a upravte ji.

Kroky 7 a 8 opakujte, dokud nejsou fotografie umistény do vSech ¢asti. Poté klepnéte na moznost Proceed to
set up Outer/Inner. a prejdéte ke kroku 10.

Pomoci ikony °° nastavte vnéjsi a vnitfni pramér a poté klepnéte na moznost Select Type.

Primér muizete také nastavit, pokud klepnete na hodnotu v ramecku a pouzijete numerickou klavesnici na
obrazovce.

Pozndmbka:
Po 1mm ptirtistcich miiZete jako vnéjsi priimér nastavit hodnoty 114-120 mm a 18-46 mm jako vnitini priimér.
Vyberte moznost Print on CD/DVD.

Pozndmbka:
V pripadé zkusebniho tisku vyberte mozZnost Test print on A4 paper a poté vioZte do kazety kazeta na papir 2 obyclejny
papir formdtu A4.Pred tiskem na Stitek disku CD/DVD muzZete zkontrolovat obrdzek vytisku.
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12. Pokud se zobrazi vyzva k vlozeni disku CD/DVD, klepnéte na moznost How To a podle pokyni vlozte disk
CD/DVD.

Diilezité:
Viozte disk CD/DVD do zdsobniku na disky CD/DVD tiskovou stranou nahoru.Zatlacte stred disku CD/DVD

a pevné disk upevnéte do zdsobniku na disky CD/DVD.V opacném ptipadé by mohl disk CD/DVD ze
zdsobniku vypadnout.Zdsobnik otoclte a ujistéte se, zda je disk CD/DVD pevné usazen.

Pozndmka:
Pri vkladdni zdsobniku do tiskdarny miiZete citit slabé tieni.To je v potddku, pokracujte a zastrcte zdsobnik ve
vodorovném sméru.

13. Klepnéte na moznost Installed.

14. Klepnéte na moznost Edit a podle potteby upravte fotografie.

15. Klepnéte na symbol <.

16. Po dokonceni tisku se vysune zasobnik na disky CD/DVD.Vyjméte zasobnik z tiskarny a poté klepnéte na
moznost Done.

g Diilezité:
Po dokonéeni tisku se ujistéte, zda jste vyjmuli zdsobnik na disky CD/DVD.Pokud zdsobnik neodstranite a
vypnete nebo zapnete tiskdrnu nebo spustite ¢isténi hlavy, tiskovd hlava udefi do zdsobniku na disky CD/DVD

a miize zplisobit poruchu tiskdrny.

17. Vyjméte disk CD/DVD a zasunte zasobnik na disky CD/DVD do spodni ¢asti kazety kazeta na papir 2.

Souvisejici informace

=, Vlozeni pamétové karty* na str. 64

=, Privodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View) na str. 68
= ,Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77
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Tisk fotografii na obaly do plastovych obalti na disky

Snadno muzete také vytisknout fotografie na obaly do plastovych obalt na disky a pouzit k tomu fotografii z
pamétového zatizeni.Obaly vytisknéte na papir formatu A4 a poté jej ofiznéte tak, aby odpovidal velikosti
plastového obalu.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Vlozte pamétové zafizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskarny.

3. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.

4. Klepnéte na moznost Copy to CD/DVD > Print on Jewel case.

5. Vyberte rozvrzeni.

6. Provedte nastaveni papiru a tisku.

7. Klepnéte na moznost Select Photo.

8. Po zobrazeni zpravy o dokonéeni vkladani fotografii klepnéte na tlacitko OK.

9. Na obrazovce vybéru fotografie vyberte fotografii, kterou chcete vytisknout.

10. Klepnéte na moznost Preview and Print.

11. Klepnéte na moznost Edit a podle potfeby upravte fotografie.

12. Klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typl papiru® na str. 48

=, Vlozeni pamétové karty* na str. 64

= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

=, Privodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View) na str. 68
= ,Moznosti nabidky pro vybér fotografii na str. 75

= , Priivodce obrazovkou vybéru fotografie (Single View)“ na str. 69
= Pravodce obrazovkou nahledu® na str. 70

=, Privodce obrazovkou tipravy fotografie* na str. 71

= _Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77
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Tisk originalnich kalendaii s fotografiemi

Snadno muzete vytisknout i origindlni kalendare s fotografiemi z pamétového zafizeni.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Vlozte pamétové zafizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskarny.
3. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.

4. Klepnéte na moznost Calendar.

5. Vyberte typ kalendare.

6. Provedte nastaveni papiru a poté klepnéte na moznost Set Date.

7. Nastavte rok a mésic a poté klepnéte na tlac¢itko OK.

8. Po zobrazeni zpravy o dokonceni vkladani fotografii klepnéte na tlacitko OK.

9. Na obrazovce vybéru fotografie vyberte fotografii, kterou chcete vytisknout.

10. Klepnéte na moznost Preview and Print.

11. Klepnéte na moznost Edit a podle potteby upravte fotografie.

12. Zadejte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typl papiru® na str. 48

=, Vlozeni pamétové karty“ na str. 64

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 75

=, Privodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View) na str. 68
= , Priivodce obrazovkou nahledu® na str. 70

=, Privodce obrazovkou tipravy fotografie” na str. 71
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= _Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77

Tisk rozvrhu

Snadno muzete vytisknout rozvrh typu Monthly, Weekly nebo Daily.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.

3. Klepnéte na moznost Schedule.

4. Vyberte typ rozvrhu.

5. Provedte nastaveni papiru a poté klepnéte na moznost Set Date nebo To Check Printing.

6. Pokud vyberete moznost Monthly nebo Daily, nastavte datum a poté klepnéte na tlacitko OK.

7. Zadejte pocet kopif a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typQ papiru® na str. 48

= ,Moznosti nabidek pro tisk origindlnich blahopiani“ na str. 87
= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 75

= Pravodce obrazovkou ndhledu® na str. 70
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Tisk linkovaného papiru

Mtizete vytisknout nékteré typy linkovaného, ¢tvereckovaného nebo notového papiru a vytvorit si originalni
zépisnik nebo zépisnik s krouzkovou vazbou.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.
3. Klepnéte na moznost Ruled paper.

4. Slouzi k vybéru typu linkovaného radku.

5. Provedte nastaveni papiru.

6. Klepnéte na moznost To Check Printing.

7. Zadejte pocet kopif a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typl papiru® na str. 48

= ,Moznosti nabidek pro tisk origindlnich blahopfani“ na str. 87
= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

= Pravodce obrazovkou nahledu® na str. 70

Tisk originalniho dopisniho papiru

Snadno muzete vytisknout i origindlni dopisni papir s fotografiemi z pamétového zatizeni, které nastavite jako
pozadi.Fotografie je vyti§téna slabé, takze na ni lze snadno psat.
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1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Vlozte pamétové zafizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB externiho rozhrani tiskarny.
3. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.

4. Klepnéte na moznost Writing Papers.

5.  Slouzi k vybéru typu dopisniho papiru.

6. Provedte nastaveni papiru a poté klepnéte na moznost Select Photo.

7. Po zobrazeni zpravy o dokonceni vkladani fotografii klepnéte na tlacitko OK.

8. Klepnéte na moznost Preview and Print.

9. Klepnéte na moznost Rotate a podle potfeby upravte fotografie.

10. Zadejte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vklddani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typQ papiru® na str. 48

=, Vlozeni pamétové karty* na str. 64

= Moznosti nabidek pro tisk origindlnich blahopfani“ na str. 87
= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

= , Privodce obrazovkou vybéru fotografie (Tile View) na str. 68
=, Privodce obrazovkou nahledu® na str. 70

=, Privodce obrazovkou tipravy fotografie* na str. 71

= ,Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77

Tisk originalniho blahoprani

Snadno muzete vytisknout origindlni blahopiani, do kterého umistite obrazky ulozené v tiskdrné¢ nebo fotografie z
pamétového zatizeni.

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Chcete-li vytisknout blahoptani s fotografii z pamétového zatizeni, vlozte zatizeni do tiskarny.
3. Naovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.

4. Klepnéte na moznost Message Card.
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5. Vyberte zatizeni, ze kterého chcete vlozit obrazky, provedte nastaveni tykajici se obrazka a linkovanych radkt
a poté klepnéte na tlacitko OK.

6. Provedte jednu z nasledujicich akei.
[ Pfi nastaveni polozky Select a device to load photos na hodnotu Template Art: Vyberte obrazek.

[d Pri nastaveni polozky Select a device to load photos na hodnotu Memory Device: Vyberte fotografii a poté
klepnéte na moznost Print Settings.

[d Pri nastaveni polozky Select a device to load photos na hodnotu Do Not Use Image: Prejdéte k dalsimu
kroku.

7. Provedte nastaventi tisku.

8. Klepnéte na moznost Preview and Print.

9. Zadejte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

Klepnéte na moznost Edit a upravte fotografii v pamétovém zarizeni.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Seznam typl papiru“ na str. 48

= Vlozeni pamétové karty® na str. 64

= ,Moznosti nabidek pro tisk origindlnich blahopiani“ na str. 87
= _ Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

= , Priivodce obrazovkou nahledu® na str. 70

=  Pravodce obrazovkou upravy fotografie na str. 71

= ,Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77

ré

Moznosti nabidek pro tisk originalnich blahoprani

Select Location:

Pfi tisku obrazku na blahoptani vyberte, zda chcete pouzit obrazek uloZeny v tiskarné nebo fotografii z
pamétového zafizeni.Pokud nebudete tisknout zadné obrazky, vyberte moznost Do Not Use Image.

Image Position:

Slouzi k vybéru umisténi obrazku na blahoptani.

Line Type:

Slouzi k vybéru typu linkovaného radku, ktery se ma vytisknout na blahoptani.

Line Color:

Slouzi k vybéru barvy linkovaného radku, ktery se ma vytisknout na blahoptani.
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Tisk omalovanek

Obrazky Ize tisknout vybérem pouze kontury fotografii nebo ilustraci. Muzete tak vytvorit unikatni omalovanky.

S
oY
- -

-

Pozndmka:
Jestlize k vytvofeni omalovinek pouzivdte predlohy chrdnéné autorskym prdvem, potiebujete povoleni od drZitele
copyrightu, pokud nejsou pouZity pro osobni pouziti (doma nebo v jinych omezenych oblastech).

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Pokud chcete pouzit fotografii z pamétového zatizeni, vloZte zatizeni do slotu na kartu SD nebo do portu USB
externiho rozhrani tiskarny.

3. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.
4. Klepnéte na moznost Coloring Book.

5. Provedte jednu z nasledujicich akei.
[J Pfi vybéru moznosti Scan an original: Upravte nastaveni a poté umistéte predlohu na sklo skeneru.

[d Pfi vybéru moznosti Choose from the memory card: Vyberte fotografii a poté upravte nastaveni tisku.

6. Klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
= Moznosti nabidky pro vybér fotografii“ na str. 75

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 75

Tisk z pocitace

Zakladni informace o tisku — systém Windows

Pozndmbka:
A Vysvétleni jednotlivych poloZek nastaveni najdete v online ndpovédé.Kliknéte pravym tlacitkem na polozku a ddle na
moznost Ndpovéda.

[ Operace se lisi v zavislosti na aplikaci.Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
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3.V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku.
4. Vyhledejte pozadovanou tiskarnu.

5. Okno ovladace tiskarny oteviete pomoci moznosti Pfedvolby nebo Vlastnosti.

== Printing Preferances x

Mo pore Optiors  Manterarcs

Printing Presets Paper Source | Auto Casselte Selection v
Add/Remaove Presets... Document Stze | Ad 210 x 207 mm w
:. Docurnent « Fast [ earderiass Sattings...
; oo f’;m:fym oreatsion  @Podral (D landscape
£ Bocurnent - 2-Sided Paper Type Piin poper =

El photo - 10 x 15 em Pestrait
s photo - 10 x 15 em Landscape Quality Standard v
(%) printablle CO/DVD Printing

- e ;!
8 photo - A4 Portralt Color (W Color {O) Grayscale
= Fhoto - 44 Landscape
2-Sided Printing | OfF w
Settings... Frint Density.
r < Miit-Fage off ~ Fage Order...
ﬁ %\% copes |1 - [+#] collate
— _ll.dd o ) [CIreverse order
Quiet Mode off ~
Shinw Settings [T prine Preview
[Cleb Arranger Lite

Reset Defaults Ink Levels

I

6. Provedte nasledujici nastaveni.
[d Zdroj papiru: Vyberte zdroj, do kterého jste vlozili papir.
[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.

[d Bez ohraniceni: Tuto moznost vyberte pro tisk bez okrajt kolem obrazu.

V tisku bez okrajli se tiskova data o néco zvétsi nad ramec velikosti papiru, takze nedojde k vytisténi
ohraniceni pfi okrajich papiru.Kliknutim na tla¢itko Nastaveni vyberte miru zvétseni.

[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.
A Typ papiru: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.
[ Kvalita: Slouzi k vybéru kvality tisku.
Vybérem moznosti Vysoky dosahnete vyssi kvality tisku, ale rychlost tisku mutize byt nizsi.

[d Barva: Zvolte moZnost Stupné $edi, chcete-li tisknout ¢ernou barvou nebo v odstinech Sedé.

Pozndmbka:
Pti tisku na obdlky nastavte polozku Orientace na hodnotu Na $itku.

7. Kliknutim na tlac¢itko OK zaviete okno ovladace tiskarny.
8. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

= Dostupny papir a kapacita“ na str. 47

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50
=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53
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=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
= , Privodce ovladacem tiskdrny v systému Windows“ na str. 171

= ,Seznam typQ papiru® na str. 48

Zakladni informace o tisku — systém Mac OS

Pozndmka:

V pokynech v této ¢isti je jako ptiklad pouZit editor TextEdit. Postupy a obrazovky se mohou lisit podle aplikace.Podrobnosti
najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Znabidky Soubor vyberte ptikaz Tisk, ptipadné jiny piikaz, kterym otevrete dialogové okno Tisk.

Pokud je tfeba, kliknutim na moznost Zobrazit podrobnosti nebo na ikonu ¥ okno tisku rozbalte.

Printar:  EPSON X000

B E

Prasets: | Default Sattings

Copies: |1
Pages: (O Al
From: |1 a1
Paper Size: | Ad ﬂ 210 by 297 mm

Orientation: 1 i.‘ Ta

TextEdit k

Print header and footer
Rewrap contants to fit page

Cancel w

4. Provedte nasledujici nastaveni.
[ Tiskarna: Vyberte svou tiskarnu.
[d Pfedvolby: Vyberte, chcete-li pouzit zaregistrovana nastaveni.

[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.

Pfi tisku bez ohraniceni vyberte formét papiru ,,bez okraju‘.

(d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.

Pozndmbka:
(A Pokud se vyse uvedené nabidky nastaveni nezobrazi, zavrete okno tisku, vyberte Nastaveni strdanky v nabidce
Soubor a potom provedte nastavent.

[ Pfi tisku na obdlky vyberte orientaci na $itku.
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5.V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

Printer: EPSON XXXX <]
Presets: = Default Settings H
Copies: 1

Pages: OAII
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 E 210 by 297 mm

Orientation: 'ﬁ' 1o

Print Settings E
Paper Source: Cassette 2 [~ |
Media Type: Plain paper a
Print Quality: Mormal E
Expansion:  Max
Grayscale
Mirror Image
cancel | (EZIINN

Pozndmka:

Nezobrazi-li se v systému OS X Mountain Lion nebo vyssi verzi nabidka Nastaveni tisku, oviadac tiskdrny Epson nebyl
spravné nainstalovin.

V nabidce ‘ > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax) vyberte moZnost Predvolby systému,
odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte.Oteviete ndsledujici web a poté zadejte ndzev produktu.Prejdéte do Cdsti
Podpora a projdéte si zobrazené tipy.

http://epson.sn

6. Provedte nasledujici nastaveni.
(4 Zdroj papiru: Vyberte zdroj, do kterého jste vlozili papir.

Pokud vyberete moznost Automaticky vybrat, je na zéklad¢ formatu a typu papiru vybranych na
ovladacim panelu tiskdrny automaticky vybran zdroj papiru.

Pokud povolite funkci Automat. piepinani kazet, tiskarna automaticky podava papir z kazety kazeta na
papir 2, kdyz v kazeté kazeta na papir 1 dojde zasoba papiru.Vlozte stejny papir (typ a format) do kazety
kazeta na papir 1 i kazety kazeta na papir 2.

Chcete-li povolit funkci Automat. pfepinani kazet, vyberte moznost Pfedvolby systému v nabidce ‘ >
Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a poté vyberte tiskarnu.Provedte nastaveni na
obrazovce kliknutim na moznost Volby a materidly > Volby (nebo Ovladac).

[ Typ média: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.
[ Kvalita tisku: Slouzi k vybéru kvality tisku.

Vybérem moznosti Jemné dosahnete vyssi kvality tisku, ale rychlost tisku maze byt nizsi.
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[d Rozsifeni: Tato moznost je k dispozici pti vybéru formatu papiru bez okrajtL.

V tisku bez okrajti se tiskova data o néco zvétsi nad ramec velikosti papiru, takze nedojde k vytisténi
ohraniceni pfi okrajich papiru.Vyberte miru zvéteni.

[J Stupné $edi: Vyberte tisk ¢ernou barvou nebo v odstinech sedé.

7.  Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 47

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= _Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS“ na str. 174

= ,Seznam typl papiru“ na str. 48

Oboustranny tisk

Pro tisk na obé strany listu papiru pouzijte jednu z nasledujicich metod.
d Automaticky oboustranny tisk
[d Ru¢ni oboustranny tisk (jen pro systém Windows)

Jakmile tiskarna dokondi tisk po jedné strané, otocte papir, aby bylo mozné tisknout také na druhou stranu.

Mtizete vytisknout také brozuru, kterou lze vytvotit slozenim vytisku.(Jen pro Windows)

Ve
N

|

I
/I

Pozndmka:
A Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

A Oboustranny tisk neni k dispozici pro Zadni ot.pro pod.papiru.
A NepouZzijete-li papir vhodny k oboustrannému tisku, kvalita tisku se miiZe zhorsit a miiZe dojit k uviznuti papiru.

A V zdvislosti na papiru a datech miiZe inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 47
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Tisk po obou stranach - Windows

Pozndmka:
[d Rucni oboustranny tisk je k dispozici pouze tehdy, je-li aktivni software EPSON Status Monitor 3. Pokud je software

EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, prejdéte k ovladali tiskdrny, klepnéte na polozku Rozsifend nastaveni na karté
Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

([ Moznost ruc¢niho oboustranného tisku nemusi byt k dispozici pti pouZziti tiskdrny jako sitové nebo sdilené.

1.

Vlozte papir do tiskarny.
Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

Vyberte moznost Automaticky (vazba na dlouhé hrané), Automaticky (vazba na kratké hrané), Ru¢né
(vazba na dlouhé hrané) nebo Ru¢né (vazba na kratké hrané) v ¢asti Oboustranny tisk na karté Hlavni.
Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na tlacitko OK.
Pozndmbka:

Chcete-li tisknout sklddanou broZuru, zvolte moZnost BroZura.

Kliknéte na moznost Hustota tisku, z nabidky Vybrat typ dokumentu vyberte typ dokumentu a potom
kliknéte na OK.

Ovladac tiskarny automaticky nastavi moznosti v ¢asti Nastaveni podle daného typu dokumentu.

Pozndmka:
A Tisk miize byt pomaly. Zdvisi to na kombinaci mozZnosti vybranych v édsti Vybrat typ dokumentu v okné Nastaveni
hustoty tisku a v ¢dsti Kvalita na karté Hlavni.

(A Pro rucni oboustranny tisk neni k dispozici nastaveni Nastaveni hustoty tisku.
Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dals$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.

Klepnéte na prikaz Tisk.

U ru¢niho oboustranného tisku se po dokonceni tisku po jedné strané v pocitaci zobrazi automaticky
otevirané okno. Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

= ,Zékladni informace o tisku — systém Windows® na str. 88

Oboustranny tisk — systém Mac OS

1.

Vlozte papir do tiskarny.
Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
Otevrete dialogové okno Tisk.

V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni oboustranného tisku.
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5. Vyberte vazby v nastaveni Oboustranny tisk.

6. Ve volbé Typ dokumentu vyberte typ predlohy.

Pozndmbka:
A Tisk miize byt pomaly v zavislosti na nastaveni Typ dokumentu.

[ Tisknete-li data s vysokou hustotou, jako jsou fotografie nebo grafy, nastavte polozku Typ dokumentu na hodnotu
Text s fotografii nebo Fotografie.Pokud je papir odieny nebo inkoust prosikne na zadni stranu papiru, upravte
hustotu tisku a dobu schnuti inkoustu kliknutim na Sipku vedle polozky Nastaveni.

7. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

8. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53
= ,Zékladni informace o tisku — systém Mac OS“ na str. 90

Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muzete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.

T LWLy

=
(— |
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Tisk nékolika stranek na jeden list - Windows

Pozndmka:
Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost 2 na list nebo 4 na list jako nastaveni Vice stranek na karté¢ Hlavni.
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5. Klepnéte na moznost Poradi stranek, provedte odpovidajici nastaveni a klepnutim na tlacitko OK zavrete
okno.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.
7.  Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladdni papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Zékladni informace o tisku — systém Windows® na str. 88

Tisk nékolika stranek na jeden list — systém Mac OS
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.

4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Uspofadani.

5. Nastavte pocet stranek v ¢4sti Stranky na list, Smér usporadani (poradi stranek) a Okraj.
6. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

7. Kliknéte na tladitko Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
= , Zékladni informace o tisku — systém Mac OS“ na str. 90
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Tisk odpovidajici velikosti papiru

Muzete tisknout tak, aby vystup odpovidat velikosti papiru vloZeného do tiskdrny.

Ve
N\

&

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Windows

Pozndmbka:
Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Na karté Dal$i moznosti provedte nasledujici nastaveni.
[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru nastavenou v aplikaci.
[d Vystupni papir: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.

Automaticky bude vybrana moznost Upravit na stranku.

Pozndmbka:
Jestlize chcete vytisknout zmenseny obrdzek uprostied stranky, zvolte moznost Uprostred.

5. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tla¢itko OK.

6. Klepnéte na ptikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vklddani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Zékladni informace o tisku — systém Windows* na str. 88

Tisk na odpovidajici format papiru — systém Mac OS

1. Vlozte papir do tiskarny.
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2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.

4. Vyberte formét papiru, ktery jste nastavili v dané aplikaci v ¢asti Velikost papiru.
5.V mistni nabidce vyberte moznost Zpracovani papiru.

6. Vyberte moZnost Pfizpusobit velikosti papiru.

7.V casti Cilova velikost papiru vyberte formét papiru vlozeného do tiskarny.
8. Podle potteby nastavte také dalsi polozky.

9. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vklédani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
= , Zékladni informace o tisku — systém Mac OS“ na str. 90

Tisk nékolika soubord zaroven (pouze v systému Windows)

Néstroj Organizator tiskovych aloh Lite dovoluje spojit do jedné tiskové tlohy nékolik soubort vytvorenych v
riiznych aplikacich. Mtizete zadat nastaveni tisku pro kombinované soubory, jako je uspotradani, poradi tisku a
orientaci.

—
=
LRI

L
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—

1
I

=l

NI

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost Organizator tiskovych tloh Lite na kart¢ Hlavni.
5.  Kliknutim na tla¢itko OK zavfete okno ovladade tiskarny.

6. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Zobrazi se okno Organizator tiskovych uloh Lite a tiskova tloha se ptida do skupiny Tisk projektu.
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7. Okno nastroje Organizator tiskovych tloh Lite ponechte oteviené, oteviete soubor, ktery chcete pridat k
aktualnimu souboru, a zopakujte kroky 3 az 6.

Pozndmbka:
A Zavrete-li okno Organizdtor tiskovych iiloh Lite, neuloZeny Tisk projektu bude odstranén. Chcete-li tisknout
pozdéji, zvolte moznost UloZit v nabidce Soubor.

[d Chcete-li otevfit Tisk projektu ulozeny v ndstroji Organizdtor tiskovych iiloh Lite, kliknéte na moznost
Organizdtor tiskovych iiloh Lite na karté Udrzba ovladace tiskdrny. Poté pomoci ptikazu Oteviit z nabidky
Soubor vyberte poZadovany soubor. Pfipona uloZenych souborii je ,.ecl"

8. Zvolte nabidky Rozlozeni a Upravy v nabidce Organizator tiskovych tloh Lite a upravte Tisk projektu podle
potteby. Podrobnosti uvadi napovéda nastroje Organizator tiskovych uloh Lite.

9. Vyberte moznost Tisk v nabidce Soubor.
Souvisejici informace

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50
=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vklédani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Zékladni informace o tisku — systém Windows® na str. 88

Tisk jednoho obrazku na vice listli papiru pro vytvoreni plakatu
(pouze pro operacni systém Windows)

Tato funkce umoznuje vytisknout jeden obrazek na vice list papiru.Slepenim vytisténych listd muzete vytvorit

plakat.
L J—
Poznamka:

Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

=

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
3. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost 2x1 Plakat, 2x2 Plakat, 3x3 Plakat nebo 4x4 Plakat v ¢asti Vice stranek na karté¢ Hlavni.
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5. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na tla¢itko OK.

Pozndmka:
Vytisknout Cary pro ofiznuti vym umozni tisk car pro ofiznuti.

6. Podle potieby nastavte dal$i moZnosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a kliknéte na tla¢itko OK.

7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= , Zékladni informace o tisku — systém Windows* na str. 88

Tvorba plakati s vyuzitim nastaveni Prekryvajici se znacky nastaveni

Nasledujici ptiklad ukazuje postup vytvoreni plakatu pii vybéru moznosti 2x2 Plakat a vybéru moznosti
Prekryvajici se znacky nastaveni v ¢4sti Vytisknout ¢ary pro ofiznuti.

sheet1I <:> lsheet2

>

sheet 3 sheet 4
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1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odsttihnéte okraje Sheet 1 podél svislé modré cary vedené stredem ktizovych
znacek nahote a dole.

4 )

d

4 B sheet2 H B sheet1 ¥ sheet2 K

=

B sheet1

Y -1

2. Umistéte okraj Sheet 1 na horni ¢ast Sheet 2 a zarovnejte ki'izové znacky, poté listy zezadu docasné slepte

paskou.
4 )
\__ J
] @igéﬁ;///m
¥ sheet1 sheet2 K
at
. @ )
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3. Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél svislé cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se jednd o
¢aru vlevo od kifizovych znacek).
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4. Listy zezadu spojte lepici paskou.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Zopakujte kroky 1 az 4, az jsou Sheet 3 a Sheet 4 slepené k sobé.
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6. Odstrihnéte okraje Sheet 1 a Sheet 2 podél svislé modré ¢ary vedené sttedem ktiZzovych znacek vlevo a vpravo.

4 )

sheet 1 sheet 2

T EEZ i3] mg
Z

HK-or-==-=ii- T T =2

7. Umistéte okraj Sheet 1 a Sheet 2 na horni ¢ast Sheet 3 a Sheet 4 a zarovnejte kiizové znacky, poté listy zezadu
docasné slepte paskou.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K

5 sheet 3 " sheet 4 uﬂ
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8. Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél vodorovné ervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se
jednd o ¢aru nad kifZovymi znac¢kami).

4 )

& 5] [13] [
cheet2 8 B sheet1 sheet2 B

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g

= X =

9. Listy zezadu spojte lepici paskou.

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

B sheet 3 i sheet 4 uﬂ
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10. Odtiznéte prebytecné okraje podél vnéjsich voditek.
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KT 3 |

Tisk s vyuzitim pokrocilych funkci
Tato ¢ast predstavuje fadu dalsich funkei pro rozlozeni a tisk, které jsou dostupné prostednictvim ovladace

tiskarny.

Souvisejici informace
=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 170
= ,Ovladat tiskirny Mac OS* na str. 173

Pridani predvolby tisku pro usnadnéni tisku

Kdyz si vytvorite vlastni sadu predvoleb obsahujici ¢asto pouzivana nastaveni tisku v ovladadi tiskdrny, mazete ji
pti tisku jednoduse vybrat ze seznamu a pouZzit.
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Windows

Chcete-li pridat vlastni predvolbu, nastavte polozky jako Velikost papiru a Typ papiru na karté Hlavni nebo
Dal$i moznosti a poté kliknéte na moznost Pfidat/Odebrat predvolby v ¢asti Piedvolby tisku.

Pozndmbka:
Chcete-li odstranit pridanou predvolbu, kliknéte na tlatitko Pridat/Odebrat predvolby, vyberte ndzev predvolby, kterou
chcete odstranit ze seznamu, a poté ji odstrarite.

Mac OS

Otevrete dialogové okno Tisk.Chcete-li pridat vlastni predvolbu, nastavte polozky, jako jsou Velikost papiru a Typ
média, a poté ulozte aktualni nastaveni jako predvolbu v nastaveni Piedvolby.

Pozndmbka:
Chcete-li odstranit ptidanou predvolbu, kliknéte na moznost Predvolby > Zobrazit piedvolby, vyberte ndzev predvolby,
kterou chcete odstranit ze seznamu, a poté ji odstrarite.

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Velikost dokumentu mtiZete pii tisku zmensit nebo zvétsit o zadané procento.

Windows

Pozndmbka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

Nastavte polozku Velikost papiru na karté Dal$i moZnosti.Vyberte moznost Zmensit nebo zvétsit dokument,
Zmeénit vel. na a poté zadejte procenta.

Mac OS

Pozndmka:
Operace se lisi v zavislosti na aplikaci.Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Vyberte Nastaveni stranky (nebo Tisk) v nabidce Soubor.Vyberte tiskarnu v ¢asti Format pro, vyberte velikost
papiru a potom zadejte pozadované procento v ¢asti Méfitko.Zavrete okno a tisknéte podle nasledujicich
zakladnich pokyni pro tisk.

Nastaveni barvy tisku

Miizete nastavit barvy pouzivané v tiskové tloze.

vevs

Pfi vybéru moznosti PhotoEnhance bude vysledny obraz osttejsi se zivéjsimi barvami, protoze kontrast, sytost a
jas ptivodniho obrazu se nastavi automaticky.

Pozndmbka:
[ Tyto upravy se nepouziji na pivodni data.

[d Funkce PhotoEnhance upravi barvy na zdkladé analyzy umisténi zachyceného predmétu.Pokud jste tedy umisténi
predmétu zménili, naptiklad zmensenim i zvétSenim, ofiznutim nebo otocenim obrazu, miize se necekané zménit
barva.Ke zméné umisténi predmétu, kterd miize zpiisobit zménu barev, vede také nastaveni tisku bez okrajil.JestliZe je
obrdzek rozostteny, odstin miize byt neptirozeny.Pokud se barvy zméni nebo nebudou ptirozené, zvolte jiny rezim tisku
nezZ PhotoEnhance.
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Windows
Vyberte metodu korekce barev v nabidce Korekce barev na karté Dal$i moZnosti.

Zvolite-1i moznost Automaticky, barvy budou automaticky upraveny tak, aby odpovidaly nastaveni typu papiru a
kvality tisku.Zvolite-li moznost Vlastni a kliknete na tlacitko Upfesnit, mizete si vytvorit vlastni nastaveni.

Mac OS

Otevrete dialogové okno Tisk.V mistni nabidce vyberte moznost Barevna shoda a poté vyberte polozku EPSON
Color Controls.V mistni nabidce vyberte moznost MoZnosti barev a poté vyberte jednu z dostupnych
moznosti.Kliknéte na Sipku vedle polozky Upfesnit nastaveni a provedte prislu$nd nastaveni.

Tisk vodoznaku (pouze systém Windows)

Vytisténé dokumenty muzete doplnit vodoznakem, napiiklad s oznacenim ,,Davérné“Muzete pridat také vlastni
vodoznak.

Pozndmka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dal$i moznosti a vyberte vodoznak.Kliknéte na moznost
Nastaveni a zménte podrobnosti, napriklad hustotu a pozici vodoznaku.

Tisk zahlavi a zapati (je pro Windows)

Jako zéhlavi a zapati mtiZete vytisknout informace typu uzivatelské jméno a datum tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dals$i moznosti a poté vyberte moznost Zahlavi/zapati.
Kliknéte na Nastaveni a vyberte nutné polozky z rozbalovaciho seznamu.

Tisk fotografii pomoci funkce Epson Easy Photo Print
Pomoci funkce Epson Easy Photo Print Ize snadno rozvrhnout a tisknout fotografie na rtizné typy papiru.
Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pozndmbka:
A Tiskem na origindlni fotograficky papir Epson je maximalizovdna kvalita inkoustu a vytisky se vyznacuji Zivymi a
jasnymi barvami.

(A Chcete-li provést tisk bez okrajii pomoci bézné dostupnych aplikaci, provedte ndsledujici nastaveni.

[d Vytvorte obrazova data, aby pokryla prislusny format papiru. Je-li v pouzivané aplikaci k dispozici nastaveni
okraji, nastavte okraje na hodnotu 0 mm.

J Povolte nastaveni tisku bez okrajii v ovladadi tiskarny.
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Souvisejici informace
=, Aplikace pro rozvrzeni fotografii (Epson Easy Photo Print)“ na str. 178
= _Instalace aplikaci“ na str. 182

Tisk Stitku na disk CD/DVD pomoci funkce Epson Print CD

Pomoci funkce Epson Print CD lze snadno vytvéret a tisknout $titky na disk CD/DVD s originalnim
designem.Navic muiiZete vytvorit a vytisknout obal na disk CD/DVD.

Miizete nastavit rozsah tisku na disk CD/DVD na minimalné 18 mm pro vnitfni primér a maximalné 120 mm pro
vnéjsi pramér.V zavislosti na nastaveni se mize inkoust na disku CD/DVD nebo zasobniku rozmazat.Provedte
nastaveni pro disk CD/DVD, ktery chcete potisknout.

Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pozndmbka:
Pri tisku stitku disku CD/DVD pomoci bézné dostupnych aplikaci provedte ndsledujici nastaven.

AV systému Windows je formdt A4 automaticky zvolen jako nastaveni Velikost papiru pri vybéru moznosti Zdsobnik na
disky CD/DVD jako nastaveni Zdroj papiru.Zvolte moznost Na vysku jako nastaveni Orientace a polozku CD/DVD
jako nastaveni Typ papiru.

A Vsystému Mac OS vyberte moznost A4 (CD/DVD) jako nastaveni Velikost papiru.Vyberte orientaci na vysku jako
smér tisku a pak vyberte moznost CD/DVD jako Typ média v nabidce Nastaveni tisku.

A V nékterych aplikacich bude ptipadné nutné urcit typ zdsobniku. Vyberte moznost Typ zdsobniku Epson 2.Ndzev
nastaveni se miize mirné liit v zdvislosti na aplikaci.

Souvisejici informace
= Aplikace k tisku textu nebo obrazki na disk (Epson Print CD)“ na str. 178
=, Instalace aplikaci“ na str. 182

Tisk z chytrych zaFizeni

Pouzivani funkce Epson iPrint

Funkce Epson iPrint umoznuje tisknout fotografie, dokumenty a webové stranky z chytrych zatizeni, jako jsou
chytré telefony nebo tablety. Miizete pouzit mistni tisk, tisknout z chytrého zatizeni, které je pripojeno ke stejné
bezdratové siti, jako vase tiskarna, nebo vzdaleny tisk, tisknout ze vzdéleného umisténi pres Internet. Chcete-li
pouzit vzdaleny tisk, zaregistrujte vasi tiskarnu u sluzby Epson Connect.

=
EPS0ON

Souvisejici informace

=, Sluzba Epson Connect® na str. 168
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Instalovani Epson iPrint

Aplikaci Epson iPrint mtzZete nainstalovat do vaseho chytrého zafizeni z nasledujici adresy URL nebo kédu QR.

http://ipr.to/a

Tisk pomoci funkce Epson iPrint

Spustte aplikaci Epson iPrint ve vasem chytrém zafizeni a na hlavni obrazovce vyberte polozku, kterou chcete
pouzit.

Nésledujici obrazovky mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

(1] e

ssses £ 19:41 92% | LI T 1941 S2% .
Epson iPrint £ Home Photos l & '— e
l 35x5in/89x 127 mm

Camera .
Capture Copy

Memory Card | Creative Print

Deselect Rotate e

(1) Hlavni obrazovka, kterd se zobrazi po spusténi aplikace.

®

Zobrazi pokyny pro nastaveni tiskdrny a odpovédi na ¢asté dotazy.

(3] Zobrazi obrazovku, na které mudzete vybrat tiskarnu a provést nastaveni tiskarny. Po vybéru tiskarny jiz
nebude nutné ji ptisté vybirat znovu.

(4] Vyberte co chcete tisknout, napfiklad fotografie, dokumenty a webové stranky.
(5] Zobrazi obrazovku, na které |Ize provést nastaveni tisku, napfiklad velikosti a typu papiru.
(6] Zobrazi velikost papiru. Kdyz je zobrazeno jako tlacitko, stisknutim zobrazite nastaveni papiru aktudlné

nastavena v tiskarné.

(7] Zobrazi vybrané fotografie a dokumenty.
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(5) Zahaji tisk.

Pozndmbka:
Chcete-li tisknout z nabidky dokumentu s pouZitim pfistroje iPhone, iPad a iPod touch s operacnim systémem iOS, spustte
aplikaci Epson iPrint poté, co jste prenesli dokument, ktery chcete tisknout, pomoci funkce sdileni souborti v iTunes.

Pouziti modulu plug-in Epson Print Enabler

Pfimo z telefonu nebo tabletu se systémem Android (systém Android v4.4 nebo novéjsi) muzete bezdratové
tisknout dokumenty, e-maily, fotografie nebo webové stranky.Pomoci par klepnuti najde vase zafizeni se systémem
Android tiskarnu spole¢nosti Epson, kterd je pfipojena do stejné bezdratové sité.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Nastavte tiskdarnu na bezdratovy tisk.

3. Na zafizeni se systémem Android nainstalujte z obchodu Google Play modul plug-in Epson Print Enabler.
4. Pripojte zafizeni se systémem Android ke stejné bezdratové siti, kterou pouziva tiskarna.

5. 'V zafizeni se systémem Android prejdéte do ¢asti Nastaveni, vyberte moznost Tisk a poté povolte modul
plug-in Epson Print Enabler.

6. V aplikaci v systému Android, naptiklad v prohlize¢i Chrome, klepnéte na ikonu nabidku a vytisknéte data na
zobrazené strance.

Pozndmbka:
Pokud nevidite svou tiskdrnu, klepnéte na moznost Vechny tiskdrny a vyberte svou tiskdrnu.

Souvisejici informace

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladdni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

rec

=» »Pripojeni k chytrému zafizeni® na str. 29

Pouzivani funkce AirPrint

Funkce AirPrint umoznuje okamzity bezdratovy tisk z telefonu iPhone, ze zatizeni iPad a iPod touch s nejnovéjsi
verzi systému 10S a z pocitact se systémem Mac s nejnovéjsi verzi systému OS X nebo macOS.

AirPrint
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Pozndmbka:
Pokud jste deaktivovali zpravy o konfiguraci papiru na ovlddacim panelu produktu, nemiiZete pouzivat funkci AirPrint.V
pripadé potieby pouzijte nize uvedeny odkaz, kterym zprdvy aktivujete.

1. Vlozte papir do zafizeni.

2. Nastavte zatizeni pro bezdratovy tisk.Viz nasledujici odkaz.

http://epson.sn
3. Pripojte ptistroj Apple ke stejné bezdratové siti, kterou pouziva vase zafizeni.

4. Tisknéte z pfistroje do zafizeni.

Pozndmbka:
Podrobnosti viz stranka AirPrint na webu spolecnosti Apple.

Souvisejici informace

=, Nelze tisknout ze zatizeni iPhone nebo iPad“ na str. 201
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

Tisk z digitalniho fotoaparatu

Pozndmbka:
[ MuiZete tisknout fotografie ptimo z digitalniho fotoapardtu kompatibilniho s rozhranim PictBridge. Dalsi informace o
provadeéni operaci s fotoapardtem najdete v dokumentaci doddvdme s fotoapardtem.

A Obvykle maji prednost nastaveni digitdlniho fotoapardtu, nicméné v ndsledujicich situacich maji prednost nastaveni
tiskdrny.

[ Je-li nastaveni tisku ve fotoaparatu nastaveno na moznost ,,pouzit nastaveni tiskarny*
[ Je-li v nastaveni tisku tiskarny vybrana moznost Sepia nebo B&W.

[ Pri kombinovani nastavent tisku fotoaparatu a tiskarny vytvori nastaveni, ktera nejsou na tiskarné k
dispozici.

(A Fotografie s nastavenim DPOF miiZete tisknout ptimo z fotoapardtu.

Tisk z digitalniho fotoaparatu pripojeného pomoci kabelu USB

Muzete tisknout fotografie pfimo z digitdlniho fotoaparatu pfipojeného pomoci kabelu USB.
1. Odpojte pamétové zafizeni z tiskarny.

2. Vlozte papir do tiskarny.

3. Nadomovské strance vyberte moznost Settings > Camera print settings.

4. Vyberte moznost Print Settings nebo Photo Adjustments a v pfipadé potfeby zméiite nastaveni.
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5.

6.

Tisk

Zapnéte digitalni fotoaparat a pripojte jej k tiskarné pomoci kabelu USB.

d )

(@

b
"

Pozndmbka:
PouZzijte kabel USB kratsi nez dva metry.

Vyberte fotografie, které chcete tisknout z digitalniho fotoaparatu, zkontrolujte nastaveni (napiiklad pocet
kopii) a poté spustte tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladdni papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

= ., Moznosti nabidek pro ipravu fotografii“ na str. 77

Tisk z digitalniho fotoaparatu pripojeného bezdratoveé

Z digitalnich fotoaparata, které podporuji standard DPS over IP (dale oznac¢ovany jako PictBridge (bezdratova sit
LAN)), mizete tisknout fotografie bezdratové.

1.

Ujistéte se, zda je na domovské obrazovce zobrazena ikona, ktera indikuje, Ze tiskarna je pfipojend do
bezdratové sité.

Vlozte papir do tiskarny.
Na domovské strance vyberte moznost Settings > Camera print settings.
Vyberte moznost Print Settings nebo Photo Adjustments a v pfipadé potfeby zménite nastaveni.

Digitalni fotoaparat pripojte ke stejné siti jako tiskarnu.
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6. Na digitalnim fotoapardtu zobrazte seznam dostupnych tiskdren a poté vyberte tiskarnu, ke které se chcete
pripojit.
Pozndmka:
(A Chcete-li zkontrolovat ndzev tiskdrny, klepnéte na ikonu stavu sité na domovské obrazovce.

VI,

[ Pokud je digitdlni fotoapardt vybaven funkci, kterd umozriuje registrovat tiskdrny, miiZete se pristé k tiskdarné
pripojit tim, Ze ji zvolite.

7. Vyberte fotografie, které chcete tisknout z digitdlniho fotoaparatu, zkontrolujte nastaveni (napriklad pocet
kopii) a poté spustte tisk.

8. Zruste pripojeni PictBridge (bezdratova sit LAN) k tiskarné od digitalniho fotoaparatu.
n Dilezité:

Prti pouzivini pripojeni PictBridge (bezdrdtovd sit LAN) neni mozné pouZivat jiné funkce tiskdrny nebo
tisknout z jinych zatizeni.Odpojte jej okamzité po dokoncent tisku.

Souvisejici informace

=» »1kony zobrazované na LCD obrazovce® na str. 20

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vklédani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

= ,Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77

Tisk pres technologii DPOF

Tato tiskarna je kompatibilni s formatem DPOF (Digital Print Order Format, format ptimého digitdlniho tisku)
verzel.10.DPOF je format, ktery uklada dalsi informace o fotografiich, naptiklad datum, ¢as, jméno uzivatele a
informace o tisku.Fotoaparaty kompatibilni s formatem DPOF umoziiuji nastavit fotografie na pamétové karte,
které budou nasledné vytistény, a pocet kopii. Pti vlozeni pamétové karty do tiskarny budou fotografie vybrané
fotoaparatem vytistény.

Pozndmbka:
Informace o konfiguraci nastavent tisku ve fotoapardtu najdete v dokumentaci doddvané s fotoapardtem.

Po vlozeni pamétové karty do tiskarny se zobrazi obrazovka pro potvrzeni.Vybérem tlacitka Yes zobrazite

obrazovku nastaveni tisku.Klepnéte na moznost Preview and Print a poté klepnutim na symbol <> zahajte

tisk.Pokud chcete zménit nastaveni tisku, zobrazte polozky pomoci ikony °° a poté provedte nastaveni.Polozky
nastaveni jsou stejné jako v nabidce Print Photos.

Souvisejici informace

=, Zékladni operace pti tisku fotografii“ na str. 67
=, Moznosti nabidky pro tisk z ovlddaciho panelu® na str. 75
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Zruseni tisku

Pozndmka:
AV systému Windows neni mozné zrusit tiskovou tilohu z pocitace poté, co byla celd odesldna do tiskdrny.V takovém
pripadé zruste tiskovou tlohu na ovlddacim panelu tiskdrny.

(A Pri tisku vice stranek v systému Mac OS neni mozné zrusit vsechny tilohy z ovlddaciho panelu.V takovém pripadé zruste
tiskovou ulohu v pocitaci.

[ Jestlize jste odeslali tiskovou uilohu ze systému Mac OS X v10.6.8 po siti, nebude mozné zrusit tiskovou tilohu z pocitace.V
takovém pripadé zruste tiskovou uilohu na ovlddacim panelu tiskdrny.

Zruseni tisku — ovladaci panel

Chcete-li zrusit zpracovavanou tiskovou tlohu, klepnéte na symbol & na ovladacim panelu tiskarny.

Zruseni tisku - Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Vyberte kartu Udrzba.

3. Klepnéte na polozku Tiskova fronta.

4. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na tlohu, kterou chcete zrusit, a vyberte polozku Storno.

Souvisejici informace
=, Ovladat tiskirny Windows“ na str. 170

Zruseni tisku — systém Mac OS

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v nastroji Ukotvit.
2. Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

3. Zruste tlohu.

4 OS X Mountain Lion nebo novéjsi

Kliknéte na ikonu vedle ukazatele prubéhu.

[ Mac OS X v10.6.8 az v10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.
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Kopirovani

Zaklady kopirovani

V této Casti jsou vysvétleny kroky, které je nutné provést pti kopirovani pomoci nabidky Copy na ovladacim
panelu.

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Umistéte predlohy.
3. Klepnéte na moznost Copy na domovské obrazovce.

4. Na karté Copy provedte potfebnd nastaveni.
[d B&W/Color: Slouzi k vybéru barevného nebo cernobilého kopirovani.

4 9 (2-Sided): Pti oboustranném kopirovani klepnéte na polozku, klepnéte na moznost 1->2-Sided a poté
nastavte moznosti Original Orientation a Binding Margin. Klepnutim na tla¢itko OK potvrdte nastaveni.

(. Q(Density): Klepnéte na polozku a provedte nastaveni hustoty kopie.Klepnutim na symbol + zvysite
hustotu, klepnutim na symbol - hustotu snizite.Klepnutim na tlacitko OK potvrdte nastaveni.

5. Klepnéte na kartu Advanced Settings a poté zménte podle potfeby nastaveni.

6. Klepnéte na kartu Copy a poté nastavte pocet kopii.

7. Klepnéte na symbol <.

Pozndmka:
Barva, velikost a ohraniceni zkopirovaného obrazu se mirné lisi od predlohy.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
=, Vklédani predloh na Sklo skeneru® na str. 61

=  Moznosti nabidky pro kopirovani“ na str. 119

Razné zpusoby kopirovani

Kopirovani v riiznych rozvrzenich

Kopirovat mizete vybérem prislusné nabidky, napriklad oboustranné kopirovani priikazu na jednu stranu formatu
A4 nebo kopirovani dvou protéjsich stran knihy na jeden list papiru.
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1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Na ovladacim panelu klepnéte na moznost Various prints.

3. Klepnéte na polozku Various copies a poté vyberte nabidku kopirovani.

1 ID Card

Naskenuje obé strany prikazu a zkopiruje je na jednu stranu papiru formatu A4.

(d Book copy

Slouzi ke kopirovani dvou protilehlych stran formatu A4 knihy atd. na jeden list papiru.

(d Borderless Copy

Slouzi ke kopirovani bez ohraniceni kolem okraji.Obraz se ponékud zvétsi, ¢imz dojde k odstranéni okraju
podél okrajt papiru.
4. Umistéte predlohy.
Pokud jste zvolili moznost Book copy, umistéte prvni stranku predloh podle pokynil zobrazenych na
obrazovce a poté klepnéte na moznost Print Settings.
5. Na karté Copy provedte potfebna nastaveni.

Dostupné polozky se lisi v zavislosti na nabidce kopirovani.
6. Podle potieby nastavte vSechny polozky na karté Advanced Settings.

7. Klepnéte na kartu Copy a poté nastavte pocet kopii.

8. Klepnéte na symbol <.
Pozndmka:

Pokud klepnete na moznost Preview, miiZete zkontrolovat naskenovany snimek.

9. Pokud jste zvolili moznost ID Card nebo Book copy, podle pokynt na obrazovce umistéte zbyvajici predlohy
a poté klepnéte na moznost Start Scanning.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
=, Vkladéni pfedloh na Sklo skeneru® na str. 61

=, Umisténi pritkazu pii kopirovani“ na str. 62

=  Moznosti nabidky pro kopirovani® na str. 119

Kopirovani fotografii

Mtizete kopirovat nékolik fotografii najednou.MtiZete také obnovit barvy na vybledlych fotografiich.
Nejmensi velikost kopirované predlohy je 30 x 40 mm.

Pozndmka:
Nemusi byt detekovdn bily prostor kolem fotografie.
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1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Klepnéte na moznost Various prints na domovské obrazovce.

3. Klepnéte na moznost Various copies > Copy/Restore Photos.

4. Podle potteby zménte nastaveni tisku a poté klepnéte na moznost To Placing Originals.

5. Polozte fotografie na sklo skeneru a poté klepnéte na moznost Start Scanning.

Fotografie jsou snimany a zobrazovany na displeji.

6. V pripadé potieby klepnéte na moznost Edit a upravte nastaveni, napriklad upravte fotografie.

Pozndmbka:
Chcete-li tisknout zvétsenim Cdsti fotografie, vyberte mozZnost Crop/Zoom a poté provedte nastaveni.Presurite rdmecek

tiskové oblasti doleva, doprava, nahoru nebo dolii a poté zmérite pomoci ikony ® , rozich ramecku jeho velikost.

7. Podle potieby nastavte pocet kopii a poté klepnéte na symbol <.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= Umisténi fotografii pfi kopirovani“ na str. 62

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku pfi kopirovani fotografii“ na str. 116

= ,Moznosti nabidky pro tipravy a kopirovani fotografii“ na str. 117

Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku pfi kopirovani fotografii

Restore color

Slouzi k obnoveni barev vybledlych fotografii.

Paper Size

Slouzi k vybéru vlozeného formatu papiru.

Paper Type
Slouzi k vybéru typu vlozeného papiru.

Paper Cassettes

Vyberte zdroj papiru, ktery chcete pouzit.

Border Setting
[d Borderless

Slouzi ke kopirovani bez ohranic¢eni kolem okraji.Obraz se ponékud zvétsi, ¢imz dojde k odstranéni
okrajui podél okrajii papiru.V nastaveni Expansion zvolte miru zvétSeni obrazu.

J With Border

Slouzi ke kopirovéni s ohrani¢enim kolem okraju.
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Moznosti nabidky pro upravy a kopirovani fotografii

Photo Adjustments

vvvvvv

kontrast, sytost a jas pivodniho obrazu se nastavi automaticky.

Filter

Slouzi k ¢ernobilému kopirovani.

Crop/Zoom

Zvetsi cast fotografie, kterd se ma kopirovat.

Kopirovani na stitek disku CD/DVD

Mizete kopirovat $titek disku nebo ¢tvercovou predlohu, naptiklad fotografii, na $titek disku CD/DVD.

Diilezité:
(1 Pfed tiskem na disk CD/DVD si pfectéte pokyny k manipulaci s disky CD/DVD.

[ Nevklddejte zdsobnik na disky CD/DVD, pokud tiskdrna prdvé provddi néjakou ¢innost.Mohlo by dojit k
poskozeni tiskdrny.

1 Nevklddejte zdsobnik na disky CD/DVD, dokud k tomu nebudete vyzvdni.Jinak vznikne chyba a dojde k
vysunuti disku CD/DVD.

1. Klepnéte na moznost Various prints na domovské obrazovce.
2. Klepnéte na moznost Copy to CD/DVD > Copy to CD/DVD.

3. Umistéte predlohu podle pokynil zobrazenych na obrazovce a poté klepnéte na moznost Proceed to set up
Outer/Inner..

4. Pomoci sipky A nebo ¥ zadejte vnitini nebo vnéj$i pramér a poté klepnéte na moznost Select Type.

Mtizete také klepnout do prostoru ohranic¢eného vnitinim a vnéj$im primérem a poté zadat hodnotu pomoci
numerické klavesnice na obrazovce.

Pozndmbka:
Po 1mm pririistcich miiZete jako vnéjsi priimér nastavit hodnoty 114-120 mm a 18-46 mm jako vnitini priimeér.
5. Vyberte moznost Print on CD/DVD.

Pozndmbka:
Chcete-li vytisknout zkusebni vytisk, vyberte moznost Test print on A4 paper a do kazety kazeta na papir vioZte bézny
papir formdtu A4.Pted tiskem na Stitek disku CD/DVD miizZete zkontrolovat obrdzek vytisku.

117



UzZivatelska prirucka

Kopirovani

6. Po zobrazeni vyzvy na obrazovce k vlozeni disku CD/DVD klepnéte na moznost How To a poté podle pokyni
na obrazovce vlozte disk CD/DVD.

Dilezité:

Viozte disk CD/DVD do zdsobniku na disky CD/DVD tiskovou stranou nahoru.Zatlacte stred disku CD/DVD
a pevné disk upevnéte do zdsobniku na disky CD/DVD.V opacném ptipadé by mohl disk CD/DVD ze
zdsobniku vypadnout.Zdsobnik otoclte a ujistéte se, zda je disk CD/DVD pevné usazen.

Pozndmka:
Pri vkladdni zdsobniku do tiskdarny miiZete citit slabé tieni.To je v potddku, pokracujte a zastrcte zdsobnik ve
vodorovném sméru.

7. Klepnéte na moznost Installed.

8. Vyberte, zda pozadujete barevnou nebo ¢ernobilou kopii, a poté podle potfeby zménite hustotu kopie.
Pozndmka:

Klepnutim na ikonu .i zobrazte naskenovany snimek.Na obrazovce ndhledu miiZete upravit pozici snimku pfi tisku.

9. Klepnéte na symbol <.

10. Po dokonceni tisku se vysune zasobnik na disky CD/DVD.Vyjméte zasobnik z tiskarny a poté pokracujte podle
pokyni na obrazovce a klepnéte na moznost Done.

n Diilezité:
Po dokonéenti tisku se ujistéte, zda jste vyjmuli zdsobnik na disky CD/DVD.Pokud zdsobnik neodstranite a
vypnete nebo zapnete tiskdrnu nebo spustite Cisténi hlavy, tiskovd hlava udefi do zdsobniku na disky CD/DVD

a miiZe zpiisobit poruchu tiskdrny.

11. Vyjméte disk CD/DVD a vlozte zasobnik na disky CD/DVD do spodni ¢asti kazety kazeta na papir 2.

Souvisejici informace

=, Vlozeni disku CD/DVD pti kopirovani $titkGi“ na str. 62

= Pokyny k manipulaci s disky CD/DVD* na str. 66

= Moznosti nabidky pro volbu Copy to CD/DVD* na str. 119
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Moznosti nabidky pro volbu Copy to CD/DVD

Inner, Outer
Zadejte rozsah tisku.Lze zadat hodnoty az 120 mm u vnéj$iho priméru a minimalné 18 mm u
vnitfniho priméru.V zavislosti na nastaveni muze dojit ke znecisténi disku CD/DVD ¢i zasobniku na
disky CD/DVD.Nastavte rozsah tak, aby se shodoval s oblasti tisku na disku CD/DVD.

Print on CD/DVD, Test print on A4 paper

Slouzi k vybéru, zda chcete tisknout na disk CD/DVD nebo vytisknout zkusebni stranku na obycejny
papir formatu A4.Kdyz zvolite moznost Test print on A4 paper, muzete pred tiskem na disk CD/DVD
zkontrolovat vysledek tisku.

(Preview)

Slouzi k zahajeni skenovani predlohy a zobrazeni naskenovaného snimku.Na obrazovce néhledu
muZete upravit pozici snimku pfi tisku.

Color

Slouzi k barevnému kopirovani predlohy.

B&W

SlouZi ke kopirovani predlohy v ¢erné a bilé (Cernobile).

Density

Pokud jsou vysledky kopirovani ptili§ bledé, zvyste Groven hustoty pomoci symbolu +.Pokud se inkoust
rozpiji, snizte uroven hustoty pomoci symbolu -.

Moznosti nabidky pro kopirovani

Dostupné polozky na karté Copy a Advanced Settings se li$i v zavislosti na vybrané nabidce.

Preview

Slouzi k zobrazeni naskenovaného snimku, na jehoz ndhledu mtzete vidét vysledky kopirovani.

B&W

Slouzi ke kopirovani predlohy v ¢erné a bilé (¢ernobile).

Color

Slouzi k barevnému kopirovani predlohy.

O (2sided)
O 151-Sided

Slouzi ke kopirovani predlohy na jednu stranu papiru.

119



UzZivatelska prirucka

Kopirovani

J 1>2-Sided

Slouzi ke kopirovani jednostranné predlohy na obé strany jednoho listu papiru.Mizete vybrat
orientaci predlohy nebo umisténi vazby vysledku kopirovani.Zkontrolujte snimek na pravé strané a
vyberte moznost Original Orientation a Binding Margin a poté klepnutim na tlac¢itko OK potvrdte

vybér.

@(Density)

Pokud jsou vysledky kopirovani prili§ bledé, zvyste troven hustoty pomoci symbolu +.Pokud se inkoust
rozpiji, snizte Groven hustoty pomoci symbolu -.

Reduce/Enlarge
Slouzi ke zvétseni nebo zmenseni predloh.Klepnéte na hodnotu a urcete procento zvétseni pouzité ke
zvétSeni nebo zmenseni predlohy v ramci rozsahu 25 az 400 %.
(4 Actual Size
Slouzi ke kopirovani pti zvétseni 100 %.
[d Auto Fit Page

Slouzi ke zjisténi skenovaci oblasti a automatickému zvétSeni nebo zmenseni predlohy tak, aby se
vesla na zvoleny format papiru.Kdyz jsou kolem predlohy bilé okraje, jsou bilé okraje od rohové
znacky skla skeneru detekovany jako skenovaci oblast, ale okraje na opa¢né strané mohou byt
ofiznuty.

Hello! B : Hello!

."‘5&"1 : : *75‘,1
N \lu;‘ ' E » s r\l

J 10x15cm->A4, A4->10x15cm atd.

Slouzi ke zvét$eni nebo zmenseni predlohy, aby se vesla na specificky format papiru.

Paper Size

Slouzi k vybéru vlozeného formatu papiru.

Paper Type
Slouzi k vybéru typu vlozeného papiru.

Paper Cassettes

Vyberte zdroj papiru, ktery chcete pouzit.

Multi-Page
0 off
Slouzi ke kopirovani jednostranné predlohy na jeden list.
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d 2-up
Slouzi ke kopirovani dvou jednostrannych predloh na jeden list papiru v rozvrzeni dvou stran na
jeden list. MliZete vybrat orientaci a format predlohy.Zkontrolujte snimek na pravé strané a vyberte
moznost Original Orientation a Original Size a poté klepnutim na tla¢itko OK potvrdte vybér.
Quality
Slouzi k vybéru kvality kopirovani. Vybérem moznosti Best dosdhnete vyssi kvality tisku, ale rychlost
tisku muize byt nizsi.
Remove Background
Slouzi ke zji§téni barvy papiru (barvy pozadi) pivodniho dokumentu a k odstranéni nebo zesvétleni
této barvy.V zavislosti na tmavosti a jasnosti barvy nemusi byt odstranéna nebo zesvétlena.
Clear All Settings

Slouzi k resetovani nastaveni kopirovani na vychozi hodnoty.
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Skenovani

Skenovani pomoci ovladaciho panelu

Skenovani do pamétového zarizeni

Naskenovany obrazek muzete ulozit do pamétového zafizeni.

Pozndmbka:

Pti skenovini z ovlddaciho panelu nelze vice predloh uloZit jako jeden soubor PDF.Pti pouZziti aplikace Epson Scan 2 a
nastaveni polozky Pridat/upravit str. po sken. na hodnotu ReZim dokumentu miiZete po naskenovini predlohy naskenovat
dalsi predlohy a poté vse uloZit jako jeden soubor.

1. Zastrcte pamétové zafizeni do portu USB externiho rozhrani tiskarny.
2. Umistéte predlohy.
3. Vyberte polozku Scan na domovské obrazovce.

4. Vyberte moznost Memory Device.
Pokud pripojite vice pamétovych zafizeni k tiskarné, vyberte pamétové zarizeni, do kterého chcete ulozit
naskenované snimky.
5. Nastavte polozky na karté Basic Settings, napiiklad format ulozeni.
(1 BW/Color: Slouzi k vybéru barevného nebo ¢ernobilého skenovani.
(d JPEG/PDE: Slouzi k vybéru formatu, ve kterém chcete ulozit naskenovany snimek.

4 @ (Quality): Vyberte polozku a poté nastavte moznosti Original Type a Resolution.Poté vybérem tlacitka
OK dokoncete nastaveni.

6. Vyberte kartu Advanced Settings a poté zkontrolujte nastaveni a v ptipadé potieby provedte zmény.

7. Vyberte kartu Basic Settings a poté klepnéte na symbol <.

Pozndmbka:
(A Naskenované snimky jsou uloZeny do slozek ,,001“ az ,999 ve slozce ,EPSCAN.

(A Barva, velikost a ohraniceni naskenovaného snimku se mohou mirné lisit od predlohy.

Souvisejici informace

=, Vlozeni pamétové karty* na str. 64
=, Vkladdni predloh na Sklo skeneru® na str. 61

Zakladni moznosti nabidky pro skenovani do pamétového zarizeni

B&W/Color:

Slouzi k vybéru barevného nebo ¢ernobilého skenovani.
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JPEG/PDF:

Slouzi k vybéru formatu pro uloZeni naskenovaného obrazku.

@ (Quality):
(1 Original Type:
Slouzi k vybéru typu predlohy.
[d Resolution:

Slouzi k vybéru rozliSeni skenovani.

Pokrocilé moznosti nabidky pro skenovani do pamétového zarizeni

Scan Settings:
[ Original Size:

Slouzi k vybéru velikosti skenu.Chcete-li pti skenovani ofiznout bily prostor kolem textu nebo
obrazku, vyberte moznost Auto Cropping.Chcete-li skenovat pfi maximalni oblasti snimani skla
sklo skeneru, vyberte moznost Max Area.

[ Original Orientation:

Slouzi k vybéru orientace predlohy.

Contrast:

Slouzi k vybéru kontrastu naskenovaného obrazku.

Select memory device:

Slouzi k vybéru pamétového zatizeni, do kterého chcete uloZit naskenovany snimek.

Clear All Settings:

Slouzi k resetovani nastaveni skenovani na vychozi hodnoty.

Skenovani do pocitace (Event Manager)

n Diileziteé:

Pred skenovdnim nainstalujte do pocitace aplikace Epson Scan 2 a Epson Event Manager.

Pozndmbka:

Pti skenovdni z oviddaciho panelu nelze vice predloh uloZit jako jeden soubor PDE P¥i pouziti aplikace Epson Scan 2 a
nastaveni polozky Ptidat/upravit str. po sken. na hodnotu ReZim dokumentu miiZete po naskenovini predlohy naskenovat
dalsi predlohy a poté vse uloZit jako jeden soubor.

1. Umistéte predlohy.

2. Vyberte polozku Scan na domovské obrazovce.

3. Vyberte moznost Computer.
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4. Vyberte ikonu e a vyberte pocita¢, do kterého chcete ulozit naskenované snimky.

Pozndmbka:

[ Kdyz je tiskdrna pfipojena k siti, miiZete vybrat pocitac, do néhoz chcete naskenovany snimek uloZit.Na oviddacim
panelu tiskdrny miiZete zobrazit az 20 pocitacii.Pokud nastavite moznost Ndzev sitového skenovdni
(alfanumericky) v ndstroji Epson Event Manager, zobrazi se na ovlddacim panelu.

5. Vyberte ikonu 9 a vyberte zptsob ulozeni naskenovaného snimku do po¢itace.
[ Save as JPEG: Slouzi k uloZeni naskenovaného snimku ve formatu JPEG.
[d Save as PDF: Slouzi k uloZeni naskenovaného snimku ve forméatu PDE

(d Attach to e-mail: Slouzi ke spusténi e-mailového klienta v pocitaci a automatickému pripojeni snimku k e-
mailu.

[ Follow custom setting: Slouzi k uloZeni naskenovaného snimku pomoci nastaveni v nastroji Epson Event
Manager.Nastaveni skenovdni, napiiklad velikost skenovani, slozku, do které se snimky ulozi, nebo format
uloZeni, miZete zménit.

6. Stisknéte tlatitko <.

Pozndmbka:
Barva, velikost a ohraniceni naskenovaného snimku se mohou mirné lisit od predlohy.

Souvisejici informace
=, Vkladéni pfedloh na Sklo skeneru® na str. 61

= , Aplikace ke konfiguraci operaci skenovani z ovladaciho panelu (Epson Event Manager)® na str. 177

Vlastni nastaveni v aplikaci Epson Event Manager

U polozky Follow custom setting v aplikaci Epson Event Manager muzete zadat nastaveni skenovani.

Podrobnosti viz ndpovéda aplikace Epson Event Manager.

1. Spustte aplikaci Epson Event Manager.
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2. Ujistéte se, zda je v nabidce Skener na karté Nastaveni tlacitka na hlavni obrazovce vybran vas skener.

2 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM XRHHN ~

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG Eﬁ’g Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”/Oy
Save as PDF ¥ Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Attach to Email ¥ Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsenEve

Custom Action |78 Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures”) v

Make Job Settings Job Management

Metwork Scan Settings

3. Kliknéte na moznost Provést nastaveni tilohy.

< Epson Event Manager ? x

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EPSOM 3R ~

Selectthe action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG (tiag Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"/Oj
Save as PDF ?S Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Aftach to Email ﬁ?g Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action ﬁ?g Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”; ~

Make Job Settings Job Management

VUL R DAl SELNTYSD Close
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4. Zadejte nastaveni skenovani na obrazovce Nastaveni ulohy.

2 Job Settinas 7 =
Edit Job Settings
Custom Action ~ —
......... pererern Duplicate
Rename
Delete
Sceff cewngs
Setting Custom e

Detailed Settings for Scanning

Input Source:Auto Detect
Size:Letfter
Image Type:Color

Save Seftings

Target Folder |Fictures w
Filename (Prefix + Start Number) | jmg ”Dm =
File Format | JPEG ~ Save Seftings

JPEG Quality:75

Launch Action
Open Folder v Startup Settings

Test Seftings Cancel

1 Upravy nastaveni ulohy: Slouzi k vybéru moznosti Vlastni akce.

[d Nastaveni: Skenovani bude provedeno s nejlepsim moznym nastavenim pro vybrany typ predlohy. Kliknéte
na moznost Podrobna nastaveni pro skenovani a nastavte dané polozky, naptiklad rozliseni nebo barvu
pro uloZeni naskenovaného snimku.

[ Cilova slozka: SlouzZi k vybéru slozky, do které bude ulozen naskenovany snimek.

[d Nazev souboru (pfedpona + pocatecni ¢islo): Slouzi ke zméné nastaveni nazvu souboru, ktery chcete ulozit.
(4 Format souboru: Slouzi k vybéru formatu ulozeni.

[ Provést akei: Slouzi k vybéru akce pti skenovéni.

[d Test nastaveni: Zahaji testovaci skenovani pomoci aktualnich nastaveni.

5. Kliknutim na tla¢itko OK se vratite na hlavni obrazovku.
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6. Zkontrolujte, zda je v seznamu Vlastni akce vybrana moznost Vlastni akce.

2 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM X:HRK w

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Sawve as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures" /Oy

Save as PDF “ti’?, Sawve as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

attach to Fmail $P8 Attarh #n Ernail - | stbarfCalar/ 180 Anif IDEG Qs #a "EncanFus

Custom Action “ti’?‘, Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”)

Make Job Settings Job Management

Network Scan Settings

7. Kliknutim na moZnost Zav¥it zaviete aplikaci Epson Event Manager.

Souvisejici informace

= , Aplikace ke konfiguraci operaci skenovani z ovladaciho panelu (Epson Event Manager) na str. 177

Skenovani do cloudu

Mtizete odesilat naskenované obrazky do cloudovych sluzeb.Pfed pouzitim této funkce provedte nastaveni pomoci
funkce Epson Connect.Podrobnosti najdete na nasledujicim webovém portalu Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Pozndmbka:

Pti skenovini z ovlddaciho panelu nelze vice predloh ulozit jako jeden soubor PDF.Pti pouZiti aplikace Epson Scan 2 a
nastaveni polozky P¥idat/upravit str. po sken. na hodnotu ReZim dokumentu miiZete po naskenovdni predlohy naskenovat
dalsi predlohy a poté vse uloZit jako jeden soubor.

1. Ugjistéte se, zda jste provedli nastaveni pomoci sluzby Epson Connect.

2. Umistéte predlohy.

3. Vyberte polozku Scan na domovské obrazovce.

4. Vyberte moznost Cloud.

5. Vyberte ikonu e v horni ¢asti obrazovky a poté vyberte cil.
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6. Nastavte polozky na karté Basic Settings, napiiklad format ulozeni.
[ BW/Color: Slouzi k vybéru barevného nebo cernobilého skenovani.

d JPEG/PDE: Slouzi k vybéru formatu, ve kterém chcete ulozit naskenovany snimek.

7. Vyberte kartu Advanced Settings a poté zkontrolujte nastaveni a v ptipadé potieby provedte zmény.

8. Vyberte kartu Basic Settings a poté klepnéte na symbol <.

Pozndmbka:
Barva, velikost a ohraniéeni naskenovaného snimku se mohou mirné lisit od predlohy.

Souvisejici informace
=, Vkladéni pfedloh na Sklo skeneru® na str. 61

Zakladni moznosti nabidky pro skenovani do cloudu

B&W/Color:

Slouzi k vybéru barevného nebo ¢ernobilého skenovani.

JPEG/PDF:

Slouzi k vybéru formatu pro uloZeni naskenovaného obrazku.

Pokrocilé moznosti nabidky pro skenovani do cloudu

Original Type:
Slouzi k vybéru typu predlohy.

Scan Settings:
[ Original Size:

Slouzi k vybéru velikosti skenu.Chcete-li pti skenovani ofiznout bily prostor kolem textu nebo
obrazku, vyberte moznost Auto Cropping.Chcete-li skenovat pfi maximalni oblasti snimani skla
sklo skeneru, vyberte moznost Max Area.

(d Original Orientation:

Slouzi k vybéru orientace predlohy.

Contrast:

Slouzi k vybéru kontrastu naskenovaného obrazku.

Clear All Settings:

Slouzi k resetovani nastaveni skenovani na vychozi hodnoty.
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Skenovani do pocitace (WSD)
Pozndmka:

[ Tato funkce je k dispozici pouze pro pocitace se systémem Windows 10/ Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/Windows
Vista.

d Pouzivdte-li operacni systém Windows 7/Windows Vista, pfed pouZitim této funkce je tfeba nastavit pocitac.
1. Umistéte predlohy.

2. Vyberte polozku Scan na domovské obrazovce.

3. Vyberte moznost Computer (WSD).

4. Vyberte potitad.

5. Klepnéte na symbol <.

Pozndmbka:
Barva, velikost a ohraniceni naskenovaného snimku se mohou mirné lisit od predlohy.

Nastaveni portu WSD

V této ¢asti je vysvétleno nastaveni portu WSD pro Windows 7/Windows Vista.

Pozndmka:
Pro Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 se WSD port nastavuje automaticky.

Nasledujici polozky jsou nezbytné k nastaveni portu WSD.
[ Tiskdrna a pocitac jsou pripojeny k siti.

(d Ovladac tiskarny je nainstalovan v pocitaci.
1. Zapnéte tiskarnu.
2. Kliknéte na tlacitko Start a pak kliknéte na polozku Sit v pocitaci.

3. Kliknéte pravym tlac¢itkem na tiskarnu a pak kliknéte na tlac¢itko Instalovat.

Kliknéte na tlacitko Pokracovat po zobrazeni obrazovky Ovladani uzivatelského uctu.
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Kliknéte na tlac¢itko Odinstalovat a po zobrazeni obrazovky Odinstalovat za¢néte znovu.

T[* » Network » - |6,] [ Search Network : |

Organize = Install  Search Active Directory Network and Sharing Center  Add a printer > - 0 @

= IVIUTOTUNC OO e VICC S (L

=

4 Other Devices (1)

I Favorites
B Desktop
8 Downloads
2l Recent Places

& Libraries # P Rl My

_:‘ Documents
@ Music 4 Printers (5)
I Pictures
. Videos g " e
= Computer J —
-
&, Local Disk (C) d _—
s Local Disk (D:)
‘ : E' w
€ Network
T‘ o View gEviLe wwpoge
oy
T it e ‘ﬂ" EPS( Create shortcut E
| EPSOMMS s 4% Categories: Printers Properties
d Network location: gl
Pozndmka:

Na obrazovce sité se zobrazi ndzev tiskdrny nastaveny v siti a ndzev modelu (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)). Ndzev
tiskdrny nastaveny v siti miiZete zkontrolovat na ovlddacim panelu tiskdrny nebo vytisknutim stavového listu sité.

4. Kliknéte na polozku Vase zafizeni je pfipraveno k pouziti.

I "ML Your device is ready to use % |

il e 1200 PM

5. Zkontrolujte zpravu a pak kliknéte na polozku Zavfit.

Four device i5 ready o use

WED Scan Dwvica wf Rady b2 uin
WD Primk D wof Ready bz e
EPSO0 NE-ITK Series of ey tn e

6. Oteviete obrazovku Zarizeni a tiskarny.
(d Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start Ovladaci panely > Hardware a zvuk (nebo Hardware) > Zafizeni a tiskarny.
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[ Windows Vista

Kliknéte na tlac¢itko Start > Ovladaci panely > Hardware a zvuk > Tiskarny.

7. Zkontrolujte, zda se v siti zobrazi ikona s nazvem tiskarny.

Pti tisku pomoci WSD vyberte nazev tiskarny.

Skenovani z pocitace

Skenovani pomoci Epson Scan 2

Muzete skenovat pomoci ovladace skeneru ,,Epson Scan 2% Vysvétleni jednotlivych poloZek nastaveni najdete v
napovédé Epson Scan 2.

Souvisejici informace

=, Aplikace ke skenovani dokumentt a obrazka (Epson Scan 2)“ na str. 176

Skenovani dokumentu (Rezim dokumentu)

Pomoci moznosti Rezim dokumentu v aplikaci Epson Scan 2 muzete skenovat predlohy pomoci podrobného
nastaveni, které je vhodné pro textové dokumenty.

1. Umistéte predlohy.
2. Spustte aplikaci Epson Scan 2.

3. Vyberte Rezim dokumentu ze seznamu ReZim.
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4. Na karté Hlavni nastaveni provedte nasledujici nastaveni.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON X000 vl

Scan Settings : | Not Selected - |

Mode : | Document Mode v|

Main Settings  Advanced Settings

Document Size : | A4 v|
Image Type : | Color v|
Resolution : | 200 ~ | dpi
KOTATE : | U~ v
Correct Document Skew : | Off v|

[ Add or edit pages after scanning

Image Format : | PDF - |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|

e o Preview Scan

[ Velikost dokumentu: Vyberte velikost vlozené predlohy.
[ Typ obrazu: Vyberte barvu pro ulozené naskenovaného obrazu.

[d Rozli$eni: Vyberte rozlideni.

Pozndmbka:
(A Nastaveni Zdroj dokumentu je pevné nastaveno na moznost Sklo skeneru.Toto nastaveni nelze zménit.

d Pokud nastavite moznost Pridat/upravit str. po sken., miiZete po naskenovdni predlohy naskenovat i dalsi
predlohy.Pokud také nastavite moznost Formdt obrazu na hodnotu PDF nebo Multi-TIFF, miiZete uloZit
naskenované snimky jako jeden soubor.

5. Podle potieby provedte ostatni nastaveni skenovani.

(1 Tlacitkem Nahled muzZete nastavit ndhled skenovaného obrazu.Otevfe se okno s ndhledem obrazu.

[d Na karté Upresnit nastaveni mtiZete podrobné upravit nastaveni obrazu vhodna pro textovy dokument,
naptiklad nasledujici.

(J Doostfeni: Mizete vylep$it a zaostfit kontury obrazu.

(d Odstranéni rastru: Slouzi k odstranéni vzoru moaré (pavucinovych stinti), které se objevuji pii
skenovani tisténych papirt, napriklad ¢asopisu.

(J Upresnéni textu: Slouzi k opravé rozmazanych pismen v predloze, aby byla zfetelnd a ostra.

(J Automaticka segmentace plochy: Pti ¢ernobilém skenovani dokumentu s obrazky umoznuje dosdéhnout
zfetelného textu a hladkych obrazka.
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Pozndmbka:
V zavislosti na ostatnich nastavenich nemusi byt nékteré polozky dostupné.

6. Nastavte ukladani souboru.

& Epson Scan 2 - [m| s
Scanner : | EPSON X000 vl

Scan Settings | Mot Selected - |

Mode : | Document Mode v|

Main Settings = Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass v|
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Color v|
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate: |0° |
Correct Document Skew : | Off v|

[ Add or edit pages after scanning

Image Format | PDF v |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|
& v — —

[d Format obrazu: Vyberte ze seznamu format ukladani.

U kazdého nastaveni kromé BITMAP a PNG mizete provést podrobné nastaveni.Po vybéru formatu
ukladani vyberte ze seznamu polozku Moznosti.

[J Nazev souboru: Zkontrolujte zobrazeny nazev souboru.

Nastaveni nazvu souboru muzete zménit po vybéru polozky Nastaveni ze seznamu.

[ Slozka: Vyberte ze seznamu slozku pro ulozeny naskenovaného obrazu.

Kdyz ze seznamu vyberete moznost Vybrat, mtiZete vybrat jinou slozku nebo vytvotit novou slozku.

7.  Kliknéte na moznost Skenovat.

er _re

Souvisejici informace
=, Vkladéni pfedloh na Sklo skeneru® na str. 61

Skenovani fotografii nebo obrazkii (Rezim fotografie)

Pomoci funkce Rezim fotografie v aplikaci Epson Scan 2 miizete skenovat predlohy s celou fadou funkei uprav
obrazu, které jsou vhodné pro fotografie nebo obrazky.
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1. Umistéte predlohy.

Kdyz na sklo skeneru vlozite vice predloh, muiiZete je skenovat soucasné. Mezi pfedlohami ponechte mezeru
nejméné 20 mm.

2. Spustte aplikaci Epson Scan 2.
3. Vyberte Rezim fotografie ze seznamu Rezim.

4. Na karté Hlavni nastaveni provedte nasledujici nastaveni.

& Epson Scan 2 - O X
Scanner : | EPSON XXXXX v

Scan Settings : | Mot Selected ~ |

Mode : | Photo Mode V|

Main Settings = Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass hd |

Document Type : | Reflective ~ |

Image Type : | Caolor V|
Resolution : |300 | dpi

Color Management...

Thumbnail Options. ..

Image Format : | PDF ~ |
File Name : | img¥YYYMMDD_HHMMSSSS . pdf ~ |
Folder : | Documents V|

o o Preview Scan

[ Typ obrazu: Vyberte barvu pro ulozené naskenovaného obrazu.

(d Rozliseni: Vyberte rozliseni.

Pozndmbka:

Nastaveni Zdroj dokumentu je pevné nastavené na moznost Sklo skeneru a nastaveni Typ dokumentu je pevné
nastavené na moznost Reflexni. (Reflexni oznacuje nepriihledné predlohy, naptiklad obycejny papir nebo fotografie.)
Tato nastaveni nelze zménit.
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5. Kliknéte na polozku Nahled.

Otevte se okno ndhledu s miniaturami obrazt.

[ Epson Scan2

scama . [son oo

Scan Settings : | Not Selected

Mode : [ Photo Mode

Main Settings | Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass

Document Type : | Reflective

Image Type : | Color

Resokton o

Image Format : ‘ PDF

File Name : | imgyYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

ou

Pozndmbka:
Chcete-li zobrazit nihled celé skenované oblasti, vyberte ze seznamu v horni ¢dsti okna ndahledu moznost Normdlni.

6. Zkontrolujte nahled a podle potfeby provedte podrobné Gpravy nastaveni na karté¢ Upfesnit nastaveni.

& Epson Scan2

Scomner [ EPSOr 00X

Scan Settings : | Not Selected

= e o
/s Advanced Settings

Brightness : @ 1
Contrast: @ ]
Saturation: @ 1

Unsharp Maskc : | Off

Color Restoration : [ OFf

Backiight Correction : ‘ off

Descreening : [ off

DustRemoval : [ off

image rormat | PDF

File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : | Documents

ou
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Naskenovany obraz lze upravit pomoci podrobnych nastaveni vhodnych pro fotografie nebo obrazky,
naptiklad nasledujici.

[ Jas: MtiZete upravit jas skenovaného obrazu.

(d Kontrast: MtiZete upravit kontrast skenovaného obrazu.

[d Sytost: MUZete upravit sytost (Zivost barev) skenovaného obrazu.

(d Doostfeni: Muzete vylepsit a zaostrit kontury skenovaného obrazu.

[J Obnova barev: Vybledlé obrazy muzete opravit na ptivodni barvy.

[J Korekce podsviceni: Mizete zesvétlit naskenované obrazy, které jsou tmavé kvuli podsvétleni.

[d Odstranéni rastru: Slouzi k odstranéni vzoru moaré (pavucinovych stini), které se objevuji pfi skenovani
tisténych papird, napriklad ¢asopisu.

[d Odstranit prach: MuZete odstranit prach ze skenovaného obrazu.

Pozndmbka:
(A Podle ostatnich nastaveni nemusi byt nékteré polozky dostupné.

A U nékterych predloh nemusi byt naskenovany obraz spravné upraven.
[ Mate-li vytvofenych vice miniatur, miZete kvalitu obrazu upravit u kazdé miniatury. Podle toho, které polozky

upravujete, miizete kvalitu skenovanych obrazii upravit soucasné po vybéru nékolika miniatur.

7. Nastavte ukladani soubor.

[ Epson Scan2 — a X

scama . [son oo

Scan Settings : | Not Selected

Mode : [ Photo Mode

Main Settings  Advanced Settings

Brightness : @ 1 LT ]
Contrast: @ 1 Op ]
Saturation: @ 1 @p ]

Unsharp Mask : | Off

Color Resteration : | off

Backlight Correction : | off

Descreening : | off

Dust Removal : | Off

Image Format : ‘ PDF

File Name : | imgyYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

W W — —

(d Format obrazu: Vyberte ze seznamu format ukladani.

U kazdého nastaveni kromé BITMAP a PNG mizete provést podrobné nastaveni. Po vybéru formatu
ukladani vyberte ze seznamu polozku Moznosti.

[d Nazev souboru: Zkontrolujte zobrazeny nazev souboru.

Nastaveni nazvu souboru miizete zménit po vybéru polozky Nastaveni ze seznamu.
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[ Slozka: Vyberte ze seznamu slozku pro ulozeny naskenovaného obrazu.

Kdyz ze seznamu vyberete moznost Vybrat, mtiZete vybrat jinou slozku nebo vytvotit novou slozku.
8. Kliknéte na polozku Skenovat.
Souvisejici informace

=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 61

=, Vklédani vice fotografii najednou ke skenovani“ na str. 63

Skenovani z chytrych zarizeni

Aplikace Epson iPrint umoznuje skenovat fotografie a dokumenty z chytrého zarizeni, naptiklad z chytrého
telefonu nebo tabletu, které je pfipojeno ke stejné bezdratové siti, jako tiskdrna. Naskenovana data mizete ulozit
do chytrého zatizeni nebo do cloudovych sluzeb, odeslat e-mailem nebo vytisknout.

-
-E-

EPSON

Instalovani Epson iPrint

Aplikaci Epson iPrint mtiZete nainstalovat do vaseho chytrého zatizeni z nasledujici adresy URL nebo kédu QR.

http://ipr.to/a

Skenovani pomoci Epson iPrint

Spustte aplikaci Epson iPrint ve vasem chytrém zafizeni a na hlavni obrazovce vyberte polozku, kterou chcete
pouzit.
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Nasledujici obrazovky mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

1 2]

LT = 19:41

seese 7 19:41 2% -

£ Home Scan e

Epson iPrint

Place an image/documant, and then press the scan
button ——

—eH

O

Memory Card | Creative Print | More Apps

Save Mail Print

1]
000

Hlavni obrazovka, ktera se zobrazi po spusténi aplikace.

®

Zobrazi pokyny pro nastaveni tiskarny a odpovédi na ¢asté dotazy.

<]

Zobrazi obrazovku, na které mGzete vybrat tiskdrnu a provést nastaveni tiskarny. Po vybéru tiskarny jiz
nebude nutné ji piisté vybirat znovu.

Zobrazi obrazovku skenovani.

Zobrazi obrazovku, na které mGzete provést nastaveni skenovani, naptiklad rozliseni.

Zobrazi naskenované obrazky.

Zahaji skenovani.

Zobrazi obrazovku, na které mUzete ulozit naskenovana data do chytrého zafizeni nebo cloudovych sluzeb.

Zobrazi obrazovku, na které muzete odeslat naskenovana data e-mailem.

e 06 0 o0 | 6 o

Zobrazi obrazovku, na které muzete vytisknout naskenovana data.
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Vyména inkoustovych kazet a dalSich spotiebnich dild

Vymeéna inkoustovych kazet a dalsich
spotiebnich dilu

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady

Pribliznou troven inkoustu a pfibliznou dobu pouzitelnosti udrzbové sady mizete zkontrolovat na ovladacim
panelu nebo v pocitaci.

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady — ovladaci
panel

Klepnéte na ikonu ‘ na domovské obrazovce.

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady - Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na moZnost EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba.

Pozndmka:
Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, kliknéte na moznost Rozsitend nastaveni na karté Udrzba
a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace

=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 170

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady — systém Mac
(0}

1.V nabidce L > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevtit Tiskovou utilitu.

3. Kliknéte na moznost EPSON Status Monitor.

Kody inkoustovych kazet

Ddle jsou uvedeny kody pro origindlni inkoustové kazety Epson.
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Vyména inkoustovych kazet a dalSich spotiebnich dili

lkona BK (Black C(Cyan M (Magenta Y (Yellow LC (Light LM (Light
(Cerna)) (Azurova)) (Purpurova)) (Zluta)) Cyan (Svétle Magenta
azurova)) (Svétle pu-
rpurova))
Veverka 378 378 378 378 378 378
378XL" 378XL* 378XL" 378XL" 378XL" 378XL"
* .XL" oznacuje velkou kazetu.
Pro Austrélii a Novy Zéland
BK (Black (Cer- C (Cyan (Azuro- M (Magenta Y (Yellow (Zlu- LC (Light Cyan LM (Light Ma-
na)) va)) (Purpurova)) ta)) (Svétle azuro- genta (Svétle
va)) purpurova))
312 312 312 312 312 312
312XL7 312XL" 312XL" 312xL° 312XL" 312XL"
* .XL" oznacuje velkou kazetu.

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové kazety Epson.Spole¢nost Epson nemtize zarucit
kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu.Pfi pouziti neoriginalniho inkoustu muize dojit k poskozeni, na
néz se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson. Za urcitych okolnosti pak mtize tiskdrna fungovat
neocekavanym zpuisobem.Informace o hladiné neoriginalniho inkoustu se nemusi zobrazit.

Pozndmka:

A Vsechny inkoustové kazety nemuseji byt k dispozici ve vSech oblastech.

A Uzivatelé v Evropé najdou informace o vytéZnosti inkoustovych kazet Epson na ndsledujicim webu.

http://www.epson.eu/pageyield

Souvisejici informace

»  Webové stranky technické podpory*“ na str. 229

Bezpecnostni opatreni pri manipulaci s inkoustovymi
kazetami

Pfed vyménou inkoustovych kazet si prectéte nasledujici pokyny.

Upozornéni pro manipulaci

(4 Uchovavejte inkoustové kazety za normalni pokojové teploty a chrarnte je pfed pfimym sluneénim svétlem.

[ Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat inkoustovou kazetu pred datem vyti§ténym na obalu.

[J Nejlepsich vysledki dosdhnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do Sesti mésicti od otevieni baleni.

[J Nejlepsich vysledki dosdhnete uskladnénim inkoustovych kazet spodni stranou dolu.
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[d Pokud prenesete inkoustovou kazetu z chladného prosttedi do teplého, nechejte ji pred pouzitim alespon tfi
hodiny ohtivat na pokojovou teplotu.

[d Neotvirejte baleni inkoustové kazety, dokud ji nebudete pripraveni nainstalovat do tiskarny.Kazeta je vakuové
balend pro zachovani spolehlivosti.Ponechate-li kazetu pfed pouzitim rozbalenou po delsi dobu, je mozné, Ze jiz
nepljde normalné tisknout.

[d Nedotykejte se ¢asti zobrazenych na obrazku.Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskarny a tisk.

[d Nainstalujte vSechny inkoustové kazety. V opaéném piipadé nebude mozné tisknout.

[ Inkoustové kazety nevymeénujte pfi vypnutém napajeni.Nehybejte tiskovou hlavou pomoci ruky, muaze dojit k
poskozeni tiskarny.

[ Po instalaci inkoustové kazety kontrolka napajeni nadale blika — tiskdrna doplnuje inkoust.Nevypinejte
tiskarnu béhem doplnovani inkoustu.Nebude-li doplnovani inkoustu dokonc¢eno, nemusi byt mozné tisknout.

[d Neponechavejte tiskarnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami ani nevypinejte tiskarnu béhem vymény
kazety.Inkoust v tryskach tiskové hlavy vysycha a nasledné nemusi byt mozné tisknout.

[d Davejte pozor, aby se dovnitt drzaku inkoustovych kazet nedostal prach nebo jiné predmeéty.Cizi objekty uvnitt
drzaku mohou nepriznivé ovlivnit vysledky tisku nebo znemoznit tisk. Dostane-li se do drzaku cizi objekt,
opatrné jej vyjmete.

[d Vyjmete-li kazetu z tiskarny pro pozdéjsi pouziti nebo likvidaci, nezapomerite na privod inkoustu na kazeté
opét namontovat uzavér, aby se zabranilo vysychani inkoustu nebo aby nedoslo k potfisnéni okolniho prostoru
inkoustem.Radné nasadte kryt, az zaklapne na své misto.

I’

[d Pokud vyjmete inkoustovou kazetu pro pozdéjsi pouziti, doporucuje spole¢nost Epson znovu ji pouzit, jakmile
to bude mozZné.
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[ Tato tiskarna pouziva inkoustové kazety vybavené ekologickym Cipem, ktery sleduje ur¢ité informace, naptiklad
mnozstvi zbyvajictho inkoustu v jednotlivych kazetach.To znamend, Ze i kdyz kazetu vyjmete z tiskdrny jesté
pred jejim spotfebovanim, miiZete kazetu i nadale pouzivat po opétovném vlozeni do tiskarny.Pokud vsak
kazetu opétovné vlozZite, muize byt spotfebovano ur¢ité mnozstvi inkoustu k zajisténi provozuschopnosti
tiskarny.

(d Pro maximalni vyuziti inkoustu vyjméte inkoustovou kazetu pouze tehdy, kdyz ji chcete vyménit.Inkoustové
kazety s nizkym stavem inkoustu nelze po opakovaném vloZeni pouzit.

[J Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, zlistava v kazeté bezpecnostni rezerva
inkoustu, kdy?z tiskarna oznamuje nutnost vymeény kazety.Tato rezerva neni soucdsti uvadéné kapacity.

(4 Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani vykonnost
tiskdrny.

[d Specifikace a vzhled inkoustové kazety se mohou v ramci jejich zlep$ovani zménit bez predchoziho upozornéni.
[d Nedemontujte ani nepredélavejte inkoustovou kazetu, jinak nebude mozné normalné tisknout.
[d Kazety dodané s tiskarnou k vyméné nelze pouzit.

[d Uvedené hodnoty se mohou liit v zavislosti na ti$ténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkach prostredi, jako je napiiklad teplota.

[J Nahradni inkoustovou kazetu ihned spotfebujte.Neponechavejte tiskarnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami.

Spotieba inkoustu

[d Aby byla zachovana optimalni vykonnost tiskové hlavy, spotfebovava se ze v§ech kazet urc¢ité mnozstvi inkoustu
nejen pii tisku, ale i pfi provadéni udrzby, napriklad pfi vyiméné inkoustové kazety nebo ¢isténi tiskové hlavy.

[d Pri ¢ernobilém tisku nebo tisku ve stupnich $edi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité
tisku misto ¢cerného inkoustu pouzivany barevné inkousty.Dtivodem je to, Ze se k vytvoreni cerné barvy pouziva
smés barevnych inkousta.

[ Inkoustové kazety dodavané s tiskdrnou se ¢aste¢né spotrebuji pfi ivodnim nastaveni. Aby bylo dosazeno
kvalitniho tisku, tiskova hlava tiskarny bude zcela naplnéna inkoustem.Tento jednorazovy proces spottebovava
urcité mnozstvi inkoustu, a je proto mozné, Ze s témito kazetami bude v porovnani s naslednymi inkoustovymi
kazetami vytisténo méné stranek.

Vymeéna inkoustovych kazet

A Upozornéni:

Pti otevirdni nebo zavirdni jednotky skeneru postupujte opatrné, abyste si neptiskiipli prsty nebo ruku.Jinak miize
dojit ke zranéni.

Pozndmbka:
Miizete pokracovat v tisku, i kdyz tiskdrna indikuje, Ze dochdzi inkoust.Co nejdrive si ale pfipravte nové inkoustové kazety.

1. Pokud je zasobnik na disky CD/DVD vloZeny, vyjméte jej.

2. Provedte jednu z nasledujicich akei.

[d Po zobrazeni vyzvy k vyméné inkoustovych kazet:

Zjistéte, kterou inkoustovou kazetu je nutné vymeénit, klepnéte na moznost Next a poté vyberte moznost
Yes, replace now.
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[d Pfi vyméneé inkoustovych kazet, které jesté nejsou prazdné:

Na domovské strance vyberte moznost Maintenance > Ink Cartridge Replacement.

3. Vyjméte novou inkoustovou kazetu z obalu a poté klepnéte na tlacitko Next.

4. Ujistéte se, zda vicko smétuje vzhiiru, a poté jej sundejte.

g Diilezité:

Nedotykejte se cdsti zobrazenych na obrdzku.Mohli byste tim ohrozit normdlni provoz tiskdrny a tisk.
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5. Zavrete kryt dokumentt a oteviete jednotku skeneru.

6. Zkontrolujte zpravu a poté klepnéte na polozku Start.

7. Stisknutim vystupku uvolnéte drzak inkoustovych kazet a poté Sikmo nahoru vyjméte kazetu.

Diilezité:

Jakmile to bude mozné, vymeérite postupné vsechny pozadované inkoustové kazety.Pokud najednou vyménite
dvé nebo vice inkoustovych kazet nebo pokud vyména trvd moc dlouho, miiZe byt spotiebovdno urcité
mnozstvi inkoustu, aby byla zajisténa spravnd funkce tiskdrny.

8. Zasunte inkoustovou kazetu Sikmo do drzédku inkoustovych kazet a opatrné ji zatlacte dolti, dokud nezaklapne

na misto.

=

9. Zavrete jednotku skeneru a poté klepnéte na moznost Completed.
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10. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

g Diilezité:
1 Vyjmete-li kazetu z tiskdrny pro pozdéjsi pouziti nebo likvidaci, nezapomerite na ptivod inkoustu na kazeté

opét namontovat uzavér, aby se zabrdnilo vysychdni inkoustu nebo aby nedoslo k pottisnéni okolniho
prostoru inkoustem.

I’

1 Po instalaci inkoustové kazety kontrolka napdjeni naddle blikd — tiskdrna dopliiuje inkoust. Nevypinejte
tiskdrnu béhem dopliiovdni inkoustu.Nebude-li dopliiovdni inkoustu dokonceno, nemusi byt mozné
tisknout.

1 Nevklddejte zdsobnik na disky CD/DVD, dokud neni doplfiovdni inkoustu dokonceno.

Souvisejici informace
=, K4dy inkoustovych kazet na str. 139

= _Bezpecnostni opatieni pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami na str. 140

Koéd udrzbové sady

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni udrzbové sady Epson.
Déle je uveden kéd pro originalni udrzbovou sadu Epson.

T3661

Pokyny pro manipulaci s udrzbovou sadou

Pfed vyménou udrzbové sady si prectéte nasledujici pokyny.

[d Nedotykejte se zeleného ¢ipu na bo¢ni strané adrzbové sady.Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskdrny a
tisk.

0 Udrzbovou sadu nevyménujte béhem tisku. Mohlo by dojit k uniku inkoustu.

[J Nevyjimejte udrzbovou kazetu a kryt s vyjimkou vymény udrzbové kazety — muze dojit k tniku inkoustu.
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[d Nepouzivejte znovu udrzbovou sadu, kterd byla vyjmuta a ponechana delsi dobu odpojena.Inkoust uvnitt sady
by zatvrdl a nebylo by mozné nasavat dalsi inkoust.

[d Uchovavejte udrzbovou sadu mimo pfimé slune¢ni zateni.
0 Udrzbovou sadu neskladujte na misté s vysokymi nebo velmi nizkymi teplotami.

[ Po instalaci udrzbové sady do tiskarny ji nelze pouzit v jinych tiskarnach.

Vyména udrzbové sady

V nékterych tiskovych cyklech miize udrzbova sada zachytit velmi malé mnozZstvi prebyte¢ného inkoustu.Aby se
predeslo uniku inkoustu z udrzbové sady, zastavi tiskarna tisk, jakmile absorpéni kapacita udrzbové sady dosahne
limitu.Jak Casto je nutné tuto vyménu provadét a zda viibec, zavisi na poctu vytisténych stran, druhu tiskového
materidlu a poctu provedenych ¢isticich cykla tiskarny.Kdyz se zobrazi zprava s vyzvou k vyméné adrzbové sady,
ptipravte si plochy Sroubovak a postupujte podle pokynt na obrazovce.Nutnost vymény sady neznamena, Ze by
tiskarna prestala byt funkéni ve smyslu specifikace vyrobku.Zaruka spole¢nosti Epson se na naklady spojené s
vyménou této soucasti nevztahuje.Jedna se o soucast, jejiz servis zajistuje uzivatel.

Pozndmbka:
Pokud je tidrzbovd sada plnd, nebude mozné tisknout, dokud nebude 1idrzbovd sada vyménéna, aby nedochdzelo k tiniku
inkoustu. MiiZete vSak provdideét riizné operace, naptiklad uklidat data na externi zafizeni USB.

1. Vyjméte novou tdrzbovou sadu z obalu.

n Diilezité:
Nedotykejte se zeleného cipu na bocni strané 1idrzbové sady.Mohli byste tim ohrozit normdlni provoz tiskdrny a
tisk.

Pozndmbka:
S novou tidrzbovou sadou je dodavdn prithledny sdcek na pouzitou tidrzbovou sadu.

2. Mirné zvednéte kazetu kazeta na papir 2 a vytahnéte ji.

U
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3. Otevrete ovladaci panel.

4. Pomoci plochého $roubovaku vysroubujte $roub a sundejte kryt.

Y
@

:%‘@

5.  Vyjméte pouzitou udrzbovou sadu.
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n Diilezité:
Nedotykejte se ¢dsti zobrazenych na obrdzku.Pokud tak ucinite, miiZete tim znemoZnit normdlni provoz a
pottisnit se inkoustem.

0

~

6. Pouzitou udrzbovou sadu vlozte do prihledného sacku, ktery byl dodan s novou udrzbovou sadou, a sacek
uzavrete.

7. Vlozte tdrzbovou sadu zcela do tiskarny.

8. DPripevnéte kryt.

n Diilezité:
Zasunite krytky do slotii na krytu a poté zasroubujte sroub. Pokud nebude kryt sprdavné upevnén, miiZe dojit k
uniku inkoustu.

3

0

i

J
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9. Vlozte kazetu kazeta na papir 2.

10. Klepnéte na moznost Done.

n Diilezité:
Pokud neni tidrzbovd sada rozpozndna, zkuste ji nainstalovat znovu.Pokud neni rozpozndna ani poté,
vymeéfite ji.Po instalaci tidrzbové sady do tiskdrny ji nelze pouZit v jinych tiskdrndch.

Souvisejici informace
= ,Kod udrzbové sady* na str. 145

=, Pokyny pro manipulaci s tdrzbovou sadou® na str. 145

Docasny tisk cernym inkoustem

Kdyz pti tisku z pocitace dojde barevny inkoust a jesté zbyva Cerny inkoust, muzete pouzit nasledujici nastaveni a
kratce pokracovat v tisku pouze ¢ernym inkoustem.

[ Typ papiru: obycejny papir, Obalka

(1 Barva: Stupné sedi

[d Bez okraji: Nevybrano

(4 EPSON Status Monitor 3: Povoleno (pouze v systému Windows)

Vzhledem k tomu, Ze tato funkce je dostupna jen po dobu asi péti dnd, vymérite vypotifebovanou inkoustovou
kazetu co nejdfive.

Pozndmbka:
(A Je-li ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzdn, oteviete oviadac tiskdrny, kliknéte na tlalitko Rozsitend nastaveni na
karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

(A Dostupnd doba se lisi podle podminek pouzivani.
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Docasny tisk cernym inkoustem — systém Windows

1. Kdyz se objevi nasledujici okno, zruste tisk.

EPS0N Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

You can cancel the job and tempararily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job fram the LCD screen and try
again.

E Close i

EPSOM Status Monitor 3

Bladk printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To continue printing dick [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Print in Black E Cancel Print 1

Pozndmbka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v pocitaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

2. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Zruste zaskrtnuti moZnosti Bez ohraniceni na karté Hlavni.

4. Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ papiru na karté Hlavni.

5. Vyberte mozZnost Stupné $edi.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a kliknéte na tlacitko OK.
7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

8. 'V okné, které se zobrazi, klepnéte na moznost Tisknout ¢erné.
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Souvisejici informace

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Zékladni informace o tisku — systém Windows® na str. 88

Docasny tisk cernym inkoustem — systém Mac OS

Pozndmbka:
Chcete-li tuto funkci pouZivat v siti, pripojte se pomoci softwaru Bonjour.

1.

Klepnéte na ikonu tiskarny v néstroji Ukotvit.

Zruste ulohu.

Pozndmbka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v pocitaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moZnost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

Nastavte polozku Povolit do¢asny CB tisk na hodnotu Zapnuto.

Otevrete dialogové okno Tisk.

V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

V nastaveni Velikost papiru vyberte libovolnou velikost papiru s vyjimkou bezokrajovych moznosti.
Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ média.

Vyberte moznost Stupné Sedi.

10. Podle potteby nastavte také dalsi polozky.

11. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

®  7Zruseni tisku“ na str. 113

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

= ,Zékladni informace o tisku — systém Mac OS“ na str. 90
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Setieni éernym inkoustem, kdyz dochazi (jen pro
Windows)

Kdyz v kazeté dochazi ¢erny inkoust a zbyva dostatek barevného, miizete cernou barvu vytvorit ze smési barevnych
inkoustt. MtzZete tak dal tisknout, nez si pfipravite novou kazetu s ¢ernym inkoustem.

Tato funkce je dostupna pouze v pripadé, ze v ovladaci tiskarny vyberete nasledujici nastaveni.
[ Typ papiru: obycejny papir

(d Kvalita: Standardni

(4 EPSON Status Monitor 3: Aktivovano

Pozndmbka:
(A Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovin, prejdéte k ovladaci tiskdrny, klepnéte na polozku Rozsitend
nastaveni na karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

A Takto sloZend cernd barva se mirné lisi od Cisté erné. Navic dojde ke zpomaleni tisku.

(A S ohledem na zachovdni dobrého stavu tiskové hlavy se spotiebovdvd také Cerny inkoust.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create compasite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes i

Mo
Disable this feature

Moznosti Popis

Ano Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzit smés barevnych inkoustd, které vytvofi cernou
barvu. Toto okno se zobrazi pfi pfistim tisku obdobné ulohy.

Ne Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzit zbyvajici cerny inkoust. Toto okno se zobrazi pfi
pfistim tisku obdobné ulohy.

Deaktivovat tuto funkci Tuto moznost vyberte, chcete-li pouZit zbyvajici ¢erny inkoust. Toto okno se zobrazi az ve
chvili, kdy bude v nové kazeté opét dochéazet erny inkoust.
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Udrzba tiskarny

Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy

Pfi ucpani trysek dochazi ke slabnuti tisku, na vytiscich se objevuji pruhy nebo barvy neodpovidaji
oc¢ekavani Pokud se kvalita tisku zhorsila, ovéfte pomoci funkce kontroly trysek, zda trysky nejsou ucpané.Pri
ucpani trysek vycistéte tiskovou hlavu.

n Diilezité:
(A Pfi cisténi tiskové hlavy neotevirejte jednotku skeneru ani nevypinejte tiskdrnu.Nebude-li ¢isténi hlavy
dokonceno, nemusi byt mozné tisknout.

[ Protoze pti cisténi tiskové hlavy dochdzi ke spotiebovdni Cdsti inkoustu, provddéjte ¢isténi tiskové hlavy, pouze
kdyz dojde ke zhorseni kvality tisku.

[ Kdyz dochdzi inkoust, nebude pripadné mozné vycistit tiskovou hlavu.Nejdiive vyménite inkoustovou kazetu.

([ Jestlize se kvalita tisku nezlepsi po pfiblizné tiikrdat zopakované kontrole trysky a vycisténi hlavy, prestarite aspor
na Sest hodin tisknout a poté provedte znovu kontrolu trysky a podle potteby vycistéte hlavu.Doporucujeme
tiskdrnu vypnout.Pokud se ani poté kvalita tisku nezlepsi, kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

A Aby se zabrdnilo vyschnuti tiskové hlavy, neodpojujte tiskdrnu, kdyz je zapnuté napdjen.

Kontrola a cisténi tiskové hlavy — ovladaci panel

1. Do kazety kazeta na papir vloZte obycejny papir formatu A4.

2. Klepnéte na moznost Maintenance na domovské obrazovce.

3. Klepnéte na moznost Print Head Nozzle Check.

4. Podle pokynt na obrazovce vytisknéte vzorek kontroly trysek.

5. Zkontrolujte vytistény vzor.Zjistite-1i prerusované ¢ary nebo chybéjici segmenty, jako je zobrazeno na vzorku

»NG* mohlo dojit k ucpani tiskovych trysek.Prejdéte k dalsimu kroku.Nezjistite-1i Zddné prerusované cary
nebo chybéjici segmenty, podobné jako na nasledujicim vzoru ,,OK trysky nejsou ucpané.Cisténi tiskové

hlavy neni nutné. Klepnutim na ikonu O zaviete obrazovku.

OK NG

O

C Y LC

6. Klepnéte na ikonu x

7. Postupujte podle pokynil na obrazovce a vycistéte tiskovou hlavu.
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8. Jakmile budete s ¢isténim hotovi, klepnéte na moznost Check a poté podle pokynii na obrazovce znovu
vytisknéte vzorek kontroly trysek.Opakujte ¢isténi a tisk vzorku, dokud nejsou vSechny ¢ary uplné vytistény.

Souvisejici informace

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢cisténi — systém Windows
1. Do kazety kazeta na papir vlozte obycejny papir formatu A4.

2. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Kliknéte na moznost Kontrola trysek na karté Udrzba.

4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53
=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 170

4

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi — systém Mac OS

1. Do kazety kazeta na papir vlozte obycejny papir formatu A4.

2.V nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevtit Tiskovou utilitu.
4. Kliknéte na moznost Kontrola trysek.
5. Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

Nastaveni tiskové hlavy

Jestlize se svislé ¢ary rozjizdi nebo tiskarna tiskne rozmazané fotografie, vyrovnejte tiskovou hlavu.

Zarovnani tiskové hlavy — ovladaci panel

1. Do kazety kazeta na papir vlozte obyc¢ejny papir formatu A4.
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I

Klepnéte na moznost Maintenance na domovské obrazovce.
3. Klepnéte na moznost Print Head Alignment.

4. Vyberte jednu z nabidek zarovnani.

[d Vertical Alignment: Tuto moznost vyberte, jestliZze jsou vytisky rozmazané nebo svislé fadky nejsou
zarovnané.

(J Horizontal Alignment: Vyberte tuto moznost, jestliZze vytisky obsahuji pravidelné horizontalni pruhy.

u

Podle pokynii na obrazovce vytisknéte vzorek pro zarovnani a vyberte ¢islo optiméalniho vzorku.

[d Vertical Alignment: Slouzi k vyhledani a vybéru ¢isla nejplnéjstho vzorku v kazdé skupiné. Pouzit muzete
symboly - nebo +.

#1

(d Horizontal Alignment: Slouzi k vyhledani a vybéru ¢isla nejméné oddéleného a prekryvajiciho se vzorku.
Pouzit mizete symboly - nebo +.

AN ]

Souvisejici informace

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

Cisténi drahy papiru

Pokud jsou vytisky rozmazané nebo nekvalitni nebo papir neni podavan spravné, ocistéte vélec uvnitf.

n Dilezité:

K ¢isténi uvnitt tiskdrny nepouZivejte papirové kapesnicky.Mohlo by dojit k ucpdni trysek tiskové hlavy Zmolky.

155



UzZivatelska prirucka

Udrzba tiskarny

Cisténi drahy papiru v pfipadé rozmazavani inkoustu

Kdyz jsou vytisky rozmazané nebo vykazuji znamky otéru, ocistéte vélec uvnitf.

n Dilezité:

K ¢isténi uvnitt tiskdrny nepouZivejte papirové kapesnicky.Mohlo by dojit k ucpdni trysek tiskové hlavy Zmolky.

1. Zkontrolujte, zda na sklo skeneru a viku dokumentti neni Zadny prach nebo skvrny.
2. Do slotu zadni ot.pro pod.papiru vlozte obycejny papir formatu A4.

3. Klepnéte na moznost Maintenance na domovské obrazovce.

4. Klepnéte na moznost Paper Guide Cleaning.

5. Pfi ¢isténi drahy papiru postupujte podle zobrazenych pokynu.

Tento postup opakujte, dokud neni papir bez inkoustovych §mouh.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

Cisténi drahy papiru v pripadé problémi s podavanim papiru
Kdyz papir neni z kazety kazeta na papir podavan spravné, ocistéte valec uvnitt.

1. Vypnéte tiskarnu tlacitkem O.

2. Odpojte napdjeci kabel ze zasuvky a poté kabel odpojte od zafizeni.

3. Odpojte kabel USB a poté vyjméte pamétovou kartu.

4. Mirné zvednéte kazetu kazeta na papir a poté ji vytahnéte.
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5. Otocte tiskarnu tak, aby bylo tla¢itko O na ovlddacim panelu nahote.

A Upozornéni:

Pti pokladani tiskdrny postupujte opatrné, abyste si neptiskiipli prsty nebo ruku.Jinak miize dojit ke zranéni.

6. Navlhcete hadfik vodou, fadné jej vyzdimejte a poté otacejte valcem a otirejte jej hadrikem.

o)
I
-

)

(

\

7. Vratte tiskarnu do ptivodni pozice a poté vlozte kazetu kazeta na papir.

n Dilezité:

Nenechavejte tiskdrnu takto postavenou delsi dobu.

8. Pripojte napdjeci kabel.

Cisténi Sklo skeneru

Jsou-li kopie nebo naskenované snimky rozmazané, vy¢istéte sklo sklo skeneru.

n Dilezité:

K ¢isténi tiskdrny nepouzivejte alkohol ani fedidlo. Tyto chemické latky mohou tiskdrnu poskodit.
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1. Otevrete viko dokumentu.

2. Mékkym, suchym a ¢istym hadfikem ocistéte sklo skeneru.

Diileziteé:
1 Pokud se sklo zaspini mastnotou nebo jinou tézko odstranitelnou ldtkou, pouZijte k jejimu odstranéni malé
mnoZstvi Cistice na sklo a mékkou latku. Setrete vsechnu kapalinu.

(A Netlacte na povrch skla prilisnou silou.

1 Budte opatrni, abyste neposkrdbali nebo jinak neposkodili povrch skla. Poskozeni povrchu skla miiZe vést ke
snizeni kvality skenovdni.

)4 oV 4 y o] L] V 4 y o
Cisténi prasvitné félie
Pokud se kvalita vytiskil po zarovnani tiskové hlavy nebo vy¢isténi drahy papiru nezlepsi, na prasvitné folii uvnitf
tiskarny mohou byt Smouhy.
Pottebné vybaveni:
(d Neékolik vatovych tampdni
[d Voda s nékolika kapkami saponatu (dve az tfi kapky saponatu na 1/4 hrni¢ku s vodou z kohoutku)

[d Baterka, pomoci které zkontrolujete, zda jsou na félii Smouhy

g Diilezité:

Jako tekutinu na Cisténi pouZivejte pouze vodu s°nékolika kapkami sapondtu.

1. Vypnéte tiskarnu tlacitkem O.
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2. Otevrete jednotku skeneru.

3. Zkontrolujte, zda na prisvitné félii nejsou $mouhy.Smouhy Ilépe uvidite, pokud pouZijete baterku.

Pokud vidite na prusvitné {6lii (A) $mouhy, naptiklad otisky prstii nebo mazivo, prejdéte k dal$imu kroku.

A: Prisvitna félie

B: Kolejnice

n Diileziteé:
Nedotykejte se kolejnice (B).Pokud se kolejnice dotknete, mohli byste znemoznit tisk.Neotirejte mazivo na
kolejnici, protoZe je nutné pro spravny provoz.
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4. Navlhéete bavlnény tampdn vodou s nékolika kapkami saponatu tak, aby z tampdénu nekapala voda, a otfete
¢ast, kde jsou $Smouhy.

n Diilezité:
Smouhy otirejte jemné.Pokud moc pritlacite vatovy tampén na folii, vidkna folie se mohou poskodit, a tim se
poskodi i tiskdrna.

5. K(isténi folie pouzijte novy suchy vatovy tampon.

n Dilezité:

Na folii nesmi zbyt Zadnd vidkna.

Pozndmbka:
Casto mérite vatové tampony, aby se Smouhy pfi Cisténi neroznesly.

6. Opakujte kroky 4 a 5, dokud neni félie ¢ista.

7. Pohledem zkontrolujte, zda je jiz folie ¢ista.

Uspora energie

Neni-li po nastavené obdobi provedena zadna operace, tiskarna automaticky prejde do usporného rezimu nebo se
vypne. Casovou periodu muzete nastavit pred pouzitim fizeni spotfeby. Kazdé prodlouzeni bude mit vliv na
energetickou u¢innost produktu. Pred provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.

Uspora energie — ovladaci panel
1. Klepnéte na moznost Settings na domovské obrazovce.

2. Klepnéte na moznost Basic Settings.

160



Uzivatelska prirucka

Udrzba tiskarny

3. Provedte jednu z nasledujicich akei.

[d Vyberte moznost Sleep Timer nebo Power Off Settings > Power Off If Inactive nebo Power Off If
Disconnected.

[J Vyberte moznost Sleep Timer nebo Power Off Timer.

Pozndmka:
Podle mista zakoupeni miize byt vase zatizeni vybaveno funkci Power Off Settings nebo Power Off Timer.

4. Vyberte nastaveni.
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Moznosti nabidky pro volbu Settings

Na domovské obrazovce tiskarny vyberte moznost Settings a provedte riizné nastaveni.

Moznosti nabidky pro volbu Supply Status

Slouzi k zobrazeni priblizné hladiny inkoustu a doby Zivotnosti udrzbové sady.

Settings > Supply Status

Zobrazeny symbol ,,!I“ znaci, Ze dochdzi inkoust nebo je idrzbova sada téméf plna.Zobrazeny symbol ,X“ znaci, ze
je nutné polozku vyménit, protoze dosel inkoust nebo je udrzbova sada plna.

Pomoci této obrazovky miizete vyménit inkoustové kazety nebo vytisknout informace o stavu zasob.

Souvisejici informace

= Vyména inkoustovych kazet“ na str. 142

Basic Settings

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.
Settings> Basic Settings

Sound:

Slouzi k nastaveni hlasitosti a vybéru typu zvuku.

Screen Saver:

Pokud chcete po uplynuti tfiminutového ¢asového intervalu bez provedeni operaci zobrazit
prezentaci z fotografii, vyberte moznost Memory Card Data.

LCD Brightness:

Slouzi k Gpravé jasu LCD obrazovky.

Auto Power On:

Pokud vyberete moznost On, tiskarna se automaticky zapne, pokud ptijme pres pripojeni USB nebo
sitové pripojeni tiskovou tlohu nebo tlohu skenovani.Chcete-1i zahdjit tisk, je nutné vysunout
vystupni zasobnik.Pokud povolite moznost Auto Power On, trochu se zvysi spotieba elektrické
energie v pohotovostnim rezimu ve srovnani se stavem, kdy je tiskarna vypnuta.

Pokud chcete, aby se tiskarna po dokon¢eni ulohy a uplynuti ¢asového intervalu, kdy nebyla
provedena zadn4 akce, automaticky vypnula, pouzijte nastaveni Power Off Timer.Tato funkce je
uzite¢nd pri tisku ze vzdaleného umisténi, naptiklad z internetu.

Power Off Settings:

Podle mista zakoupeni mutize byt vas$ produkt vybaven touto funkci nebo funkci Power Off Timer.
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(d Power Off If Inactive

Pomoci tohoto nastaveni lze tiskarnu automaticky vypnout, kdyz se po ur¢itou dobu nepouziva.
Kazdé prodlouzeni bude mit vliv na energetickou t¢innost produktu. Pfed provedenim kazdé
zmény berte ohled na zivotni prostfedi.

(d Power Off If Disconnected

Kdyz vyberete toto nastaveni, tiskarna se vypne po 30 minutach, kdyz jsou odpojeny vsechny
sitové porty véetné portu LINE. V nékterych oblastech nemusi byt tato funkce dostupna.
Power Off Timer:
Podle mista zakoupeni muze byt va$ produkt vybaven touto funkci nebo funkci Power Off Settings.
Pomoci tohoto nastaveni Ize tiskarnu automaticky vypnout, kdyz se po urcitou dobu nepouziva.
Casovou periodu miZete nastavit pred pouzitim fizeni spotieby. Kazdé prodlouzeni bude mit vliv na
energetickou u¢innost produktu. Pfed provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.
Sleep Timer:
Slouzi k nastaveni doby pro prechod do rezimu spanku (rezimu uspory energie), kdyz tiskarna
neprovede Zadnou akei. Po uplynuti této doby LCD obrazovka zhasne.
Language:

Slouzi k vybéru jazyka LCD obrazovky.

Clear All Settings

Slouzi k resetovani nastaveni Basic Settings na vychozi hodnoty.

Souvisejici informace

= Uspora energie“ na str. 160

Moznosti nabidky pro volbu Printer Settings

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Settings > Printer Settings

Paper Source Setting:

Paper Setup:
Slouzi k vybéru velikosti a typu papiru vloZeného do zdroje papiru. U velikosti a typu papiru
muzZete zadat nastaveni Favorite Paper Settings.

Paper Configuration:

Pokud vyberete moznost On, po vlozeni papiru do zdroje papiru se po vybéru moznosti
Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Setup automaticky zobrazi
obrazovka nastaveni papiru.Pokud zakazete tuto funkci, nebude mozné tisknout pomoci
technologie AirPrint z telefonu iPhone nebo ze zafizeni iPad

CD/DVD:

Slouzi k upraveé pozice tisku disku CD/DVD posunutim nahoru, dolti, doleva nebo doprava.
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CD Inner/Outer

Slouzi k tpravé pozice tisku u vnitfniho nebo vnéjsiho priméru disku CD/DVD.

Stickers:

Slouzi k Gpravé pozice tisku fotografické samolepky posunutim nahoru, dol, doleva nebo doprava.

Thick Paper:
Vyberte moznost On, pokud chcete zabranit rozmazani inkoustu na vytiscich, mtize se tim vsak snizit
rychlost tisku.

Quiet Mode:
Vyberte moznost On, pokud chcete snizit hluk pfi tisku, miize to v8ak snizit rychlost tisku. V
zavislosti na zvoleném typu papiru a nastavenich kvality tisku se uroven hladiny hluku tiskarny
nemusi ligit.

Ink Drying Time:
Vyberte dobu suseni inkoustu, kterou chcete pouzit pii oboustranném tisku. Tiskarna vytiskne jednu
stranu a poté druhou stranu. Pokud je vytisk rozmazany, nastavte del$i dobu.

Bidirectional:

Vyberte moznost On, pokud chcete zménit smér tisku. Tiskne, zatimco se tiskova hlava posunuje
doleva a doprava. Pokud vypadaji svislé nebo vodorovné ¢ary linek na vytisku rozmazané nebo
nevyrovnané, zakazani této funkce muze problém vyresit. Tento rezim ale mtiZe sniZit rychlost tisku.

Clear All Settings

Slouzi k resetovani nastaveni Printer Settings na vychozi hodnoty.

Moznosti nabidky pro volbu Network Settings

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.
Settings > Network Settings

Wi-Fi Setup:

Slouzi k upraveni nebo zméné nastaveni bezdratové sité.Vyberte jeden z nasledujicich zptisobti
pripojeni a postupujte podle pokynt na ovladacim panelu.

d Wi-Fi (Recommended):
[d Wi-Fi Direct

Network Status:

Zobrazi nebo vytiskne aktualni nastaven site.

Connection Check:

Slouzi ke kontrole stavu aktualniho sitového pripojeni a k vytisténi zpravy.Jsou-li s pfipojenim néjaké
problémy, postupujte podle informaci na tomto listu.
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Advanced:
Provedte nasledujici podrobna nastaveni.
d Device Name
1 TCP/IP
(d Proxy Server

Souvisejici informace

®  Rudni nastaveni sité Wi-Fi“ na str. 30

=, Nastaveni sité Wi-Fi stisknutim jediného tlacitka (WPS)“ na str. 31

=, Nastaveni ptipojeni Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy bod)“ na str. 33
=, Deaktivace sité¢ Wi-Fi z ovladaciho panelu® na str. 43

= Kontrola stavu sitového pripojeni® na str. 35

v

= , Provédéni roz§ifenych nastaveni sité“ na str. 34

Moznosti nabidky pro volbu Web Service Settings

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Settings > Web Service Settings

Epson Connect Services:
Zobrazi, zda je tiskarna zaregistrovand a ptipojend ke sluzbé Epson Connect.
Chcete-li se zaregistrovat do sluzby, vyberte moznost Register a postupujte podle pokynti.
Po dokonceni registrace miizete provést nasledujici nastaveni.
(J Suspend/Resume
[d Unregister

Podrobné informace naleznete na nasledujicim webu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Google Cloud Print Services:
Zobrazi, zda je tiskarna zaregistrovana a prihlasend ke sluzbam Google Cloud Print.
Po dokonceni registrace mtiZete provést nasledujici nastaveni.
(d Enable/Disable
(1 Unregister

Podrobnosti o registraci do sluzeb Google Cloud Print jsou dostupné na nasledujicim webu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)
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Souvisejici informace

= ,Sluzba Epson Connect” na str. 168

Moznosti nabidky pro volbu File Sharing

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.
Settings > File Sharing

Vyberte metodu pripojeni mezi tiskarnou a pocita¢em, ktery bude mit opravnéni k zapisu na pamétovou kartu
vlozenou do tiskarny. Opravnéni ke ¢tenf a zapisu je udéleno pocitaci s prednostnim pripojenim. Opravnéni pouze
ke ¢tenf je udéleno ostatnim pocitactim.

Moznosti nabidky pro volbu Camera print settings

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Settings > Camera print settings

Provedte nastaveni pfi tisku z digitalniho fotoaparatu.

Souvisejici informace
= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75

=, Moznosti nabidek pro ipravu fotografii“ na str. 77

Moznosti nabidky pro volbu Guide Functions

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Settings > Guide Functions

Paper Mismatch:

Slouzi k zobrazeni varovani, pokud nastaveni papiru (nastaveni tisku) pro tiskovou ulohu neodpovidaji
nastavenim papiru tiskdrny provedenym pf#i vlozeni papiru.Toto nastaveni zabranuje chybam
tisku.Obrazovka nastaveni papiru se ale nezobrazi, pokud je zakazana volba Paper Configuration v
nésledujicich nabidkéach.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting

Document Alert:

Slouzi k zobrazeni varovani, pokud byla ve skle sklo skeneru ponechdna predloha a viko dokumentti
neni otevieno ani po dokonéeni kopirovani nebo skenovani pomoci ovladaciho panelu.Tato funkce
nemusi fungovat spravné v zavislosti na tloustce predlohy.

Auto Selection Mode:

Pokud je provedena néjaka z nasledujicich operaci, zobrazi se nabidka prislusné operace.
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[ Je vloZena pamétova karta.

[d Na sklo skeneru je umisténa predloha.

All settings:

Slouzi k povoleni nebo zakdzani vSech funkei s privodcem.

Clear All Settings:

Slouzi k resetovani nastaveni Guide Functions na vychozi hodnoty.

Moznosti nabidky pro volbu Firmware Update

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Settings > Firmware Update

Update:
Slouzi ke kontrole, zda byla na sitovy server nahrana nejnovéjsi verze firmwaru. Pokud je k dispozici
aktualizace, mizete zvolit, zda zahajit aktualizaci ¢i nikoli.

Notification:

Vyberte moznost On, pokud chcete, aby vam bylo zaslano upozornéni, az bude k dispozici
aktualizace firmwaru.

Souvisejici informace

=, Aktualizace firmwaru tiskarny z ovlddaciho panelu® na str. 183

Moznosti nabidky pro volbu Restore Default Settings

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Settings > Restore Default Settings

Network Settings:

Slouzi k resetovani sitovych nastaveni na vychozi hodnoty.

All Except Network Settings:

Slouzi k resetovani vSech nastaveni vyjma sitovych nastaveni na vychozi hodnoty.

All Settings:

Resetuje vSechna nastaveni na vychozi hodnoty.
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Informace o sitovych sluzbach a softwaru

V této ¢asti jsou uvedeny sitové sluzby a softwarové produkty, které jsou pro vasi tiskdrnu k dispozici na webu
spole¢nosti Epson nebo na dodaném disku se softwarem.

Sluzba Epson Connect

Pomoci sluzby Epson Connect, kterd je k dispozici na Internetu, muzete tisknout z vaseho chytrého telefonu,
tabletu nebo notebooku prakticky kdykoliv a kdekoliv.

Na Internetu jsou k dispozici nasledujici funkce.

Email Print Vzdaleny tisk Epson Scan to Cloud Remote Print Driver
iPrint

v 4 4 4

Podrobnosti najdete na webovém portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Registrace sluzby Epson Connect z ovladaciho panelu
Pfi registraci tiskarny postupujte podle nasledujicich krok.
1. Klepnéte na moznost Settings na domovské obrazovce.

2. Klepnutim na polozku Web Service Settings > Epson Connect Services > Register >Start Setup na
domovské obrazovce zahajte tisk listu registrace.

3. Podle pokynt na listu registrace zaregistrujte tiskarnu.

Aplikace ke konfiguraci operaci tiskarny (Web Config)

Aplikaci Web Config lze spustit ve webovém prohlizeci, napriklad Internet Explorer a Safari, v pocitaci nebo
chytrém zafizeni. MiZete potvrdit stav tiskarny nebo ménit nastaveni sitovych sluzeb a tiskarny. Aby bylo mozné
aplikaci Web Config pouzivat, pripojte tiskdrnu a pocita¢ nebo zafizeni ke stejné siti.

Jsou podporovany nasledujici prohlizece.

oS Prohlizeé
Windows XP SP3 nebo novéjsi Internet Explorer 8 nebo novéjsi, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 nebo novéjsi Safari”, Firefox”, Chrome”®
i0s” Safari”
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(0)) Prohlizeé

Android 2.3 nebo nové;si Vychozi prohlize¢

Chrome 0OS" Vychozi prohlize¢

*

Pouzijte nejnové;si verzi.

Spusténi nastroje Web Config ve webovém prohlizeci

1.

Zkontrolujte IP adresu tiskarny.

Klepnéte na ikonu sité na domovské obrazovce tiskarny a poté klepnéte na aktivni zpiisob ptipojeni a
zkontrolujte IP adresu tiskarny.

Pozndmka:

IP adresu také miiZete zkontrolovat tak, Ze vytisknete zprdvu o pfipojent sité.

V pocitaci nebo chytrém zafizeni spustte webovy prohlizec a potom zadejte IP adresu tiskarny.
Format:

IPv4: http://IP adresa tiskarny/

IPv6: http://[IP adresa tiskarny]/

Ptiklady:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pozndmbka:
S pouzitim chytrého zatizeni miiZete rovnéZ spustit ndstroj Web Config z obrazovky tidrzby aplikace Epson iPrint.

Souvisejici informace

= ,Pouzivéni funkce Epson iPrint“ na str. 107

=, Tisk zpravy o ptipojent sité“ na str. 35

Spusténi aplikace Web Config v systému Windows

Pfi ptipojovani pocitace k tiskarné pomoci funkce WSD nakonfigurujte podle nasledujicich kroki aplikaci Web
Config.

1.

Prejdéte na obrazovku zafizeni a tiskaren v systému Windows.
(d Windows 10

Kliknéte pravym tla¢itkem na tlacitko Start nebo jej stisknéte a podrzte a poté vyberte polozku Ovladaci
panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.

J Windows 8.1/Windows 8

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk (nebo Hardware).
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[ Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk.

[J Windows Vista

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.
2. Kliknéte pravym tla¢itkem na tiskdrnu a vyberte moznost Vlastnosti.

3. Vyberte kartu Webova sluzba a kliknéte na adresu URL.

Spusténi aplikace Web Config v systému Mac OS

1. V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.

2. Kliknéte na volbu Volby a materialy> Zobrazit webovou stranku tiskarny.

Ovladac tiskarny Windows

Ovladac tiskarny ovlada tiskarnu podle prikazii z aplikace. Nejlepsich vysledki tisku dosdhnete nastavenim
tiskového ovladace.Pomoci nastroje ovladace tiskdrny mtizete také zkontrolovat stav tiskarny a udrzovat ji v
optimélnim provozuschopném stavu.

Pozndmbka:
Miizete zménit jazyk ovladace tiskdrny. Vyberte jazyk, ktery chcete pouzit, v nastaveni Jazyk na karté UdrZba.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci
Chcete-li provést nastaveni platnd pouze pro pouzivanou aplikaci, konfigurujte nastaveni pfimo v této aplikaci.

V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku.Vyberte pfislusnou tiskarnu a kliknéte na tla¢itko
Predvolby nebo Vlastnosti.

Pozndmbka:
Operace se lisi v zavislosti na aplikaci.Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Pristup k ovladaci tiskarny z ovladaciho panelu
Chcete-li provést nastaveni pro vSechny aplikace, otevrete ovlada¢ tiskarny na ovladacim panelu.

J Windows 10

Kliknéte pravym tla¢itkem na tladitko Start nebo jej stisknéte a podrzte a poté vyberte polozku Ovladaci panely
> Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.Kliknéte pravym tla¢itkem na tiskarnu (nebo stisknéte
a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost Piedvolby tisku.

(d Windows 8.1/Windows 8

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢4sti Hardware a
zvuk.Kliknéte pravym tlac¢itkem na tiskarnu (nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost Piedvolby
tisku.

J Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk Kliknéte pravym tlacitkem na tiskarnu a vyberte moznost Pedvolby tisku.

170



Uzivatelska prirucka

Informace o sitovych sluzbach a softwaru

[ Windows Vista

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.Kliknéte
pravym tla¢itkem na tiskarnu a vyberte moznost Vybrat predvolby tisku.

J Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy.Kliknéte pravym tlac¢itkem na tiskdrnu a vyberte moznost Piedvolby tisku.

Pristup k ovladaci tiskarny pomoci ikony tiskarny na hlavnim panelu
Ikona tiskarny na hlavnim panelu na plose systému je ikona zastupce pro rychly pristup k ovladaci tiskarny.

Kliknete-li na ikonu tiskdrny a vyberete moznost Nastaveni tiskarny, otevie se stejné okno nastaveni tiskarny jako
okno zobrazené na ovladacim panelu.Kliknete-li dvakrat na tuto ikonu, miiZzete zkontrolovat stav tiskarny.

Pozndmka:
Nezobrazi-li se ikona tiskdrny na hlavnim panelu, oteviete okno ovladace tiskdrny, kliknéte na tlacitko Pfedvolby sledovdni
na karté Udrzba a vyberte moznost Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu.

Spusténi nastroje

Piejdéte do okna ovladace tiskarny.Kliknéte na kartu Udrzba.

Souvisejici informace

=, Privodce ovladacem tiskdrny v systému Windows“ na str. 171

Privodce ovladac¢em tiskarny v systému Windows

Népovéda je k dispozici v ovladadi tiskarny pro systém Windows. Chcete-li zobrazit vysvétleni polozky nastaveni,
kliknéte pravym tlacitkem mysi na jednotlivé polozky a poté kliknéte na tla¢itko Napovéda.

Karta Hlavni

Mizete provést zakladni nastaveni pro tisk, napt. typ nebo format papiru.
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Mtizete také provést nastaveni pro oboustranny tisk ¢i tisk vice stranek na jeden list papiru.

= Printing Freferances by

Main biore Cptiors Maitenancs

Printing Présets Paper Source Auto Cassette Selection A
Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 X 297 mm B
= pocurnent - Fast | [ earderiass Sattings...

= pocunent - Standard Quality
4 Docurners - High Guality
£l Docwment - 2-Sided

Crientation (®Parraif CHandscape

. Paper T | Fiain
B ehota - 10 % 15 em Postrait per Type b e =
Smm- 10 % 15 em Landscapa Quality Standard hd
(2 Printable CO/DVO Frinting
& Fhato - A4 Portralt Color (@) Color ) Grayscale
= Fhato - A4 Landscape .
2-Sided Printing | G4 w
Settings... Frink Density...
@ e Miit-Fage off ~ Fage Order...
& |:1 =] [ coltate
e . [CIreversa ordar
Quiet Mode laf w
Show Settings [ Frint Preview

Ieb Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels 0 e

i R

Karta Dalsi moznosti

Mtizete vybrat dalsi rozloZeni a moznosti tisku, jako je zména velikosti vytisku nebo barevné korekee.

1 Printing Preferences d

Main  More Optierd Myintenancs

ment Size x 297 mr o
Presets D L S A4 210 x 297

Add/Remove Presets... OutputPapee | Samn a5 Document Size v
= pocurnent - Fast [ Reduce/Entarge Bocurnent

=] Docurnens - Standard Quality

| poaunent - Hgh Guality Fita Page Zowen to =

£l Bocurnens - 2-Sided Center

B ehota - 10 x 15 cm Postrait

w Photo - 10 x 15 ¢cm Landscape Caler Correction

() printabis COOVD Printing ) Automatic Cheusgom Advanced...

B phato - A4 Porirait

w Photo - A4 Landscape Image Cptions.
Wakermark Features...

&

Addtional Settings
[CIRetate 1507
[] High Speed

CHCECE | Cveerer image

Show Settings

Reset Defaults
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Karta Udrzba

Miuzete pouzivat funkce udrzby, naptiklad kontrolu trysek a ¢isténi tiskové hlavy a spusténim aplikace EPSON
Status Monitor 3 miZete zjistit stav tiskdrny a informace o chybéch.

i Printing Preferences 5

Main  blore Options  Mainitenaes

hozale Check: @ EFSON Status Moertor 3

5‘; Head Cleaning @ Muoritaring Preferences

% Extended Settings

@‘;] Print Queus
@ Job Arranger Lo
Language: English {English) - Gsnﬂwnre Undate
Cnline Ordar
Wi K0,
arsian Technical Suppart
o Cancel Help

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Windows
Mtizete konfigurovat nastaveni, napiiklad povolit nastroj EPSON Status Monitor 3.
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Klepnéte na moznost Rozsirena nastaveni na karté Udrzba.

3. Provedte pozadovana nastaveni a kliknéte na tla¢itko OK.

Vysvétleni jednotlivych polozek nastaveni najdete v ndpovédé online.

Souvisejici informace

=, Ovladat tiskirny Windows“ na str. 170

Ovladac tiskarny Mac OS

Ovladac tiskarny ovlada tiskarnu podle prikazii z aplikace.Nejlepsich vysledki tisku dosahnete nastavenim
tiskového ovladace.Pomoci nastroje ovladace tiskdrny muizete také zkontrolovat stav tiskarny a udrzovat ji v
optimalnim provozuschopném stavu.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci
Kliknéte na Nastaveni stranky nebo Tisk v nabidce Soubor vasi aplikace.Pokud je tfeba, kliknutim na moznost

Zobrazit podrobnosti (nebo na ikonu ¥') rozbalte okno tisku.
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Pozndmbka:
V zavislosti na pouzivané aplikaci se Nastaveni strdnky nemusi zobrazit v nabidce Soubor a postup zobrazeni obrazovky
tisku se muiZe lisit. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Spusténi nastroje

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému a
poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otev¥it Tiskovou utilitu.

Souvisejici informace

= Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS“ na str. 174

Privodce ovladacem tiskarny v systému Mac OS

Dialog tisku

Prepnutim mistni nabidky na stfed obrazovky zobrazite dalsi polozky.

Frintar:  EPSON 330X

Presets:  Default Sattings

(o ff &)

Capies: |1
Pages: O all
From: |1 tar 1
Paper Size:  Ad ﬂ 210 by 297 mm

Orientation: ti' Ta

TextEdit H

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cencel (IS

Mistni nabidka Popis

Usporadani Muzete vybrat rozlozeni pro tisk vice stranek na jeden list papiru nebo vybrat tisk ohraniceni.
Barevna shoda Muzete upravit barvy.

Zpracovani papiru MUizete nastavit automatické zmenseni nebo zvétseni velikosti tiskové Ulohy podle formatu

vloZeného papiru.

Titulni stranka Muzete vybrat titulni stranku dokumentud.Vyberte moznost Typ titulni stranky a nastavte
obsah, ktery chcete vytisknout na titulni stranku.

Nastaveni tisku Muzete provadét zakladni nastaveni tisku, napfiklad typ papiru a kvalita tisku.
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Mistni nabidka Popis

Moznosti barev Kdyz vyberete moznost EPSON Color Controls v nabidce Barevna shoda, mizete vybrat
metodu korekce barev.

Nastaveni oboustranného | Muzete vybrat smér vazby u oboustranného tisku nebo vybrat typ dokumentu.
tisku

Pozndmbka:
Nezobrazi-li se v systému OS X Mountain Lion nebo novéjsi nabidka Nastaveni tisku, ovladac tiskdarny Epson nebyl sprdavné
nainstalovin.

V nabidce ‘ > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax) vyberte moznost Piedvolby systému, odeberte
tiskdrnu a poté ji opét ptidejte. Oteviete ndsledujici web a poté zadejte ndzev produktu.Prejdéte do Cdsti Podpora a projdéte
si zobrazené tipy.

http://epson.sn

Epson Printer Utility
Mizete pouzit nékterou funkci udrzby, napriklad kontrolu trysek a ¢isténi tiskové hlavy a spusténim nastroje
EPSON Status Monitor mizete zjistit stav tiskarny a informace o chybach.

.-\.

=] Epson Prinber WSy 4

@

By Lpnon Ina

EPSON xxxx series

Wrpon £ E xx )

¥
) Connccied Jpdate
® A v
i L
ERfm S1ares hiagple Enasr Fasd Elssaing
Heaker
Pricier List

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro systém Mac OS

Otevieni okna nastaveni operaci v ovladaci tiskarny pro systém Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému a
poté vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).
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Provozni nastaveni ovladace tiskarny Mac OS

(4 Silny papir a obalky: Zabranuje rozmazavani inkoustu pfi tisku na tlusty papir.Timto se miiZe snizit rychlost
tisku.

(d Preskakovat prazdné stranky: Pfeskoci pii tisku prazdné stranky.

[ Skryty rezim: Omezi Sum béhem tisku, ale mize zpomalit rychlost tisku.

Q Povolit do¢asny CB tisk: Doc¢asné zajisti tisk pouze ¢ernym inkoustem.

[d Automat. pfepinani kazet: Automaticky podava papir z kazeta na papir 2, kdyz v kazeta na papir 1 dojde zdsoba
papiru.Vlozte stejny papir (typ a format) do kazety kazeta na papir 1 i kazety kazeta na papir 2.

[d Vysokorychlostni tisk: Slouzi k tisku v obou smérech pohybu tiskové hlavy.Rychlost tisku se zvysi, mtize se vsak
snizit kvalita.

4 Upozornéni: Umozni ovladaci tiskarny zobrazovat varovna upozornéni.

[J Navazat obousmérnou komunikaci: Tato funkce by obvykle méla byt nastavend na hodnotu Zapnuto.Zvolte
moznost Vypnuto, jestlize neni mozné ziskat informace o tiskarné z diivodu sdileni tiskdrny s pocitaci se
systémem Windows v siti nebo z jiného divodu.

Souvisejici informace

= ,Docasny tisk ¢ernym inkoustem* na str. 149

Aplikace ke skenovani dokumentu a obrazki (Epson
Scan 2)

Epson Scan 2 je aplikace, pomoci které miizete fidit skenovani. Umoznuje upravit velikost, rozliseni, jas, kontrast a
kvalitu naskenovaného snimku. Aplikaci Epson Scan 2 mutizete spustit také z aplikace ke skenovani kompatibilni s
rozhranim TWAIN. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Spusténi v systému Windows
(d Windows 10

Kliknéte na tlacitko Start a potom vyberte moznost EPSON > Epson Scan 2.
[ Windows 8.1/Windows 8

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > EPSON > Epson Scan 2>
Epson Scan 2.

Spusténi v systému Mac OS

Pozndmbka:
Epson Scan 2 nepodporuje funkci rychlého prepindni uZivatelii v systému Mac OS. Vypnéte rychlé prepindni uZivateli.

Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > Epson Scan 2.

Souvisejici informace

= _Instalace aplikaci“ na str. 182

176



Uzivatelska prirucka

Informace o sitovych sluzbach a softwaru

Pridani sitového skeneru
Pted pouzitim aplikace Epson Scan 2 je nutné nejprve pridat sitovy skener.

1. Spustte software a poté kliknéte na moznost Pfidat na obrazovce Nastaveni skeneru.

Pozndmka:
(A Pokud je moznost Pfidat Sedd, kliknéte na polozku Povolit tipravy.

(A Pokud se zobrazi hlavni obrazovka aplikace Epson Scan 2, byla tiskdrna jiz ptipojena ke skeneru. Pokud se chcete
pripojit k jiné siti, vybérem moZnosti Skener > Nastaveni oteviete obrazovku Nastaveni skeneru.
2. Pridejte sitovy skener. Zadejte nasledujici polozky a poté kliknéte na moznost Pfidat.
[ Model: Vyberte skener, ke kterému se chcete ptipojit.
(d Nazev: Zadejte nazev skeneru s maximalné 32 znaky.

(d Hledat sit: Pokud jsou pocitac a skener ve stejné siti, zobrazi se adresa IP. Pokud se nezobrazi, kliknéte na

tlacitko . Pokud se adresa IP stale nezobrazuje, kliknéte na moznost Zadat adresu a zadejte adresu IP
piimo.

3. Na obrazovce Nastaveni skeneru vyberte skener a poté kliknéte na tlacitko OK.

Aplikace ke konfiguraci operaci skenovani z
ovladaciho panelu (Epson Event Manager)

Pomoci aplikace Epson Event Manager lze spravovat skenovani z ovladaciho panelu a ukladat snimky do
pocitace.Muzete pridat sva vlastni nastaveni jako predvolby, naptiklad typ dokumentu, umisténi slozky pro ulozeni
a format snimku.Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

Spusténi v systému Windows
([ Windows 10
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Epson Software > Event Manager.

[J Windows 8.1/Windows 8

Do ovladaciho tlacitka Hledat zadejte nazev aplikace a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Event
Manager.

Spusténi v systému Mac OS

Prejit > Aplikace > Epson Software > Event Manager.
Souvisejici informace

=, Skenovéni do pocitace (Event Manager)“ na str. 123

= _Instalace aplikaci“ na str. 182
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Aplikace pro rozvrzeni fotografii (Epson Easy Photo
Print)

Pomoci aplikace Epson Easy Photo Print Ize snadno tisknout fotografie s riznym rozvrzenim.MuzZete si
prohlédnout fotografie a upravit snimky nebo pozici.Muzete také tisknout fotografie s rameckem.Podrobnosti
najdete v napovédé k dané aplikaci.

Tiskem na originalni fotograficky papir Epson je maximalizovéna kvalita inkoustu a vytisky se vyznacuji zivymi a
jasnymi barvami.

Chcete-li provést tisk bez okrajii pomoci bézné dostupnych aplikaci, provedte nasledujici nastaveni.

[d Vytvorte obrazova data, aby pokryla prislusny format papiru.Je-li v pouzivané aplikaci k dispozici nastaveni
okrajii, nastavte okraje na hodnotu 0 mm.

(4 V ovladadi tiskarny povolte nastaveni tisku bez okraju.

Pozndmbka:
Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovdn ovladac tiskdrny.

Spusténi v systému Windows
(d Windows 10
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Epson Software > Epson Easy Photo Print.

J Windows 8.1/Windows 8

Do ovladaciho tlacitka Hledat zadejte ndzev aplikace a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Epson
Easy Photo Print.

Spusténi v systému Mac OS

Prejit > Aplikace > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Souvisejici informace

= _Instalace aplikaci“ na str. 182

Aplikace k tisku textu nebo obrazki na disk (Epson
Print CD)

Pomoci aplikace Epson Print CD lze vytvorit $titek disku CD/DVD, ktery nasledné vytisknete pfimo na disk CD/
DVD.Mtzete také vytisknout obal na disk CD/DVD pro krabi¢ku na disk CD/DVD.Podrobnosti najdete v
népovédé k dané aplikaci.

Pozndmbka:
Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovdn oviada¢ tiskdrny.
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Spusténi v systému Windows
([ Windows 10

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Epson Software > Print CD.
(J Windows 8/Windows 8.1

Do ovladaciho tlacitka Hledat zadejte nazev aplikace a poté vyberte zobrazenou ikonu.

(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Print CD.

Spusténi v systému Mac OS

Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > Print CD > Print CD.

Souvisejici informace

=, Instalace aplikaci“ na str. 182

Aplikace k tisku webovych stranek (E-Web Print)

Pomoci aplikace E-Web Print Ize snadno tisknout webové stranky s riznym rozvrzenim.Podrobnosti najdete v
napovédé k dané aplikaci.Ndpovédu miizete otevtit v nabidce E-Web Print na panelu nastroji E-Web Print.

Pozndmbka:
Ziskejte informace o podporovanych prohlizecich a o nejnovéjsi verzi na strénce s polozkami ke stazen.

Spusténi aplikace

Kdy?z nainstalujete aplikaci E-Web Print, zobrazi se v prohlize¢i.Kliknéte na polozku Print nebo Clip.

Souvisejici informace

=, Instalace aplikaci“ na str. 182

Aplikace ke skenovani a prenosu obrazk (Easy Photo
Scan)

Easy Photo Scan je aplikace, ktera umoznuje skenovat fotografie a snadno odeslat naskenovany snimek do pocitace
nebo cloudové sluzby.Naskenovany obrazek mtiZete snadno upravit.Podrobnosti najdete v napovédé k dané
aplikaci.

Pozndmbka:
Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovan ovladac skeneru Epson Scan 2.

Spusténi v systému Windows
(d Windows 10

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Epson Software > Easy Photo Scan.
4 Windows 8.1/Windows 8

Do ovladaciho tlacitka Hledat zadejte nazev aplikace a poté vyberte zobrazenou ikonu.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Easy
Photo Scan.

Spusténi v systému Mac OS

Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > Easy Photo Scan.

Souvisejici informace

=, Instalace aplikaci“ na str. 182

Nastroje aktualizace softwaru (EPSON Software
Updater)

Aplikace EPSON Software Updater sleduje novy nebo aktualizovany software na internetu a instaluje ho.Dale
umoziuje aktualizovat firmware tiskarny a ziskat aktudlni prirucku.

Spusténi v systému Windows
[ Windows 10
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Epson Software > EPSON Software Updater.
(1 Windows 8.1/Windows 8
Do ovladaciho tlacitka Hledat zadejte ndzev aplikace a poté vyberte zobrazenou ikonu.
d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Pozndmbka:
Nistroj EPSON Software Updater miiZete také spustit, kliknete-li na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu na plose a poté
vyberete moznost Aktualizace softwaru.

Spusténi v systému Mac OS

Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > EPSON Software Updater.

Souvisejici informace

=, Instalace aplikaci“ na str. 182

Odinstalace aplikaci

Ptihlaste se do pocitace jako spravce. Zobrazi-li se vyzva, zadejte heslo spravce.
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Odinstalace aplikaci — systém Windows

Stisknutim tla¢itka O vypnéte tiskdrnu.
Ukoncete vsechny spusténé aplikace.

Otevrete Ovladaci panely:
d Windows 10

Kliknéte pravym tlacitkem na tla¢itko Start nebo jej stisknéte a pridrzte a vyberte moznost Ovladaci
panely.

(d Windows 8.1/Windows 8
Klepnéte na polozky Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely.

Otevrete panel Odinstalovat program (pripadné Pridat nebo odebrat programy):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

V casti Programy vyberte moznost Odinstalovat program.

[ Windows XP

Klepnéte na moznost Pfidat nebo odebrat programy.

Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat.

Pokud existuji tiskové tlohy, neni mozné odinstalovat ovlada¢ tiskarny. Pfed odinstalaci odstrarte tlohy nebo
pockejte, az budou vytistény.

Odinstalujte pozadované aplikace:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Klepnéte na Odinstalovat nebo zménit nebo Odinstalovat.

J Windows XP

Klepnéte na Zménit nebo odebrat nebo Odebrat.

Pozndmka:
Pokud se zobrazi okno Sprdva uZivatelskych 1ictii, klepnéte na tlacitko Pokracovat.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Odinstalace aplikaci — systém Mac OS

1.

Pomoci nastroje EPSON Software Updater si stahnéte nastroj Uninstaller.

Jakmile si Uninstaller stahnete, nemusite jej uz pti dal$i odinstalaci dané aplikace stahovat znovu.
. , v | PR
Stisknutim tlacitka O vypnéte tiskarnu.

Chcete-li odinstalovat ovladac tiskarny, vyberte v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani,
Tisk a fax) moznost Pfedvolby systému a poté odeberte tiskdrnu ze seznamu povolenych tiskaren.
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4. Ukoncete vsechny spusténé aplikace.
5. Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > Uninstaller.
6. Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a kliknéte na tlacitko Uninstall.
n DiileZité:
Nistroj Uninstaller odebere z pocitace vsechny ovladace inkoustovych tiskdren Epson. Jestlize pouzivite vice

inkoustovych tiskdren Epson a chcete odstranit jen nékteré oviadace, odstrarite je nejprve vSechny a poté znovu
nainstalujte potfebny ovladac tiskdrny.

Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedafi najit aplikaci, kterou chcete odinstalovat, nebudete ji moci odinstalovat
pomoci ndstroje Uninstaller. V takové situaci zvolte moZnost Prejit > Aplikace > Epson Software, vyberte aplikaci,
kterou chcete odinstalovat, a pretdhnéte ji na ikonu kose.

Souvisejici informace
=, Néstroje aktualizace softwaru (EPSON Software Updater)“ na str. 180

Instalace aplikaci

Ptipojte pocita¢ k siti a nainstalujte nejnovéjsi verzi aplikaci z webu.

Pozndmbka:
[ Pfihlaste se do pocitace jako spravce. Zobrazi-li se vyzva, zadejte heslo spravce.

(A Pfi opétovné instalaci aplikace je nutné aplikaci nejdrive odinstalovat.
1. Ukoncete vsechny spusténé aplikace.

2. Prtiinstalaci ovladace tiskarny nebo Epson Scan 2 doc¢asné odpojte tiskarnu a pocitac.
Pozndmka:
Nepropojujte tiskdrnu s pocitacem, dokud k tomu nebudete vyzvani.

3. Nainstalujte aplikace podle pokyntl na nize uvedeném webu.
http://epson.sn

Pozndmbka:
Pouzivdte-li pocitac s operacnim systémem Windows a nemiiZete stahnout aplikace z webu, nainstalujte je z disku se
softwarem doddvanym k tiskdrné.

Souvisejici informace

= Odinstalace aplikaci na str. 180

Aktualizace aplikaci a firmwaru

Aktualizace aplikaci a firmwaru vam miize pomoci odstranit nékteré problémy a zlepsit nebo pridat funkce.Ovérte,
Ze pouzivate nejnovéjsi verzi aplikaci a firmwaru.
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1. Ujistéte se, Ze je tiskarna pfipojena k pocitaci a je aktivni ptipojeni k Internetu.

2. Spustte aplikaci EPSON Software Updater a aktualizujte tak aplikace nebo firmware.

g Diilezité:

Nevypinejte pocitac ani tiskdrnu, dokud se aktualizace nedokonci, protozZe by se tiskdrna mohla porouchat.

Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedafi najit aplikaci, kterou chcete aktualizovat, nebudete moci aktualizaci pomoci
ndstroje EPSON Software Updater provést.Nejnovéjsi verze aplikaci vyhledejte na mistnich webovych strinkdch
spolecnosti Epson.

http://www.epson.com

Souvisejici informace

=, Néstroje aktualizace softwaru (EPSON Software Updater)“ na str. 180

Aktualizace firmwaru tiskarny z ovladaciho panelu

Pokud je tiskarna pripojena k internetu, muzete z ovladaciho panelu aktualizovat jeji firmware. Aktualizaci
firmwaru se mtiZe vylepsit vykonnost tiskarny nebo mohou byt pridany nové funkce.Tiskarnu mtiZete téZ nastavit,
aby pravidelné kontrolovala pfitomnost firmwarovych aktualizaci a upozornila vas, pokud jsou k dispozici.

1. Vyberte polozku Settings na domovské obrazovce.

2. Vyberte moznost Firmware Update > Update.
Poznamka:

Povolte moznost Notification a nastavte, aby tiskdrna pravidelné kontrolovala dostupnost aktualizaci firmwaru.

3. Zkontrolujte zpravu zobrazenou na obrazovce a klepnutim na moznost Start Checking zahajte vyhledavani
dostupnych aktualizaci.

4. Pokud se na LCD obrazovce zobrazuje zprava informujici, Ze je dostupnd firmwarovd aktualizace, postupujte
podle pokynt na obrazovce a spustte aktualizaci.

Diilezité:
1 V priibéhu aktualizace nevypinejte ani neodpojujte tiskdrnu, dokud se aktualizace nedokonci. V opacném
pripadé se miiZe tiskdrna porouchat.

1 Pokud neni aktualizace firmwaru dokoncena nebo je neiispésnd, tiskdrna se nespusti normdlné a pti
pristim zapnuti tiskdrny je na LCD obrazovce zobrazena zprdva ,Recovery Mode“V této situaci je nutné
znovu aktualizovat firmware pomoci pocitale.Pripojte tiskdrnu k pocitaci pomoci kabelu USB.Dokud je na
tiskdrné zobrazena zprdva ,Recovery Mode", nelze aktualizovat firmware prostfednictvim sitového
pripojeni.Z pocitace se pfipojte k mistni webové strdnce spolecnosti Epson a stahnéte nejnovéjsi firmware
tiskdrny.Dalsi kroky viz pokyny na webové strdnce.
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Reseni problému

Kontrola stavu tiskarny

Kontrola zprav na LCD obrazovce

Pokud se na LCD obrazovce zobrazuje chybové hlaseni, odstrante problém podle pokynt na obrazovce nebo s

vyuzitim fe$eni uvedenych dale.

Chybova hlaseni

Reseni

Printer Error

Turn on the printer again. See your
documentation for more details.

Provedte nasledujici akce.

1.0tevfete jednotku skeneru a vyjméte veskery papir nebo ochranny
materidl uvnitf tiskarny.

2.Zaviete jednotku skeneru a vypnéte a zapnéte skener.

Jestlize se chybova zprava zobrazuje i po vypnuti a opétovném zapnuti,
obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

An error occurred while saving. Check and if
necessary, change the memory device.

Mze dojit k poskozeni externich pamétovych zafizeni, napiiklad
pamétové karty.Zkontrolujte, zda je zafizeni k dispozici.

Ink is low.

Muizete pokracovat v tisku, dokud nebudete vyzvani k vyméné
inkoustovych kazet.Pozor: pokud dojde inkoust v nékteré inkoustové
kazeté, tiskdrna nem(ze tisknout.Co nejdfive si pfipravte nové kazety.

Ink cartridge(s) are low. Print job may not print
completely.

Doporu¢ujeme vyménit inkoustovou kazetu. Na zobrazené obrazovce
klepnéte na moznost Next a vyberte polozku Replace before printing.

Pokud budete pokracovat v tisku a vyberete moznost Continue
printing, jestlize nékteré z inkoustovych kazet dojde v priibéhu tisku
inkoust, bude vysunut papir.V tomto pfipadé vyberte pfed vyménou
inkoustové kazety moznost Cancel.Pokud nezrusite tisk, papir bude
pouzit zbytecné, protoze tisk bude restartovan od poloviny tiskové
Ulohy a po vyméné inkoustové kazety bude zahdjen na novy papir.

Pokud vyménite inkoustové kazety béhem kopirovani, predlohy se
mohou kvl otevieni a zavieni jednotky skeneru posunout z
mista.Pfedlohy vyménte pfed zahdjenim kopirovéni.

You need to replace the following ink
cartridge(s).

Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy,
zUstava v kazeté bezpecnostni rezerva inkoustu, kdyz tiskarna
oznamuje, Ze je ¢as na vyménu kazety.Vymérnite kazetu, jakmile se
zobrazi vyzva, abyste tak ucinili.

The printer's ink pad is nearing the end of its
service life. Contact Epson Support.

Obratte se na spole¢nost Epson nebo autorizovaného poskytovatele
sluzeb spole¢nosti Epson, ktefi zajisti vyménu inkoustové
podlozky*.Nejedna se o uzivatelsky opravitelnou soucast.Tato zprava se
zobrazuje, dokud nebude vyménéna inkoustova podlozka.

Klepnutim na tlacitko OK obnovite tisk.

The printer's ink pad is at the end of its service
life. Please contact Epson Support.

Obratte se na spole¢nost Epson nebo autorizovaného poskytovatele
sluzeb spolec¢nosti Epson, ktefi zajisti vyménu inkoustové
podlozky*.Nejedna se o uzivatelsky opravitelnou soucast.
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Chybova hlaseni

Reseni

Paper remains inside because it is placed
sideways. Place XX size of paper in the XX. Press
"Complete" to remove the paper inside.

Do slotu zadni ot.pro pod.papiru vlozte papir formatu A4 a poté
klepnéte na moznost Done.Znovu vloZte vyjmuty papir ve sméru na
vysku a zarovnejte jej s Sipkou ve stfedu slotu zadni ot.pro pod.papiru.

Paper Configuration is disabled. Some features
may not be available. For details, see your
documentation.

Pokud je nastaveni Paper Configuration zruseno, nelze pouzit
technologii AirPrint.Navic se nezobrazi zpravy s upozornénim na
neshodu formétu a typu papiru.Pokud nepouzivéte vzdy stejnou
velikost a typ papiru a nepotiebujete ménit nastaveni papiru, ponechte
toto nastaveni povolené.

Communication error. Check if the computer is
connected.

Spravné pfipojte tiskarnu k pocitaci.Pokud se ptipojujete pres sit,
podivejte se na stranku uvadéjici metodu pfipojeni k siti z pocitace.
Pokud se chybové hlaseni zobrazuje béhem skenovani, zkontrolujte, zda

jsou v pocitaci nainstalovény aplikace Epson Scan 2 a Epson Event
Manager.

The combination of the IP address and the
subnet mask is invalid. See your documentation
for more details.

Zadejte spravnou IP adresu nebo vychozi branu.Pozéddejte o pomoc
osobu, ktera provadéla nastaveni sité.

To use cloud services, update the root certificate
from the Epson Web Config utility.

Spustte polozku Web Config a poté aktualizujte kofenovy certifikat.

Recovery Mode

Tiskarna byla spusténa v rezimu obnoveni, protoze se nezdafila
aktualizace firmwaru.Pokuste se firmware aktualizovat znovu pomoci
nasledujicich krokd.

1.Pfipojte tiskarnu k pocitaci kabelem USB.(V rezimu obnoveni nelze
aktualizovat firmware prostiednictvim sitového pfipojeni.)

2.Dalsi pokyny vyhledejte na mistnich webovych strankach spole¢nosti
Epson.

* Béhem nékterych cyklu tisku se muze v podloZce pro zachytdvani inkoustu nahromadit velmi malé mnozZstvi
prebyte¢ného inkoustu.Aby nedochazelo k tniku inkoustu z podlozky, je tiskdrna vyrobena tak, aby se tisk zastavil,
jakmile podlozka dosahne limitu.Jak ¢asto je nutné tuto vyménu provadét a zda viibec, zavisi na poctu vytisténych
stran, druhu tiskového materidlu a po¢tu provedenych ¢isticich cykla tiskarny.Nutnost vymény podlozky
neznamena, Ze by tiskarna prestala byt funk¢ni ve smyslu specifikace vyrobku.Tiskdrna rozpozna, kdy je tfeba
podlozku vyménit. Tento tikon vSak smi provadét pouze pracovnik autorizovaného servisniho strediska
Epson.Zaruka spole¢nosti Epson se na naklady spojené s vymeénou této soucasti nevztahuje.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych pamétovych karet“ na str. 221

=, Specifikace podporovanych externich pamétovych zatizeni“ na str. 222

= _Instalace aplikaci“ na str. 182

= , Aplikace ke konfiguraci operaci tiskarny (Web Config)“ na str. 168

=, Aktualizace aplikaci a firmwaru® na str. 182

Kontrola stavu tiskarny - systém Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
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Kliknéte na moznost EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba.

Pozndmbka:

[ Stav tiskdrny miiZete také zkontrolovat dvojitym kliknutim na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu. Neni-li ikona
tiskdrny na hlavnim panelu, kliknéte na tlacitko Predvolby sledovdni na karté Udrzba a vyberte moZnost
Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu.

(A Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, kliknéte na moznost Rozsifend nastaveni na karté
Udrzba a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace

=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 170

Kontrola stavu tiskarny — systém Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.

Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.

Kliknéte na moznost EPSON Status Monitor.

Mtizete zkontrolovat stav tiskdrny, hladiny inkoustu a stav chyb.

Odstranéni uvizlého papiru

Zkontrolujte chybu zobrazenou na ovladacim panelu, postupujte podle pokyntl a odstrante uvizly papir véetné
ptipadnych atrzki. Poté odstrante chybu.

g Diilezité:

Opatrné vyjméte uvizly papir. Jestlize papir odstranite prudkym pohybem, miize dojit k poskozeni tiskdrny.

Odstranéni uvizlého papiru z vnitiku tiskarny

A Upozornéni:

[ Pfi otevirdni nebo zavirdni jednotky skeneru postupujte opatrné, abyste si nepfisktipli prsty nebo ruku.Jinak
miuze dojit ke zranén.

[ Mate-li ruku v tiskdrné, nikdy se nedotykejte tlalitek na ovlddacim panelu.Pokud tiskdrna zacne pracovat,
mohlo by dojit ke zranéni.Ddvejte pozor, abyste se nedotkli vycnivajicich Cdsti, a nedoslo tak ke zranéni.
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1. Zavfete kryt dokumentt a otevrete jednotku skeneru.

2. Odstraiite uvizly papir.
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n Dilezité:

Nedotykejte se plochého bilého kabelu ani priisvitné félie uvnitt tiskdarny.Mohlo by tim dojit k zdvadé.

3.

Odstranéni uvizlého papiru z Zadni kryt

1. Sejméte zadni kryt.
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2. Odstrante uvizly papir.

3. Odstrante uvizly papir z zadni kryt.

4. Vlozte zadni kryt do tiskarny.

Odstranéni uvizlého papiru z Kazeta na papir

1. Zavfete vystupni zasobnik.

2. Mirné zvednéte kazetu kazeta na papir a poté ji vytahnéte.
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3. Odstrante uvizly papir.

L

4. Zarovnejte okraje papiru a posunte voditka okrajii k okrajim papiru.

4-‘ \4—
) G N

BN

A

5. Vlozte kazeta na papir do tiskarny.

Papir neni podavan spravné

Zkontrolujte nasledujici body a poté odstraiite problém provedenim prislusnych opatfeni.

(d Umistéte tiskarnu na rovny povrch a provozujte ji v doporucenych podminkach.

[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

[ Postupujte podle pokynt pro manipulaci s papirem.

[J Nevkladejte vice, nez je uvedeny maximalni pocet listli pro papir.

[d Zkontrolujte, zda nastaveni formdtu a typu papiru odpovidaji skute¢né velikosti a typu papiru vlozeného v
tiskarné.

[ Vycistéte valec v tiskarné.

Souvisejici informace

=, Specifikace provozniho prostfedi na str. 224
=, Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 46
=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 47

= ,Seznam typQ papiru® na str. 48

=, Cisténi drahy papiru v piipadé problémii s poddvanim papiru“ na str. 156
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Uviznuti papiru

[d Vlozte papir ve spravném sméru a posuiite voditka okrajii k okrajim papiru.

[d Pokud jste vlozili vice listt papiru, vkladejte listy papiru postupné.

Souvisejici informace

=, Odstranéni uvizlého papiru® na str. 186

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

Papir se nepodava rovné

Vlozte papir ve spravném sméru a posunite voditka okrajii k okrajim papiru.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vklédani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

Je podano vice listl papirti najednou

(d Vkladejte papir po jednotlivych listech.

(J Pokud se béhem ru¢niho oboustranného tisku podd vice listd papiru najednou, vyjméte veskery papir z tiskarny
a poté jej vlozte znovu.

Zasobnik pro disky CD/DVD je vysunuty

[ Ujistéte se, zda je disk spravné vlozeny do zdsobniku a zdsobnik znovu vloZte spravné.

(J Nevkladejte disky CD/DVD, dokud k tomu nebudete vyzvani. Jinak vznikne chyba a dojde k vysunuti
zasobniku.

Souvisejici informace
= Tisk fotografii na $titek disku CD/DVD* na str. 79
=, Kopirovani na stitek disku CD/DVD* na str. 117

Papir formatu vizitky neni vysunut

Pokud neni papir formatu vizitky vysunut a ziistane v tiskarné, vlozte do slotu zadni ot.pro pod.papiru papir
formatu A4, aby bylo mozné zasekly papir vyjmout.Nevkladejte predlohu a spustte kopirovani. Papir bude vysunut
spole¢né s papirem formatu A4.Znovu vlozte papir formatu vizitky ve sméru na vysku a zarovnejte jej s Sipkou ve
stfedu slotu zadni ot.pro pod.papiru.
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Problémy s napajenim a ovladacim panelem

Tiskarna se nezapne
[ Ujistéte se, Ze je napajeci kabel bezpecné zapojeny.

[ Pridrzte tlaéitko (D o néco déle.

Tiskarna se nevypne

Pridrite tlatitko O o néco déle. Pokud se vém stile nedafi tiskdrnu vypnout, odpojte napajeci kabel. Abyste
predesli vysychdni tiskové hlavy, znovu tiskarnu zapnéte a vypnéte ji tlac¢itkem O.

Napadjeni se automaticky vypne

[d Vyberte moznost Settings > Basic Settings > Power Off Settings > a poté zakazte nastaveni Power Off If
Inactive a Power Off If Disconnected.

d Vyberte moznost Settings > Basic Settings a poté zakaZzte nastaveni Power Off Timer.

Pozndmbka:
Podle mista zakoupeni miize byt vase zatizeni vybaveno funkci Power Off Settings nebo Power Off Timer.

Displej LCD ztmavl

Tiskarna presla do rezimu spanku. Klepnutim na libovolné misto na LCD obrazovce obnovite jeji predchozi stav.

Nelze zavrit ovladaci panel

Pokud neni vystupni zasobnik tplné zasunut, nebude mozné zavrit ovladaci panel.Rukou zatlacte vystupni
zasobnik do tiskarny tak, aZ se dotkne zadni ¢asti slotu. Poté zaviete ovladaci panel.

Funkce Auto Power On nefunguji

[ Ujistéte se, zda je nastaveni Auto Power On v nabidce Basic Settings povoleno.
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[ Ugjistéte se, zda je tiskarna spravné pripojena pomoci kabelu USB nebo pomoci sitového pripojeni.

Souvisejici informace

=, Basic Settings“ na str. 162

Nelze tisknout z pocitace

Kontrola pripojeni (USB)

O Radné pripojte kabel USB k tiskarné a k poéitaci.

vro_1

[d Pouzivate-li rozbocova¢ USB, zkuste ptipojit tiskarnu primo k pocitadi.
(d Pokud neni kabel USB rozpoznan, zménte port nebo zménte kabel USB.

[d Pokud nemuze tiskarna tisknout pomoci pripojeni USB, vyzkousejte nasledujici moznosti.

Odpojte kabel USB od pocitace.Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskdrny zobrazenou na pocitaci a vyberte
polozku Odebrat zafizeni.Poté k pocitaci pripojte kabel USB a vyzkousejte tisk.

Podle nasledujicich kroku v této priru¢ce znovu nastavte pripojeni USB a zméiite zptisob pripojeni k
pocitadi.Podrobnosti naleznete v odkazu na souvisejici informace nize.

~ Printers (19)

Open
HXKXX Series | gpen in new window
See what's printing
- — Set as default printer
— Printing preferences -

Printer properties ,

Create shortcut
)E(';(Sf;'xxxxl & Remove device ) (EL‘
Series | roubleshoo

Properties

-

OO0 Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX

= Description: Eps

Kontrola pripojeni (sit)

(d Pokud nejde tisknout pres sit, podivejte se na stranku uvadéjici metodu pripojenti k siti z pocitace.

(d Pokud je tisk prilis pomaly nebo dojde v jeho priibéhu k pauzam, mohl se vyskytnout problém se sitovymi
zafizenimi.Pfesunte tiskarnu bliz k pfistupovému bodu a poté pristupovy bod vypnéte a zapnéte.Pokud neni
problém odstranén, vyhledejte informace v dokumentaci k ptistupovému bodu.

(d Pokud jste zménili pfistupovy bod nebo poskytovatele sluzeb, zkuste znovu nastavit sit pro tiskarnu.Pocita¢
nebo chytré zafizeni pripojte ke stejnému identifikatoru SSID jako tiskdrnu.

[J Vypnéte zatizeni, kterd chcete pripojit k siti.Pockejte asi 10 sekund a potom zafizeni zapnéte v tomto poradi:
pristupovy bod, pocitac nebo chytré zatizeni a potom tiskarnu.Presunte tiskarnu a poéita¢ nebo chytré zafizeni
bliz k pfistupovému bodu, abyste usnadnili radiovou komunikaci, a potom znovu zkuste sit nastavit.
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[d Vytisknéte zpravu o pripojeni sité.Podrobnosti naleznete v odkazu na souvisejici informace nize.Pokud je na
zpravé uvedena chyba sitového pripojeni, zkontrolujte zpravu o sitovém ptipojeni a postupujte podle
vytisténych feseni.

[J Pokud je IP adresa pfifazena k tiskarné ve formatu 169.254. XXX XXX a maska podsité je 255.255.0.0, neni IP

adresa zfejmé prifazena spravné.Restartujte piistupovy bod nebo obnovte sitova nastaveni tiskarny.Pokud neni
problém vytesen, vyhledejte informace v dokumentaci k pristupovému bodu.

[d Zkuste z pocitace prejit na jakykoli web a ovéfit, zda jsou sitova nastaveni pocitace spravna.Pokud se na web
nedostanete, problém se tyka pocitace.Zkontrolujte sitového pripojeni pocitace.

Souvisejici informace

= , Piipojeni k pocitaci“ na str. 28

Kontrola softwaru a dat

[d Ujistéte se, zda je nainstalovan originalni ovlada¢ tiskarny spole¢nosti Epson.Pokud neni nainstalovan
originalni ovladac tiskarny spolecnosti Epson, jsou dostupné funkce omezené.Doporucujeme pouzivat
originalni ovladac¢ tiskarny spole¢nosti Epson.Podrobnosti naleznete v odkazu na souvisejici informace nize.

[ Tisknete-li obrazek s velkym mnozZstvim dat, nemusi byt v pocitaci dostatek paméti.Vytisknéte snimek s niz§im
rozli$enim nebo mensi velikosti.

Souvisejici informace
=, Instalace aplikaci“ na str. 182

=, Kontrola originality ovladaci tiskédrny spole¢nosti Epson® na str. 194

Kontrola originality ovladaci tiskarny spole¢nosti Epson

Jednim z nasledujicich zptisobtl miizete zkontrolovat, zda je v pocitaci nainstalovan originalni ovladac tiskarny
Epson.
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J Windows

Vyberte moznost Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny (Tiskarny, Tiskarny a faxy) a poté jednim z
nasledujicich zplisobil oteviete okno vlastnosti tiskového serveru.

(J Windows 10 / Windows 8.1 / Windwos 8 / Windows 7
Kliknéte na ikonu tiskdrny a poté kliknéte v zobrazené nabidce na moznost Vlastnosti tiskového serveru.

[ Windows Vista

Pravym tla¢itkem kliknéte na slozku Tiskarny a poté kliknéte na moznost Spustit jako spravce > Vlastnosti
serveru.

d Windows XP
V nabidce Soubor vyberte moznost Vlastnosti serveru.

Kliknéte na kartu Ovladac.Pokud je nazev tiskdrny zobrazen v seznamu, je v po¢itaci nainstalovan originalni
ovladac tiskarny spole¢nosti Epson.

4 Devices and Printers

e « 4 [#& » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers > v o

File Edit View Tools Help

iflodmie  Afomims Smomspiied Fomrraa e

@ Print Server Properties x

roms | paref_orvers Jscurty adances

;._ KURCOKXRKXKK

Installed printer drivers:

Name Processor Type ~
EPSON XXXXXX Series

- User Mode

Add... Remove... Propgrties

gchange Driver Settings

Bancal iy
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1 Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy a pokud se v okné zobrazi karty Volby a Utilita,
je v pocitaci nainstalovan originalni ovlada¢ tiskarny spole¢nosti Epson.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel IS

Souvisejici informace

=, Instalace aplikaci“ na str. 182

Kontrola stavu tiskarny z pocitace (systém Windows)

[d Po zobrazeni zpravy upozornujici, ze bude spustén néstroj kontroly pripojeni EPSON Status Monitor 3
kliknéte na tla¢itko OK.Budete tak moci automaticky vymazat chyby pfipojeni nebo vyhledat zpiisob
odstranéni problém?.

 Kliknéte na moznost EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba ovladae tiskdrny a poté zkontrolujte stav
tiskarny.Pokud je nastroj EPSON Status Monitor 3 deaktivovan, kliknéte na moznost Roz$ifena nastaveni na
karté Udrzba a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.
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 Kliknéte na tlagitko Tiskova fronta na karté Udrzba ovladace tiskarny a poté si projdéte nasledujici body.

8 EPSON X0COKNO0KK Series Printing Preferences *
Min  PueeLpout Mestinsss
Meredie Check EPSON Status Meritor 3
@ Uise thes usity if gaos e fant areas g L e ity b mestimmantc ally check: for
appear in your printout. rrors nd also chedk the level of nk
remanng.
| Head Cleaning
oy Mortreg Bt -
Use: ths utity if your print quskity |
dedines o the Nozde Check indcates we ths bty o make setangs for EPION 00000000 Series a X
clogged rerses. EFSON Printir Wndow! 3.
Printer Decument Yoew
Permes Clearieg
Document Name Status Cwner Fages  Size Submitted
Uise this utity to replace ol of the ink
Inside the ik tubes o morove the prnt
Soeed Frogress
%’ Ui this Loty b make setangs related
o rinteg spmred.

Frink Qusue
l?.1.] ek this buston to show prnt uewt

Frinter and Option Information
S -

for your printer and cpsonal devices.

gy Ao Select ~ W saftware Lpdate

Vergion K000

oK Cnral & ey

J Vyhledejte ptipadné pozastavené tiskové ulohy.
Pokud nejsou nepotfebnd data vymazana, vyberte v nabidce Tiskarna moznost Zrusit tisk v§ech
dokumentt.

[ Zkontrolujte, zda tiskdrna neni v rezimu offline nebo ¢ekani

JestliZe se tiskdrna nachdzi v reZimu offline nebo ¢ekdni, zruste toto nastaveni v nabidce Tiskarna.

ERSOM JOUCKNIONK Series o x

Pricktr Ducumest Virw

et Dwner Pages  Sise Submitzed

| Set s Defautt Printer
Printing Preferences..

Pase Priseng
—
Caneel Al Decurments

i

Use Printes Dfffine »
-

Properties

Close.

J Zkontrolujte, zda je tiskarna v nabidce Tiskarna vybrana jako vychozi (u dané polozky nabidky se zobrazuje
znacka zaskrtnuti).

Pokud tiskarna neni vybrana jako vychozi, nastavte ji tak.Pokud je v nabidce Ovladaci panely > Zobrazit
zafizeni a tiskarny (Tiskarny, Tiskarny a faxy) vice ikon, vyberte ikonu podle nésledujiciho navodu.

Ptiklad

Pfipojeni USB: fada EPSON XXXX

Pripojeni k siti: fada EPSON XXXX (sit)

Pokud jste ovlada¢ tiskarny nainstalovali nékolikrat, mohou byt vytvoreny kopie tohoto ovladace.Pokud jsou

vytvoteny kopie, naptiklad ,Rada EPSON XXXX (kopie 1) kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu
zkopirovaného ovladace a poté kliknéte na moznost Odebrat zafizeni.

J Zkontrolujte, Ze je v dialogu Vlastnosti > Port v nabidce Tiskarna spravné zvolen port tiskarny, jak je
uvedeno nize.

V pripadé pripojeni USB vyberte moznost ,,USBXXX" a v ptipadé sitového pripojeni vyberte moznost
»EpsonNet Print Port*

Souvisejici informace

® Zru$eni tisku“ na str. 113

= , Privodce ovladacem tiskérny v systému Windows“ na str. 171
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Kontrola stavu tiskarny z pocitace (systém Mac OS)

Zkontrolujte, Ze se tiskarna nenachazi ve stavu Pozastavit.

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery vyberte moznost Pfedvolby systému (nebo moznost Tisk a skenovani, Tisk
a fax) a dvakrat kliknéte na ptislu$nou tiskarnu.Jestlize je tiskarna pozastavend, kliknéte na moznost Pokracovat
(nebo Navazat tisk v tiskarné).

Souvisejici informace

= Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS“ na str. 174

Kdyz se nedafri nastavit sit

[d Vypnéte zatizeni, ktera chcete pripojit k siti. Pockejte asi 10 sekund a potom zafizeni zapnéte v tomto poradi:
ptistupovy bod, pocita¢ nebo chytré zatizeni a potom tiskarnu. Presuiite tiskdrnu a pocita¢ nebo chytré zatizeni
bliz k pristupovému bodu, abyste usnadnili rddiovou komunikaci, a potom znovu zkuste sit nastavit.

[d Vyberte moznost Settings > Network Settings > Connection Check a potom vytisknéte zpravu o pripojeni sité.
Pokud doslo k chybé, zkontrolujte zpravu o pripojeni sité a postupujte podle vytisténych feseni.

Souvisejici informace

v

= Tisk zpravy o pfipojeni sité na str. 35

3

=, Zprévy a feSeni na zprdvé o ptipojent sité“ na str. 36

e

Nelze se pripojit ze zaFizeni i pres bezproblémova nastaveni sité

Pokud se vam nedafi ptipojit z pocitace nebo chytrého zatizeni k tiskdrné i presto, ze hlaseni sitového pripojeni
nehlasi zadné potize, prectéte si nasledujici informace.

[d Pokud pouzivate vice pfistupovych bodt najednou, nemusi vam v zavislosti na nastaveni téchto pristupovych
bodi fungovat pouzivani tiskarny z pocitace nebo chytrého zatizeni. Pfipojte pocita¢ nebo chytré zarizeni ke
stejnému pristupovému bodu jako tiskarnu.
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[J Pokud ma pristupovy bod vice SSID a zafizeni jsou pfipojena k riiznym SSID na stejném pristupovém bodu,
nemusi se vdm podarit k nému pfipojit. Pfipojte pocita¢ nebo chytré zafizeni ke stejnému SSID jako tiskarnu.

S
2
N

—_\\\ SSIDT:XXXXX-G1 SSIDT:XXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

ﬁ
A
v

—-\ /.4
BN
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

[ Pfistupovy bod, ktery je ve shodé s IEEE802.11a a IEEE802.11g, ma SSID s frekvenci 2,4 GHz a 5 GHz. Pokud
pripojite pocita¢ nebo chytré zatizeni k SSID s frekvenci 5 GHz, nebudete se moci pfipojit k tiskarné, jelikoz
tiskarna podporuje pouze komunikaci pres 2,4 GHz. Pfipojte pocita¢ nebo chytré zarizeni ke stejnému SSID
jako tiskarnu.

N
N

z
N 5GHz  SSID:XXXXX_A N
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

a ===

SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

(d Vétsina pristupovych bodti ma funkci Privacy separator, ktera blokuje komunikaci mezi pfipojenymi zafizenimi.
Pokud se vam nedafi navazat komunikaci mezi tiskdrnou a pocitacem nebo chytrym zafizenim i presto, zZe jsou
zafizeni pripojena ke stejné siti, zakazte funkci Privacy separator na ptistupovém bodu. Vice informaci najdete v

ptiru¢ce dodané s pristupovym bodem.
OFF

_ ‘;ﬂ:’@ _

ON
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Souvisejici informace

=, Sledovani identifikatorti SSID ptipojenych k tiskdrné* na str. 200

v <

=, Kontrola identifikitoru SSID pro poéitad“ na str. 200

Sledovani identifikatord SSID pripojenych k tiskarné

Vyberte moznost Settings > Network Settings > Network Status.Identifikator SSID pro sit Wi-Fi a ptipojeni Wi-Fi
Direct (jednoduchy pristupovy bod) muzete zkontrolovat ze v§ech nabidek.

Kontrola identifikatoru SSID pro pocitac

Windows

Kliknéte na ikonu na panelu tloh na plose.V zobrazeném seznamu zkontrolujte identifikator SSID ptipojené
bezdratové sité.
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Mac OS

Kliknéte na ikonu Wi-Fi v horni ¢asti pocitacové obrazovky.Zobrazi se seznam identifikdtort SSID a identifikdtor
SSID pripojené bezdratové sité je oznacen znackou zagkrtnuti.

= Eica)

Turn Wi-Fi Off
W

Nelze tisknout ze zarizeni iPhone nebo iPad

[ Pripojte iPhone nebo iPad ke stejné siti (SSID) jako tiskarnu.

[d V nasledujicich nabidkach aktivujte moznost Paper Configuration.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

[d Povolte nastaveni AirPrint v ¢asti Web Config.

Souvisejici informace
=» »Pripojeni k chytrému zatizeni“ na str. 29

= , Aplikace ke konfiguraci operaci tiskarny (Web Config)“ na str. 168

Problémy s vytisky

Kvalita tisku je nedostatecna nebo chybi barva

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, mohlo dojit k ucpani trysek tiskové hlavy a neuvolnuji se kapicky
inkoustu. Provedte kontrolu trysek a poté vy¢istéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.

Souvisejici informace

=, Kontrola a &isténi tiskové hlavy* na str. 153
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Objevuji se pruhy nebo barvy neodpovidajici ocekavani

thed

1 L] l
i
g l | t |
M]f
Trysky tiskové hlavy mohou byt ucpané. Provedte kontrolu trysek a ovéite, zda nejsou ucpané trysky tiskové hlavy.
Je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana, vy¢istéte tiskovou hlavu.

Souvisejici informace

= Kontrola a ¢&istén{ tiskové hlavy“ na str. 153

Objevuji se barevné pruhy v intervalech 2.5 cm

[d Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru pro dany typ papiru, ktery je vlozen v tiskarné.
[d Zarovnejte tiskovou hlavu pomoci funkce Horizontal Alignment.

[ Tisknete-li na obycejny papir, pouzijte nastaveni vyssi kvality.
Souvisejici informace

= ,Seznam typl papiru® na str. 48

w Zarovnani tiskové hlavy — ovladaci panel® na str. 154
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Rozmazané vytisky, svislé prhy nebo vychyleni

SINATET ane
y Avtdrack. W

J { 3008 "Regel

Zarovnejte tiskovou hlavu pomoci funkce Vertical Alignment.

Souvisejici informace

=, Zarovnani tiskové hlavy — ovladaci panel® na str. 154

Kvalita tisku se nezlepsila ani po vyrovnani tiskové hlavy

Pfi obousmérném (nebo vysokorychlostnim) tisku tiskova hlava tiskne béhem pohybu obéma sméry. Miize tak
dojit k posunu svislych ¢ar.Pokud se kvalita tisku nezlep$i, zakazte obousmérné (nebo vysokorychlostni)
nastaveni.Zdkazem tohoto nastaveni se muze zpomalit tisk.

[d Ovladaci panel

Zakazte polozku Bidirectional v nabidce Settings > Printer Settings.

J Windows

Zruste zaskrtnuti moznosti Vysoka rychlost na karté Dal$i mozZnosti ovladace tiskarny.

[ Mac OS

V nabidce :‘. > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovlada¢).Nastavte polozku
Vysokorychlostni tisk na hodnotu Vypnuto.

Souvisejici informace
= _ Moznosti nabidky pro volbu Printer Settings“ na str. 163
®»  Pravodce ovladatem tiskarny v systému Windows® na str. 171

= Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS“ na str. 174

Kvalita tisku je nizka

Projdéte si nasledujici body, je-li kvalita tisku nizka kvili rozmazanym vytisktim, pruhtim, chybéjicim barvam,
vybledlym barvdm nebo vychyleni na vytiscich.

Kontrola tiskarny
[d Provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.

[d Vyrovnejte tiskovou hlavu.
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Kontrola papiru

[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

[J Netisknéte na vlhky, poskozeny nebo prilis stary papir.

[ Je-li papir zkrouceny nebo obalka nafoukla, narovnejte je.
d Okamzité po vytisténi nepokladejte papir na sebe.

[d Pred zaloZenim nebo vystavenim nechte vytisky nejdfive zcela uschnout.Vytisky béhem suseni nepokladejte na
primé slune¢ni svétlo, nepouzivejte vysousec ani se nedotykejte potisténé strany papiru.

[ Pri tisku snimki nebo fotografii doporucuje spole¢nost Epson upfednostnit originalni papir Epson pred
obycejnym papirem.Tisknéte na potisknutelnou stranu originalniho papiru Epson.

Kontrola nastaveni tisku
[d Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru pro dany typ papiru, ktery je vlozen v tiskdrné.

[d Na ovladacim panelu nebo ovladaci tiskarny vyberte jako nastaveni kvality tisku hodnotu Best.

Kontrola inkoustové kazety
[d Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat inkoustovou kazetu pred datem vytisténym na obalu.
[d Nejlepsich vysledki dosdhnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do Sesti mésicti od otevieni baleni.

(4 Zkuste pouzit origindlni inkoustové kazety Epson.Tento produkt byl navrzen tak, aby upravoval barvy na
zakladé pouziti origindlnich inkoustovych kazet Epson.Pouziti neoriginalnich inkoustovych kazet miize
zpusobit zhorseni kvality tisku.

Souvisejici informace

= _Kontrola a &isténi tiskové hlavy na str. 153
= Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 154

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 47

= , Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 46
= ,Seznam typl papiru® na str. 48

Papir se rozmazava nebo je kvalita tisku nedostatecna

(d Objevi-li se pruhy nebo je horni ¢i dolni ¢ast papiru rozmazand, vlozte papir spravnym smérem a nasurite
voditka okrajti na okraje papiru.
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[d Zobrazi-li se svislé pruhy nebo je papir rozmazany, vycistéte drahu papiru.

|V

[d Polozte papir na rovny povrch a zkontrolujte, jestli neni zkrouceny.Pokud ano, narovnejte ho.

[ Je-li silny papir odfeny, zapnéte funkci snizeni odreni.Jestlize zapnete tuto funkci, kvalita tisku se mtze zhorsit
nebo se mize tisk zpomalit.

J Ovladaci panel
Na domovské obrazovce zvolte polozky Settings > Printer Settings a poté povolte funkci Thick Paper.

[ Windows
Kliknéte na moznost Rozsifena nastaveni na karté Udrzba ovladace tiskirny a poté vyberte moznost Silny
papir a obalky.

d Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby
systému a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovlada¢).Nastavte
polozku Silny papir a obalky na hodnotu Zapnuto.

[ Pfi ru¢nim oboustranném tisku pred opétovnym vlozenim papiru zkontrolujte, zda je inkoust zcela suchy.

Souvisejici informace

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

= Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59

» ,Cisténi drahy papiru v piipadé rozmazavani inkoustu® na str. 156
=, Priivodce ovladacem tiskdrny v systému Windows“ na str. 171

®»  Pravodce ovladadem tiskarny v systému Mac OS* na str. 174

Papir se rozmazava béhem automatického oboustranného tisku

Pfi pouzivani funkce automatického oboustranného tisku a tisku dat s vysokou hustotou jako obrazky nebo grafy
nastavte hustotu tisku na niz$i hodnotu a prodluzte dobu suseni.

Souvisejici informace

=, Oboustranny tisk“ na str. 92
=  Moznosti nabidky pro kopirovani“ na str. 119

Vytisténé fotografie jsou lepkavé

Je mozné, Ze tisknete na nespravnou stranu fotografického papiru. Ujistéte se, Ze tisknete na tiskovou stranu.
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Pfi tisku na nespravnou stranu fotografického papiru je nutné vycistit drahu papiru.

Souvisejici informace

=, Cistén{ drahy papiru v piipadé rozmazavani inkoustu“ na str. 156

Obrazky nebo fotografie byly vytistény v neocekavanych barvach

Pri tisku z ovladaciho panelu nebo z ovladace tiskarny Windows je podle typu papiru ve vychozi konfiguraci
pouzito nastaveni automatického zarovnani fotografii Epson (PhotoEnhance).Zkuste nastaveni zménit.

(A Ovladaci panel

Zménte nastaveni Enhance z moznosti Auto na moznost People, Night Scene nebo Landscape.Pokud zména
nastaveni nefunguje, vypnéte vybérem moznosti Enhance Off funkci PhotoEnhance.

(d Ovladac¢ tiskarny Windows

Na karté Dals$i moznosti vyberte polozku Vlastni v nabidce Korekce barev a potom kliknéte na moznost
Upresnit.Nastaveni Korekce scény zménte z hodnoty Automaticka korekce na jakoukoli jinou.Pokud zména
nastaveni nefunguje, pouzijte jakoukoli metodu korekce barev kromé PhotoEnhance v nabidce Sprava barev.

Souvisejici informace
= ,Moznosti nabidek pro upravu fotografii“ na str. 77
=, Nastaven{ barvy tisku“ na str. 105

=, Privodce ovladacem tiskérny v systému Windows* na str. 171

Barvy se lisi od barev na displeji

[d Zobrazeni na zafizenich s displejem, jako jsou pocitacové monitory, ma urcité vlastnosti.Je-li zobrazeni
nevyvazené, obraz na displeji nema odpovidajici jas a barvy.Upravte vlastnosti zafizeni.Poté provedte
nasledujici akce.

[d Windows

Otevtete okno ovladace tiskarny, nastavte polozku Korekce barev na karté Dalsi moZnosti na hodnotu
Vlastni a poté kliknéte na moznost Upfesnit.Nastavte polozku Barevny rezim na hodnotu EPSON
Standard.

d Mac OS

Otevrete dialogové okno Tisk.V mistni nabidce vyberte moznost MoZnosti barev a poté kliknéte na sipku
vedle moznosti Upfesnit nastaveni.Nastavte polozku Rezim na hodnotu EPSON Standard.

[d Vnimani obrazu mize byt ovlivnéno také svétlem, které na displej dopadd.Eliminujte pfimé slune¢né svétlo a
obraz kontrolujte za odpovidajiciho osvétleni.

[d Barvy se mohou lisit od barev zobrazenych na chytrych zatizenich, jako jsou chytré telefony nebo tablety s
vysokym rozlisenim.

[d Zobrazené barvy zcela neodpovidaji barvam na papife, protoze zafizeni s displejem a tiskdrna zpracovavaji
barvy riiznym zptsobem.

Souvisejici informace

®»  Pravodce ovladatem tiskarny v systému Windows® na str. 171
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= Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS“ na str. 174

Nelze tisknout bez okrajii

V nastaveni tisku zapnéte moznost tisku bez okraji. Vyberete-li typ papiru, u néhoz neni podporovan tisk bez
okraju, nelze vybrat moznost Bez ohraniceni. Vyberte typ papiru, u néhoz je podporovan tisk bez okraja.

Souvisejici informace

= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 75
=  Moznosti nabidky pro kopirovani“ na str. 119

= ,Zékladni informace o tisku — systém Windows® na str. 88

= ,Zékladni informace o tisku — systém Mac OS“ na str. 90

Pii tisku bez okraji jsou okraje grafiky ofiznuté
Pfi tisku bez okrajiit dojde k mirnému zvétSeni obrazu a ofiznuti vy¢nivajici oblasti. Vyberte niz$i nastaveni
zvétseni.
(4 Ovladaci panel
Zmeénte nastaveni Expansion.

J Windows

Klepnéte na moznost Nastaveni vedle poli¢cka Bez ohraniceni na karté Hlavni ovladace tiskdrny a poté zmérite
nastaveni.

d Mac OS

Zménte nastaveni Roz$ifeni v nabidce Nastaveni tisku dialogu tisku.

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 75

=, Moznosti nabidky pro kopirovani“ na str. 119

®»  Pravodce ovladatem tiskarny v systému Windows® na str. 171

= Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS“ na str. 174

Vytisk ma nespravnou polohu, velikost nebo okraje

[d Vlozte papir ve spravném sméru a posuiite voditka okrajii k okrajim papiru.

[ Pfi pokladani originalt na sklo skeneru vyrovnejte roh predlohy s rohem oznacenym symbolem na ramu skla
skeneru. Jsou-li okraje kopie ofiznuty, presunite predlohu mirné od rohu.

[J Pfi vkladani predlohy na sklo skeneru vy¢istéte sklo skeneru a viko dokumentu. JestliZe je na skle prach nebo
skvrny, muze se oblast kopirovani rozsifit tak, Ze bude tyto necistoty zahrnovat, coz muze vést k nespravné
poloze pii kopirovani nebo k malym obraztim.

(4 Slouzi k vybéru odpovidajiciho nastaveni velikosti papiru.

[d Upravte nastaveni okrajii v aplikaci tak, aby se okraje nachazely v oblasti tisku.
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Souvisejici informace

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 50

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 53

=, Vkladani papiru do Zadni ot.pro pod.papiru® na str. 59
= Cisténi Sklo skeneru® na str. 157

=, Oblast tisku“ na str. 218

Vice predloh je zkopirovano na jeden list

Umistite-li predlohy na sklo skeneru za acelem oddéleného kopirovani a predlohy se zkopiruji na jeden list,
umistéte je nejméné 5 mm od sebe. Jestlize problém pretrvava, umistéte vidy jen jednu predlohu.

Souvisejici informace

=, Umisténi fotografii pfi kopirovani“ na str. 62

Pozice tisku fotografickych samolepek je nespravna

Pozici tisku upravte v nabidce Printer Settings > Stickers na ovladacim panelu.

Souvisejici informace

=  Moznosti nabidky pro volbu Printer Settings“ na str. 163

Pozice tisku na disk CD/DVD je nespravna

Pozici tisku upravte v nabidce Printer Settings > CD/DVD na ovladacim panelu.

Souvisejici informace

= Moznosti nabidky pro volbu Printer Settings“ na str. 163

Tisknou se nespravné nebo porusené znaky

[ Pripojte fadné kabel USB k tiskdrné a k pocitaci.
[d Zruste ptipadné pozastaveni tiskové ulohy.

[d Neuvadéjte pocitac ru¢né do rezimu Hibernate nebo Sleep v pribéhu tisku. Pfi pristim spusténi pocitace se
mohou tisknout stranky se zmatenym textem.

Souvisejici informace

®  7Zruseni tisku“ na str. 113
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Vytistény obraz je zrcadloveé prevraceny

Zruste veskera nastaveni zrcadlového obrazu v ovladaci tiskdrny nebo v aplikaci.

J Windows

Zruste zagkrtnuti policka Zrcadlovy obraz na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

[ Mac OS

Zruste zaskrtnuti policka Zrcadlovy obraz v nabidce Nastaveni tisku dialogu tisku.

Souvisejici informace
=, Privodce ovladacem tiskérny v systému Windows“ na str. 171

= _Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS“ na str. 174

Mozaikové vzory na vytiscich

Pfi tisku snimk nebo fotografii tisknéte s vyuzitim dat o vysokém rozliseni. Obrazky na webovych strankach
mivaji ¢asto nizké rozliSent, i kdyz na displeji vypadaji docela dobte. Tim muze dojit ke zhorseni kvality tisku.

Na kopirovaném obraze se objevuji nerovhomérné barvy, Smouhy,
tecky nebo rovné cary

[ Vycistéte drahu papiru.

1 Ocistéte sklo skeneru.

(4 Pfi vkladani predloh na sklo skeneru netladte prili$ silné na predlohu nebo viko dokumentd.

(d Kdyz je papir zaspinény, sniZte nastaveni hustoty kopie.

Souvisejici informace
» Cisténi drahy papiru v piipadé rozmazévani inkoustu® na str. 156
» Cisténi Sklo skeneru na str. 157

=, Moznosti nabidky pro kopirovéni“ na str. 119

4

Na zkopirovaném obraze se objevuje vzor moaré (krizové Srafovani)

Zménte nastaveni zmenseni a zvét§eni nebo predlohu umistéte v mirné odlisném uhlu.

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro kopirovéni“ na str. 119

Na zkopirovaném obraze je vidét obraz z rubové strany predlohy

[d Pokud je predloha tenkd, polozte ji na sklo skeneru a prekryijte ji listem ¢erného papiru.

[d Snizte nastaveni hustoty kopirovani na ovladacim panelu.
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Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro kopirovani“ na str. 119

Problém s vytiskem nebylo mozné odstranit

Pokud jste vyzkouseli vSechna reSeni a problém pretrvava, zkuste odinstalovat ovlada¢ tiskarny a poté ho
nainstalovat znovu.

Souvisejici informace
= , Odinstalace aplikaci“ na str. 180
= _Instalace aplikaci“ na str. 182

Jiné problémy s tiskem

Tisk je prilis pomaly
[d Zavrete vSechny nepotfebné aplikace.

[ SniZte nastaveni kvality.Pfi vysoké kvalité tisku dochazi ke zpomaleni rychlosti tisku.

[d Povolte obousmérné (nebo vysokorychlostni) nastaveni.Je-li toto nastaveni povoleno, tiskova hlava tiskne pfi
pohybu v obou smérech, ¢imz se zvySuje rychlost tisku.

(4 Ovladaci panel

Povolte moznost Bidirectional v nabidce Settings > Printer Settings.

d Windows

Vyberte moznost Vysoka rychlost na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

[d Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Piedvolby
systému a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).Nastavte
polozku Vysokorychlostni tisk na hodnotu Zapnuto.

(4 Zakazte moznost Skryty reZim.

[J Ovladaci panel

Klepnéte na ikonu na domovské obrazovce a poté zakazte funkei.
J Windows

Zakazte moznost Skryty rezim na karté Hlavni v ovladaci tiskarny.

[d Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Piedvolby
systému a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).Nastavte
polozku Skryty rezim na hodnotu Vypnuto.
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[ P1i tisku pres sit mlize mit sitové zafizeni potiZe s pfipojenim.Presuiite tiskirnu bliz k zatizeni a poté vypnéte a
zapnéte pristupovy bod.Pokud potizZe stile pretrvavaji, podivejte se do dokumentace dodané s pristupovym
bodem.

[J Pokud tisknete data s vysokou hustotou, napiiklad fotografie, na obycejny papir, tisk miize byt pomalejsi, aby
byla zachovana kvalita tisku.Nejednd se o zavadu.

Souvisejici informace
=  Moznosti nabidky pro volbu Printer Settings“ na str. 163
=, Privodce ovladacem tiskérny v systému Windows“ na str. 171

= _Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS“ na str. 174

Pii nepretrzitém tisku se tisk vyrazné zpomali

Tisk se zpomali, aby se predeslo prehrati a poskozeni mechanismu tiskarny. Miizete vSak dal tisknout. Chcete-li
obnovit béznou rychlost tisku, ponechte tiskarnu alespon 30 minut ne¢innou. Bézna rychlost tisku se neobnovi,
pokud je vypnuté napajeni.

Nelze zrusit tisk z pocitace se systémem Mac OS X v10.6.8

Chcete-li zastavit tisk ze svého pocitace, provedte nasledujici nastaveni.

Spustte Web Config a poté vyberte v nastaveni Protokol s nejvyssi prioritou v Nastaveni AirPrint vyberte

moznost Port9100. Vyberte moznost Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a
skenovani, Tisk a fax), odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte.

Souvisejici informace

=, Aplikace ke konfiguraci operaci tiskarny (Web Config)“ na str. 168

Nelze spustit skenovani

[ Radné piipojte kabel USB k tiskarné a k pocitaci. Pouzivate-li rozbocova¢ USB, zkuste pfipojit tiskarnu ptimo k
pocitaci.
[J Pfi skenovani o vysokém rozliSeni v siti mtze dojit k chybé komunikace. Snizte rozliSeni.

(4 V aplikaci Epson Scan 2 musi byt vybrana spravna tiskarna (skener).

Zkontrolujte, zda bude tiskarna rozpoznana, kdyz vyuzivate systém Windows

V systému Windows zkontrolujte, zda je tiskarna (skener) zobrazena v seznamu Skener a fotoaparat. Tiskarna
(skener) se v seznamu zobrazuje pod nazvem ,,EPSON XXXXX (nazev tiskarny)“ Pokud se tiskédrna (skener)
nezobrazuje, odinstalujte a znovu nainstalujte aplikaci Epson Scan 2. Pfistup k dopliiku Skener a fotoaparat
ziskate takto.

J Windows 10

Kliknéte pravym tlacitkem na tla¢itko Start nebo jej stisknéte a podrzte, zvolte polozku Ovladaci panely, do
ovladaciho tlac¢itka Hledat zadejte dotaz ,,Skener a fotoaparat®, kliknéte na moznost Zobrazit skenery a
fotoaparaty a zkontrolujte, zda se tiskdrna zobrazuje.
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[ Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely, do ovladaciho tlacitka Hledat zadejte dotaz ,,Skener a
fotoaparat®, kliknéte na moznost Zobrazit skener a fotoaparat a zkontrolujte, zda se tiskarna zobrazuje.

J Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start, zvolte polozku Ovladaci panely, do ovladaciho tla¢itka Hledat zadejte dotaz ,,Skener
a fotoaparat®, kliknéte na moznost Zobrazit skenery a fotoaparaty a zkontrolujte, zda se tiskarna zobrazuje.

[ Windows Vista

Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Ovladaci panely > Hardware a zvuk > Skenery a fotoaparaty a
zkontrolujte, zda se zobrazi ptislusnd tiskdrna.

[ Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start, zvolte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware > Skener a fotoaparaty
a zkontrolujte, zda se tiskarna zobrazuje.

Souvisejici informace
=, Odinstalace aplikaci“ na str. 180
=, Instalace aplikaci“ na str. 182

Nelze zahajit skenovani z ovladaciho panelu

(4 Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany aplikace Epson Scan 2 a Epson Event Manager.

[d Zkontrolujte nastaveni skenovani piitazené v aplikaci Epson Event Manager.

Souvisejici informace
=, Aplikace ke skenovani dokumentt a obrazka (Epson Scan 2)“ na str. 176

= , Aplikace ke konfiguraci operaci skenovani z ovladaciho panelu (Epson Event Manager)® na str. 177

Problémy s naskenovanym obrazem

Nerovnomeérné barvy, necistoty, skvrny atd. pii skenovani ze skla
skeneru

[ Ocistete sklo skeneru.
[d Odstrante veskeré necistoty nebo prach prichyceny na originalu.

[d Netlacte prilis silné na original nebo na kryt dokumentu. Pfi nadmérném tlaceni miize dojit k rozmazani,
$mouhdm a skvrnam.

Souvisejici informace
w Cisténi Sklo skeneru na str. 157
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Kvalita obrazu je nizka

[d Nastavte polozku Rezim v aplikaci Epson Scan 2 podle predlohy, kterou chcete skenovat. Skenujte pomoci
nastaveni pro dokumenty v nabidce RezZim dokumentu a nastaveni pro fotografie v nabidce Rezim fotografie.

[d Upravte obraz v aplikaci Epson Scan 2 pomoci poloZek na karté UpfFesnit nastaveni a provedte skenovéni.

([ Je-li rozliSeni nizké, zkuste ho zvysit a poté skenovat.

Souvisejici informace

=, Skenovani pomoci Epson Scan 2 na str. 131

Na pozadi obrazku jsou odchylky

Obraz zadni strany originalu se muiZe objevit i na naskenovaném obraze.

[d V nabidce Epson Scan 2 vyberte kartu Upfesnit nastaveni a potom upravte Jas.

Tato funkce nemusi byt k dispozici v zavislosti na nastaveni na karté Hlavni nastaveni > Typ obrazu nebo na
jiném nastaveni na karté UpFesnit nastaveni.

(d V nabidce Rezim dokumentu v Epson Scan 2 vyberte kartu Upfesnit nastaveni a potom MoZnost obrazku >
Upresnéni textu.

[ Pri skenovani ze skla skeneru poloZte na original ¢erny papir nebo psaci podlozku.

Souvisejici informace
=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 61

=, Skenovani pomoci Epson Scan 2 na str. 131

Text je rozmazany
(4 V nabidce Rezim dokumentu v Epson Scan 2 vyberte kartu Upfesnit nastaveni a potom Moznost obrazku >
Upresnéni textu.

d Vyberte Rezim dokumentu v ramci nabidky ReZim v nastroji Epson Scan 2. Skenujte pomoci nastaveni pro
dokumenty v ReZim dokumentu.

(d V nabidce Rezim dokumentu v nastroji Epson Scan 2, pokud je Typ obrazu na karté Hlavni nastaveni
nastaven na Cernobile, upravte Mezni hodnota na karté Uptesnit nastaveni. Kdyz zvysite hodnotu Mezni
hodnota, oblast ¢erné barvy se zvétsi.

[d Pokud je rozliSeni nizké, zkuste jej zvysit a teprve potom skenuijte.

Souvisejici informace

= Skenovani dokumentt (Rezim dokumentu)“ na str. 131

Zobrazuji se vzory moaré (pavucinové stiny)

Pokud je original tistény dokument, na oskenovaném obrazku se mohou zobrazit vzory moaré (pavucinové stiny).
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[d Na karté Upresnit nastaveni aplikace Epson Scan 2 nastavte Odstranéni rastru.

=

d Zmeénte rozliSeni a oskenujte znovu.

Souvisejici informace

=, Skenovani pomoci Epson Scan 2 na str. 131

Nelze provadét skenovani na pozadované plose skla skeneru

[d Provérte spravné umisténi originalu podle znacek nastaveni.
[J Pokud chybi kraj skenovaného obrazku, posuiite original lehce od tohoto kraje na skle skeneru.

[J Pfi pokladani vice originalii na sklo skeneru se ujistéte, ze mezi originaly je mezera minimalné 20 mm (0,79
palce).

[d Pri skenovani z ovlddaciho panelu a vybéru funkce ofezu pfi automatickém skenovani ocistéte diikladné sklo
skeneru i kryt dokumentu. Pokud jsou okolo originalu jakakoli cizi télesa nebo $pina, tato mista budou zahrnuta
do rozsahu skenovani a oblast bude rozsirena.

Souvisejici informace
=, Vklédani predloh na Sklo skeneru® na str. 61

Nelze zobrazit nahled v rezimu Miniatura

[d Pri umistovani vice originald na sklo skeneru musi byt mezi originaly mezera alespon 20 mm (0,79 palct).
(d Zkontrolujte, zda je original umistén rovné.

[d V zavislosti na originalu nemusi bat ndhled v rezimu Miniatura zobrazen spravné. V takovém pripadé
oskenujte v nahledu Normalni a potom vytvofte vyfezy ru¢né.

Souvisejici informace

= Skenovani fotografii nebo obrazkii (Rezim fotografie)“ na str. 133

Text neni spravné rozpoznan pfi ulozeni jako Prohledavatelny PDF

4 V okné Moznosti formatu obrazu néstroje Epson Scan 2 zkontrolujte, zda je volba Jazyk textu nastavena
spravné na karté Text.

[d Zkontrolujte, zda je original vlozen rovné.
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[d Pouzijte origindl s ¢itelnym textem. Rozpoznani textu nemusi u nasledujicich typt originald fungovat.
J Originaly, které byly vickrat kopirovany
J Originaly, doruc¢ené faxem (v nizkém rozli$eni)
1 Originaly s pfili§ malymi mezerami mezi znaky nebo radky
J Originaly s carami nebo podtrzenim textu
J Originaly s ru¢né psanym textem
J Originaly s pfelozenim nebo zvlnénim
(4 V nabidce Rezim dokumentu v nastroji Epson Scan 2, pokud je Typ obrazu na karté Hlavni nastaveni

nastaven na Cernobile, upravte Mezni hodnota na karté Upiesnit nastaveni. Pokud zvysite hodnotu Mezni
hodnota, ¢erna barva bude silnéjsi.

[d V nabidce Rezim dokumentu v Epson Scan 2 vyberte kartu Upfesnit nastaveni a potom MozZnost obrazku >
Upresnéni textu.

Souvisejici informace

® Skenovani dokumentt (Rezim dokumentu)“ na str. 131

Nelze vyresit potize s naskenovanym obrazkem

Pokud jste vyzkouseli vSéechny moznosti a problém pretrvava, inicializujte nastaveni Epson Scan 2 pomoci Epson
Scan 2 Utility.

Pozndmka:

Epson Scan 2 Utility je aplikace, kterd je soucdsti ndstroje Epson Scan 2.

1. Spustte aplikaci Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10
Kliknéte na tlacitko Start a poté vyberte EPSON > Epson Scan 2 Utility.

J Windows 8.1/Windows 8

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klepnéte na tlacitko Start a potom vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > EPSON > Epson
Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Vyberte kartu Jiné.

3. Kliknéte na polozku Reset.

Pozndmka:
Pokud inicializace problém nevytesi, odinstalujte nebo preinstalujte ndstroj Epson Scan 2.

Souvisejici informace

= ,Odinstalace aplikaci na str. 180
= , Instalace aplikaci“ na str. 182
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Dalsi problémy se skenovanim

Nizka rychlost skenovani

[d Snizte rozliSeni a potom skenujte znovu. Kdy?z je rozliseni vysoké, skenovani miize trvat déle.
[d Rychlost skenovani mtize byt omezena v zavislosti na funkcich pro upravy obrazku v aplikaci Epson Scan 2.

[J Pokud jste na obrazovce Konfigurace, ktera se zobrazi kliknutim na tla¢itko o v aplikaci Epson Scan 2,
nastavili Skryty rezim na karté Skenovat, rychlost skenovani miize byt omezena.

Souvisejici informace

=, Skenovani pomoci Epson Scan 2 na str. 131

Skenovani se zastavi pri skenovani do formatu PDF/Multi-TIFF

[ Pfi skenovani s vyuzitim aplikace Epson Scan 2 mutiZete souvisle naskenovat az 999 stranek ve formatu PDF a az
200 stranek ve formatu Multi-TIFE.

[ Pri skenovani velkych objemt doporucujeme skenovat ve stupnich $edi.
[d Zvétsete volné misto na pevném disku pocitace. Skenovani se muize zastavit, neni-li na disku dostatek mista.

(4 Zkuste skenovani v niz§im rozli$eni. Skenovéni se zastavi v pripadé, ze celkova velikost dat dosdhne limitu.

Souvisejici informace

=, Skenovéani pomoci Epson Scan 2 na str. 131

Jiné problémy

Tiskarna pri dotyku slabé probiji

Pokud je k po¢itaci pripojen velky pocet perifernich zafizeni, mizete pfi dotyku ucitit, Ze tiskarna slabé probiji.
Pripojte k pocitaci, ke kterému je tiskarna pripojena, zemnici kabel.

Provoz tiskarny je hlu¢ny

Jestlize je provoz tiskarny prili§ hlu¢ny, povolte Skryty rezim.Povolenim této funkce se snizi rychlost tisku.

(4 Ovladaci panel

v
Na domovské obrazovce klepnéte na ikonu ®= a povolte funkci.

J Windows

Na karté Hlavni v ovladadi tiskarny povolte Skryty rezim.
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1 Mac OS

V nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) vyberte moznost Pfedvolby systému
a poté vyberte tiskarnu.Kliknéte na moznost Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).Nastavte polozku
Skryty rezim na hodnotu Zapnuto.

(d Epson Scan 2

Kliknutim na tlacitko & otevrete okno Konfigurace.Potom nastavte polozku Skryty rezim na karté Skenovat.

Souvisejici informace
= , Privodce ovladacem tiskérny v systému Windows“ na str. 171

®»  Pravodce ovladadem tiskarny v systému Mac OS“ na str. 174

Nelze ulozit data do pamétového zarizeni

[d Pouzijte pamétové zafizeni, které je podporovano tiskdrnou.
[d Zkontrolujte, zda pamétové zatizeni neni chranéno proti zapisu.

[d Zkontrolujte, zda pamétové zatizeni mé dostatek volného mista. Neni-li k dispozici dostatek paméti, data nelze
ukladat.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych externich pamétovych zatizeni“ na str. 222

Aplikace je blokovana branou firewall (pouze v systému Windows)

Pridejte aplikaci do povolenych programti brany Firewall systému Windows v nastaveni zabezpeceni v Ovladacich
panelech.

14

Na obrazovce vybéru fotografie se zobrazuje ,,!

Zobrazi-li se na LCD displeji ,,!, soubor obrazku neni produktem podporovan.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych dat“ na str. 222
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Priloha

Technické udaje

Specifikace tiskarny

Umisténi trysek tiskové hlavy

Trysky pro ¢erny inkoust: 180

Trysky pro barevny inkoust: 180 pro kazdou barvu

Graméz papiru” Oby¢ejny papir 64 a2 90 g/m?> (17 az 24 |b)
Obdlky Obélka ¢&. 10, DL, C6: 75 a2z 90 g/m? (20 az 24 Ib)
* | kdyz je gramdz papiru v zadaném rozsahu, tiskarna nemusi papir podat nebo se miize v zavislosti na vlastnostech nebo

kvalité papiru zhorsit kvalita tisku.

Oblast tisku

Oblast tisku pro jednotlivé listy

Kvalita tisku se miize ve vysrafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskdrny snizit.

Tisk s okraji
A j c A 3.0 mm (0.12 palce)
B 3.0 mm (0.12 palce)
C 41.0 mm (1.61 palce)
D 37.0 mm (1.46 palce)
AH j D
H H
B B
Tisk bez okraju
A A 44.0 mm (1.73 palce)
B 40.0 mm (1.57 palce)
B
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Oblast tisku pro obdlky

Priloha

Kvalita tisku se muZe ve vy$rafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskarny sniZit.

AH IC
I
At T
B B

A 3.0 mm (0.12 palce)
B 5.0 mm (0.20 palce)
C 18.0 mm (0.71 palce)
D 41.0 mm (1.61 palce)

Oblast tisku pro disk CD/DVD

Kvalita tisku se miize ve vysrafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskdrny snizit.

A 18 mm (0.71 palce)
B 43 mm (1.69 palce)
‘K C 116 mm (4.57 palce)
D 120 mm (4.72 palce)
‘AT
B
C T
D
Specifikace skeneru
Typ skeneru Plochy

Fotoelektrické zafizeni

cls

Maximalni velikost dokumentu

216%x297 mm (8.5%11.7 palct)
A4, Letter

Rozliseni

1200 dpi (hlavni skenovani)
4800 dpi (dilci skenovani)

Barevna hloubka

Barva

[ 48 bitd na pixel, vnitini (16 bitl na pixel na barvu, vnitini)
[ 24 bitd na pixel, vnéjsi (8 bitd na pixel na barvu, vnéjsi)
Stupné Sedi

[ 16 bitd na pixel, vnitini

1 8 bitd na pixel, vnéjsi

Cernobila

[ 16 bitd na pixel, vnitini

1 1 bitd na pixel, vnéjsi

Zdroj svétla

LED
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Pro pocitac

Vysokorychlostni USB

Pro externi zafizeni USB a rozhrani

PictBridge

Vysokorychlostni USB

Seznam sitovych funkci

Sitové funkce a tabulky IPv4/IPv6

Funkce Podporované Poznamky
Sitovy tisk EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -

Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -

Tisk WSD (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista
nebo novéjsi

Tisk pfes Bonjour (Mac OS) IPv4, IPv6 v -

Tisk pres protokol IPP IPv4, IPv6 v -

(Windows, Mac OS)

Tisk pres technologii UPnP IPv4 - Zatizeni pro
zpracovani
informaci

Tisk pres technologii IPv4 v Digitalni fotoaparat

PictBridge (sit Wi-Fi)

Epson Connect (Tisk pres e- IPv4 v -

mail)

AirPrint (i0OS, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 nebo novéjsi,
Mac OS Xv10.7
nebo nové;si

Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -

Skenovani pres sit Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -

Event Manager IPv4 v -

Epson Connect (Skenovani IPv4 v -

do cloudu)

AirPrint (Skenovani) IPv4, IPv6 v OS X Mavericks

nebo novéjsi

Podavac ADF (oboustranné skenovani)

Faxovani

Zaslani faxu IPv4 - -
Prijem faxu IPv4 - -
AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 - -

220




UzZivatelska prirucka

Priloha
Specifikace sité Wi-Fi
Normy IEEE802.11b/g/n"1: ™2
Frekvencni rozsah 2,4 GHz
Maximalni vysilany vykon radiové 19.8 dBm (EIRP)
frekvence
Koordinacni rezim Infrastruktura, Wi-Fi Direct (jednoduchy ptistupovy bod)™
Bezdratové zabezpeceni WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)4

*1
*2
*3
*4

Vyhovuje standardu IEEE 802.11b/g/n nebo IEEE 802.11b/g v zavislosti na misté ndkupu.
Standard IEEE802.11n je dostupny pouze pro rezim HT20.

Neni podporovano standardem IEEE 802.11b.

Vyhovuje normé WPA2 s podporou standardu WPA/WPA2 Personal.

Protokol zabezpeceni

SSL/TLS HTTPS Server/klient, IPPS

P

odporované sluzby dalSich poskytovatelii

AirPrint Tisk iOS 5 nebo novéjsi/Mac OS X v10.7.x

nebo novéjsi

Skenovani OS X Mavericks nebo novéjsi

Google Cloud Print

S

pecifikace externiho pamétového zarizeni

Specifikace podporovanych pamétovych karet

Kompatibilni pamétové karty Maximalni kapacity
miniSD" 2GB

miniSDHC" 32GB

microSD" 2GB

microSDHC" 32GB

microSDXC" 64 GB

SD 2GB
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Kompatibilni pamétové karty Maximalni kapacity
SDHC 32GB
SDXC 64 GB

* Pamétovou kartu zasunte pomoci pfipojeného adaptéru.Neucinite-li tak, karta mdze uviznout.

Specifikace podporovanych externich pamétovych zafizeni

Kompatibilni externi pamétova Maximalni kapacity

zarizeni

Jednotka CD-R™ CD-ROM*%/CD-R: 700 MB

Jednotka DVD-R"’ DVD-ROM*2/DVD-R: 4,7 GB

Jednotka Blu-ray™’ (Jednotky CD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM a Blu-ray Disc™ nejsou
podporovany.)

Jednotka MO™ 1,3 GB

HDD*1 2 TB (formatovéano v systému souborl FAT, FAT32 nebo exFAT)

USB Flash disk

*1  Nedoporucujeme pouzivat externi USB zafizeni napdajena pres rozhrani USB.PouzZivejte pouze externi USB zafizeni s
vlastnim zdrojem stiidavého proudu.

*2  Pouze ke ¢teni.

Nelze pouzit nasledujici zatizeni:

(d Zatizeni vyzadujici specializovany ovlada¢

[d Zatizeni s nastavenim zabezpecleni (heslo, Sifrovéni atd.)

(J Zatizeni s integrovanym rozbocova¢em USB

Spole¢nost Epson nemtize zarudit funk¢nost se véemi externé pripojovanymi zatizenimi.

Specifikace podporovanych dat

Formét souboru Soubor JPEG se standardem Exif ve verzi 2.31 pofizeny digitalnim fotoaparatem
kompatibilnim se standardem DCF"' verze 1.0 nebo 2.0 "2

Velikost obrazku Vodorovné: 80 az 10200 pixelQ

Svisle: 80 az 10200 pixell

Velikost souboru Méné nez 2 GB

Maximalni pocet soubord 9990

*1  Jednd se o pravidlo navrhu systému soubor( fotoaparatu.

*2  Data fotografie ulozena v interni paméti digitélniho fotoaparatu nejsou podporovéna.
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Na LCD obrazovce se zobrazi symbol ,,!*, nerozpoznd-li tiskdrna formdt snimku. Vyberete-li v této situaci rozvrZeni s
nékolika snimky, vytisknou se prdzdné oddily.

Rozmeéry

Rozméry

Uloziste

3 Sitka: 349 mm (13.7 palce)

(1 Hloubka: 340 mm (13.4 palce)
[ Vyska: 142 mm (5.6 palce)

Tisk

3 Sitka: 349 mm (13.7 palce)

(1 Hloubka: 527 mm (20.7 palce)
d Vyska: 183 mm (7.2 palce)

Hmotnost”

P¥iblizné 6.7 kg (14.8 Ib)

* : Bez inkoustovych kazet, napajeciho kabelu a zésobniku pro disky CD/DVD.

Elektrické specifikace

Model Model 100 az 240V Model 100 az 120V
Jmenovity kmitoctovy rozsah 50 az 60 Hz 50az 60 Hz
Jmenovity proud 0.6az03A 0.6A

Spotieba energie (s USB Samostatné kopirovani: Priblizné 16 W Samostatné kopirovani: Pfiblizné 16 W
pfipojenim) (ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712)
Pohotovostni rezim: Pfiblizné 7.2 W Pohotovostni rezim: Pfiblizné 7.2 W
ReZim spanku: Pfiblizné 0.6 W Rezim spanku: Priblizné 0.6 W
Vypnuty stav: Pfiblizné 0.15 W Vypnuty stav: Pfiblizné 0.1 W
Pozndmka:

1 Informace o napéti najdete na stitku tiskdrny.

1 Uzivatelé v Evropé najdou informace o prikonu na ndsledujicich webovych strdnkdch.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Specifikace provozniho prostredi

Pro provoz Tiskarnu pouzivejte v rozsahu uvedeném v nasledujicim grafu.

%
80

55

20

Teplota: 10 az 35 °C (50 az 95 °F)
VIhkost: 20 az 80 % RH (bez kondenzace)

Ulozisté Teplota: -20 az 40 °C (-4 az 104 °F)"

Vlhkost: 5 az 85 % RH (bez kondenzace)

* Pri teploté 40 °C (104 °F) Ize tiskdrnu uchovavat po dobu jednoho mésice.

Specifikace inkoustovych kazet z hlediska prostredi

Teplota skladovani -30 a2 40 °C (-22 az 104 °F)"

Teplota mrznuti -16°C(3.2°F)

Inkoust roztaje a je pouzitelny pfiblizné po 3 hodinach pfi teploté 25 °C (77 °F).

* Muzete skladovat po dobu jednoho mésice pfi teploté 40 °C (104 °F).

Pozadavky na systém

[d Windows 10 (32bitova a 64bitova verze) / Windows 8.1 (32bitova a 64bitova verze) / Windows 8 (32bitova a
64bitova verze) / Windows 7 (32bitova a 64bitova verze) / Windows Vista (32bitova a 64bitova verze) / Windows
XP SP3 nebo novéjsi (32bitova verze) / Windows XP Professional x64 Edition SP2 nebo novéjsi

[d macOS Sierra / OS X El Capitan / OS X Yosemite / OS X Mavericks / OS X Mountain Lion / Mac OS X
v10.7.x / Mac OS X v10.6.8

Pozndmbka:
A Systém Mac OS nemusi podporovat nékteré aplikace a funkce.

A Souborovy systém UNIX File System (UFS) pro systém Mac OS neni podporovin.
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Informace o normach a predpisech

Standardy a schvaleni

Normy a schvaleni pro U.S. model

Bezpecnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

Elektromagnetickd kompatibilita FCC Part 15 Subpart B Class B

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.
Vyrobce: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Tento produkt je v souladu s ¢asti 15 vyhlagky FCC a ¢lankem RSS-210 vyhlasky IC. Spole¢nost Epson nemtize
ptijmout odpovédnost za zadné selhani pfi zajistovani pozadavki na ochranu, které vyplyva z nedoporucenych
uprav produktu. Provoz podléhd nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zpiisobovat skodlivé
ruseni a (2) toto zarizeni musi absorbovat jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které miize zptisobit nezadouci
fungovani zafizeni.

Aby nedochazelo k radiové interferenci s licencovanymi sluzbami, je toto zafizeni uréeno k provozu v interiérech a
v dostate¢né vzdalenosti od oken, aby bylo zajisténo maximalni stinéni. Zatizeni (nebo vysilaci anténa) instalované
venku podléhd licencovani.

Toto zatizeni vyhovuje limitim vystaveni radiaci FCC/IC stanovenym pro nekontrolované prostredi a zasady
vystaveni radiové frekvenci (RF) FCC v Dodatku C k OET65 a RSS-102 pravidel pro vystaveni rddiové frekvenci
(RF) IC. Toto zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano tak, aby byl zafi¢ udrzovan alespon 7,9 palcii (20 cm)
nebo vice od téla osoby (vyjma extrém: rukou, zapésti, chodidel a kotnikit).

Normy a schvaleni pro evropsky model

Pro evropské uzivatele

Spole¢nost Seiko Epson Corporation timto prohlasuje, Ze nasledujici model radiového zafizeni je ve shodé se
smeérnici 2014/53/EU. Plné znéni EU prohlaseni o shodé je dostupné na nasledujicim webu.

http://www.epson.eu/conformity
C561B

Pro pouziti pouze v Irsku, Velké Britanii, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii,
Lucembursku, Nizozemsku, Italii, Portugalsku, Spanélsku, Dansku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu, v
Chorvatsku, na Kypru, v Recku, Slovinsku, na Malté, v Bulharsku, Ceské republice, Estonsku, Madarsku, Loty3sku,
Litvé, Polsku, Rumunsku a na Slovensku.

Spole¢nost Epson nemtize piijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani poZzadavki na ochranu, které
vyplyva z nedoporucenych tuprav produkti.

C€
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Normy a schvaleni pro australsky model

Elektromagnetickd kompatibilita AS/NZS CISPR32 Class B

Spole¢nost Epson timto prohlasuje, ze nasledujici modely vybaveni splnuji zdkladni pozadavky a dalsi prislusna
ustanoveni normy AS/NZS4268:

C561B

Spole¢nost Epson nemtize prijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani pozadavkd na ochranu, ke
kterému doslo v diisledku nedoporucenych uprav produkta.

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pfi pouziti tiskarny nedoslo k poruseni zakont.

Ze zékona je zakazano kopirovat nésledujici polozky:

[J bankovky, mince, statni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vydavané méstem,

[d nepouzité postovni znamky, predplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,

[ statni kolky a cenné papiry vydané podle zdkonnych postupt.

Pti kopirovani nasledujicich polozek budte obezfetni:

[J soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné tpisy, Seky atd.), rizné prikazy, listky
atd.,

[ pasy, ridi¢ské priikazy, doklady zptsobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.

Pozndmka:
Kopirovdni téchto dokumentii miiZe byt rovnéZ protizikonné.
Zodpovédné pouzivani materidli podléhajicich autorskym pravim:

Tiskarny lze zneuzit ke kopirovani materiali chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat na radu
zku$eného pravnika, pred zkopirovanim publikovanych materialt si vyzadejte opravnéni drzitele autorskych prav.

Pieprava tiskarny

Pottebujete-li tiskarnu prepravit kvtili stéhovani nebo odevzdat do opravy, postupem podle nize uvedenych
pokyn tiskarnu zabalte.

A Upozornéni:
Pti otevirani nebo zavirdni jednotky skeneru postupujte opatrné, abyste si neptisktipli prsty nebo ruku.Jinak miize
dojit ke zranéni.

Diileziteé:
Q Tiskdrnu pti skladovdni nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji neptevracejte. Jinak by mohlo dojit k

tniku inkoustu.

[ Inkoustové kazety ponechejte nainstalované.Kdybyste kazety vytdhli, mohlo by dojit k vysuseni tiskové hlavy, coZ
by znemoznilo tisk.
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1. Vypnéte tiskdrnu tlacitkem O.

2. Zkontrolujte, zda indikator napdjeni zhasl, a poté odpojte napajeci kabel.

n Diilezité:
Po zhasnuti indikdtoru odpojte napdjeci kabel.Jinak se tiskovd hlava nevrdti do vychozi polohy, coz zpiisobi
zaschnuti inkoustu a tisk nemusi byt mozny.

3. Odpojte vSechny kabely, napiiklad napajeci kabel a kabel USB.
4. Zkontrolujte, zda v tiskdrné neni zasunuta pamétova karta.

5. Ztiskarny vyjméte veskery papir.

6. Zkontrolujte, zda v tiskarné nejsou zadné predlohy.

7. Zavrete kryt dokumentt a oteviete jednotku skeneru.

8. Paskou pripevnéte dodany ochranny material na vrchni ¢ast a upevnéte drzak inkoustovych kazet ke krytu.

4 )

9. Zavrete jednotku skeneru.
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10. Ptipravte tiskarnu k zabaleni dle obrazku nize.

11. Zabalte tiskdarnu do krabice pomoci ochrannych materiald.

Pti opétovném pouziti tiskarny nezapomerite sejmout pasku, kterou je zajistén drzak inkoustovych kazet.Snizi-li se
pti dal$im tisknuti kvalita tisku, vycistéte a vyrovnejte tiskovou hlavu.

Souvisejici informace
=, Nézvy dild a funkci® na str. 17
= Kontrola a &isténi tiskové hlavy* na str. 153

=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 154

Pristup k pamétové karté z pocitace

Prostfednictvim pocitace muZete zapisovat nebo nacitat data na externi pamétové zatizeni (naptiklad pamétovou
kartu), které bylo vlozeno do tiskarny.

Dillezité:

1 Odstrarite ochranu proti zdpisu a zasurite pamétovou kartu.

1 Ulozite-li pomoci pocitace snimek na pamétovou kartu, nebude snimek a pocet fotografii na LCD obrazovce
aktualizovdn. Vyjméte a znovu zasutite pamétovou kartu.

[ Pfi sdileni externiho zatizeni pripojeného k tiskdrné mezi pocitaci, které jsou pfipojeny prostrednictvim USB
zatizeni a prosttednictvim sité, budou mit oprdvnéni k zdpisu pouze pocitace ptipojené metodou, kterou jste
vybrali v tiskdrné.Chcete-li zapisovat do externiho pamétového zatizeni, klepnéte na moznost Settings >File
Sharing Setup na domovské obrazovce a vyberte zpiisob ptipojen.

Pozndmbka:
Ptipojite-li velkokapacitni externi pamétové zatizeni (naptiklad 2TB HDD), chvili trvd, nez budou data v pocitaci
rozpozndna.

Windows

Vyberte externi pamétové zarizeni v nabidce Pocita¢ nebo Tento pocitac.Zobrazi se data na externim pamétovém
zafizeni.
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Pozndmbka:

Pokud jste ptipojili tiskdrnu k siti bez disku se softwarem nebo ndstroje Web Installer, namapujte slot pro pamétovou kartu
nebo port USB jako sitovou jednotku.PouZijte prikaz Spustit a zadejte ndzev tiskdrny \\XXXXX nebo IP adresu tiskdrny \
\XXX. XXX XXX XXX do pole Otev¥it: Kliknutim pravym tlacitkem na zobrazenou ikonu zatizeni ptifadte sit.Sitovd
jednotka se zobrazi v ¢dsti Pocitac nebo Tento pocitac.

Mac OS
Vyberte odpovidajici ikonu zafizeni.Zobrazi se data na externim pamétovém zarizeni.

Pozndmbka:
[d Chcete-li odebrat externi pamétové zatizent, pretdhnéte ikonu zatizeni na ikonu kose.Jinak se nemusi data ve sdilené
jednotce zobrazit spravné po ptipojeni dalsiho externiho pamétového zatizent.

(A Chcete-li ptistupovat k externimu pamétovému zatizeni prostiednictvim sité, vyberte moznost Go > Connect to Server v
nabidce na pracovni ploSe. Zadejte ndzev tiskdrny cifs://XXXXX nebo smb://XXXXX (kde ,XXXXX" je ndzev tiskdrny)
do pole Adresa serveru a potom kliknéte na tlacitko Ptipojit.

Souvisejici informace
=, Vlozeni pamétové karty* na str. 64

=, Specifikace externiho pamétového zafizeni“ na str. 221

Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Pottebujete-li dal$i pomoc, navstivte nasledujici webové stranky podpory spole¢nosti Epson. Vyberte svou zemi
nebo oblast a prejdéte do Casti, ktera je na mistnich webovych strankach spole¢nosti Epson vénovana podpore. Na
téchto strankach jsou rovnéz k dispozici nejnovéjsi ovladace, odpovédi na nejcastéjsi dotazy, prirucky a dalsi
materidly ke staZeni.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a nedari se vim problém vytesit, obratte se na sluzby podpory
spole¢nosti Epson.

Kontaktovani podpory spolec¢nosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze odstranit podle pokynt pro odstranovani problémi
v priruckach k produktu, obratte se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujici ¢asti uvedena
podpora spole¢nosti Epson pro vasi oblast, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Pracovnici podpory spole¢nosti Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici adaje:
[d Sériové ¢islo vyrobku

(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané vyrobku.)
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(4 Model vyrobku
[d Verze softwaru vyrobku

(V softwaru produktu kliknéte na tlacitko O aplikaci, Informace o verzi nebo na podobné tlacitko.)
[d Znacka a model pocitace
[d Nazev a verze operac¢niho systému pocitace

[d Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivéte

Pozndmbka:

V zdvislosti na ptistroji mohou byt v jeho paméti ulozena data seznamu vytaceni pro fax nebo sitovd nastaveni. Pti poruse
nebo opravé vyrobku miiZe dojit ke ztrdté téchto dat a/nebo nastaveni. Spolecnost Epson neprebird odpovédnost za jakoukoli
ztratu dat, za zdlohovdni nebo obnovu dat a/nebo nastavent, a to ani v pritbéhu zdrucni doby. Doporucujeme, abyste si
poridili viastni zdlohu dat nebo si uidaje zaznamenali.

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele v Australii

Spole¢nost Epson Australia usiluje o to, aby svym zakaznikiim poskytovala vysokou troven sluzeb. Kromé
dokumentace k vasemu vyrobku méte k dispozici nasledujici zdroje informaci:

Internetové stranky
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia. Rozhodné stoji za zastavku pfi surfovani na vlnach
Internetu! Stranky obsahuji ¢ast s ovladadi ke stazeni, prehled kontaktnich mist spole¢nosti Epson, informace o
novych vyrobcich a technickou podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odborna pomoc Epson
Telefon: 1300-361-054

Telefonickd pomoc Epson je k dispozici jako posledni zaloha, ktera zajistuje podporu nasich zékaznika. Operatofi
vam mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci a pouzivani vaseho vyrobku Epson. Pracovnici predprodejni
telefonické pomoci vam mohou poskytnout materidly o novych vyrobcich Epson a informace o nejbliz$im prodejci
nebo servisu. Tato sluzba dokaze zodpovédét mnohé dotazy.

Doporucujeme vam, abyste si pfed zavolanim pripravili veskeré relevantni informace. Cim vice informaci nam
poskytnete, tim rychlej$i mtizeme pfi feSeni problému byt. Pfipravte si proto dokumentaci k vyrobkéim Epson,
udaje o typu pocitace, opera¢nim systému, aplikacich a veskeré dalsi informace, které povazujete za dtlezité.

Pieprava produktu

Spole¢nost Epson doporucuje zachovat obal produktu pro budouci prevazeni.

Pomoc pro uzivatele na Novém Zélandu

Cilem spole¢nosti Epson New Zealand je poskytovat vysokou uroven sluzeb pro zdkazniky. Kromé dokumentace k
vasemu vyrobku poskytujeme ndsledujici zdroje informaci:
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Internetové stranky
http://www.epson.co.nz

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson New Zealand. Rozhodné stoji za zastavku pii surfovani na vlnach

7 N7

Internetu! Stranky obsahuji ¢ast s ovladaci ke stazeni, prehled kontaktnich mist spole¢nosti Epson, informace o
novych vyrobcich a technickou podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odborna pomoc Epson
Telefon: 0800 237 766

Telefonicka pomoc Epson je k dispozici jako posledni zéloha, ktera zajistuje podporu nasich zakaznikd. Operatori
vam mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci a pouzivani vaseho vyrobku Epson. Pracovnici predprodejni
telefonické pomoci vam mohou poskytnout materidly o novych vyrobcich Epson a informace o nejbliz§im prodejci
nebo servisu. Tato sluzba dokaze zodpovédét mnohé dotazy.

Doporucujeme vam, abyste si pfed zavolanim ptipravili veskeré relevantni informace. Cim vice informaci nim
poskytnete, tim rychlej$i mtizeme pti feSeni problému byt. Mezi tyto informace patfi dokumentace k vyrobka
Epson, typ pocitace, operaéni systém, aplikace a veskeré dalsi informace, které povazujete za dilezité.

Pirevazeni produktu

Spole¢nost Epson doporucuje zachovat obal produktu pro budouci prevazeni.
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